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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DE L'INTERIEUR

F. 99 — 2508 [99/00590]

9 JUIN 1999.— Loi modifiant la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises
de gardiennage, les entreprises de sécurité et les services internes
de gardiennage (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Al'article 1°" de la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de
gardiennage, les entreprises de sécurité et les services internes de
gardiennage, modifiée par la loi du 18 juillet 1997, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Au 81°", alinéa 1°, est ajouté un point 5°, rédigé comme suit :

« 5° surveillance et contrdle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles au public. »

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

N. 99 — 2508 [99/00590]

9 JUNI 1999. — Wet tot wijziging van de wet van 10 april 1990 op de
bewakingsondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de
interne bewakingsdiensten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. De huidige wet regelt een materie bedoeld in artikel 78
van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 1 van de wet van 10 april 1990 op de bewakings-
ondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de interne bewa-
kingsdiensten, gewijzigd door de wet van 18 juli 1997 worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 1, eerste lid, wordt aangevuld met een punt 5°, luidend als volgt :
«5° toezicht op een controle van personen met het oog op het

verzekeren van de veiligheid op voor het publiek toegankelijke
plaatsen. »
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2° Le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« 8 2. Est considéré comme service interne de gardiennage au sens de
la présente loi, tout service organisé, pour des besoins propres, par une
personne physique ou morale, dans des lieux accessibles au public,
sous la forme d’activités énumérées au § 1°', alinéa 1°", 1°, 2°, 3° ou 5°. »

Art. 3. Alarticle 2 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° Le § 1°", alinéa 1°", est remplacé par la disposition suivante :

« Nul ne peut exploiter une entreprise de gardiennage, ou organiser
un service interne de gardiennage, ou se faire connaitre comme tel, s’il
n’y a été préalablement autorisé par le Ministre de I'Intérieur, aprés avis
du Ministre de la Justice. »

2° Au § 1°", alinéa 2, les mots « aux moyens financiers et » sont
supprimés entre les mots « relatives » et « a I’équipement technique ».

3° Le méme § 1°" est complété par un alinéa 6, rédigé comme suit :

« Les personnes visées a l'article 1°, § 2, de la présente loi qui
organisent seulement sporadiquement les activités visées a I'article 1°,
§ 1°", alinéa 1°", 5°, de la présente loi et pour cela font exclusivement
appel a des personnes physiques qui exercent gracieusement ces
activités, ne sont pas soumises a I'obligation d’autorisation prévue a
I'article 2, § 1°", ni aux dispositions des articles 2, § 2, 3, 8, § 3, 13, 14 et
20 de la présente loi. Les personnes physiques qui sont engagées ne
sont pas soumises aux prescriptions prévues aux articles 5, alinéa 1°", 5°
et 6, alinéa 1°", 5°, de la présente loi et peuvent exercer ces activités
apres que le bourgmestre de la commune ou se déroulent ces activités
leur ait accordé I'autorisation d’exercer ces activités, aprés avis du chef
de corps de la police locale et du fonctionnaire désigné par le Ministre
de I'Intérieur.

Chaque décision est communiquée a ce fonctionnaire qui enregistre
ces données dans un fichier, selon les modalités définies par le Roi,
apres avis de la commission de la protection de la vie privée. »

4° Le § 2, alinéa 2, est remplacé par la disposition suivante :

« Les entreprises de gardiennage ne peuvent exercer les activités
visées a I'article 1°", § 1°", alinéa 1°", 1°, 2°, 3° et 5°, au bénéfice de
personnes morales de droit public dans des lieux accessibles au public,
sauf autorisation du Ministre de I'Intérieur. »

5° Au § 3, I'alinéa 2 est remplacé par la disposition suivante :

« Le siege d’exploitation de I’entreprise de gardiennage doit étre situé
dans un Etat membre de I’'Union européenne. »

6° Au § 3, est inséré un alinéa 3, rédigé comme suit :

« L’entreprise de gardiennage qui ne dispose pas de siege d’exploi-
tation en Belgique doit indiquer une personne physique qui la
représente et qui détient en Belgique les renseignements nécessaires au
contrdle de I'application de la présente loi. Le Ministre de I'Intérieur
établit la liste de ces renseignements. »

Art. 4. Le premier alinéa de I'article 4 de la méme loi est remplacé
par la disposition suivante :

« Nul ne peut exploiter une entreprise de sécurité, ou se faire
connaitre comme tel, s’il n’est agréé préalablement par le Ministre de
I'Intérieur. »

Art. 5. Alarticle 5 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° A l’alinéa 1°7, 1°, les mots « aux articles 323, 324 et 324ter du Code
pénal, » sont ajoutés aprés les mots «articles 280 et 281 du Code
pénal, ».

2° L’alinéa 1°", 3°, est remplacé par la disposition suivante :

« 3° avoir leur domicile ou, a défaut, leur résidence habituelle dans
un Etat membre de I'Union européenne; ».

3° L'alinéa 1°" est complété par un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° satisfaire aux conditions de moralité nécessaires a la fonction
dirigeante et ne pas avoir commis de faits qui, méme s’ils n’ont pas fait
I’objet d’une condamnation pénale, constituent un manquement grave
a la déontologie professionnelle et de ce fait portent atteinte au crédit de
I'intéressé. »

2° § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

«§ 2. In de zin van deze wet wordt als interne bewakingsdienst
beschouwd, elke dienst die door een natuurlijke persoon of een
rechtspersoon ten eigen behoeve en op voor het publiek toegankelijke
plaatsen georganiseerd wordt in de vorm van onder § 1, eerste lid, 1°,
2°, 3° of 5° opgesomde activiteiten. »

Art. 3. In artikel 2 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° § 1, eerste lid, wordt vervangen door de volgende bepaling :

«Niemand mag een bewakingsonderneming exploiteren of een
interne bewakingsdienst organiseren, of zich als dusdanig bekend
maken, indien hij daartoe vooraf geen vergunning heeft gekregen van
de Minister van Binnenlandse Zaken, na advies van de Minister van
Justitie. »

2° In 8§ 1, tweede lid, tussen de woorden « inzake » en « de technische
uitrusting » worden de woorden « de financiéle middelen en » geschrapt.

3° Dezelfde § 1 wordt aangevuld met een zesde lid, luidend als volgt :

« De personen bedoeld in artikel 1, § 2, van deze wet, die de
activiteiten bepaald in artikel 1, § 1, eerste lid, 5°, van deze wet slechts
sporadisch organiseren en hierbij uitsluitend beroep doen op natuur-
lijke personen die deze activiteiten op een onbezoldigde wijze uitoefe-
nen, zijn niet onderworpen aan de vergunningsplicht voorzien in
artikel 2, § 1, en aan de bepalingen voorzien in artikelen 2, § 2, 3, 8, § 3,
13, 14 en 20 van deze wet. De natuurlijke personen die worden ingezet
zijn niet onderworpen aan de bepalingen voorzien in de artikelen 5,
eerste lid, 5°, en 6, eerste lid, 5°, van deze wet en kunnen deze
activiteiten uitoefenen nadat de burgemeester van de gemeente waar
de activiteiten plaatsvinden hen, na advies van de korpschef van de
lokale politie en van de door de Minister van Binnenlandse Zaken
aangewezen ambtenaar, voor de uitoefening ervan de toestemming
heeft verleend.

Elke beslissing wordt meegedeeld aan deze ambtenaar, die deze
gegevens opneemt in een bestand, volgens de modaliteiten bepaald
door de Koning, na advies van de commissie voor de bescherming van
de persoonlijke levenssfeer. »

4° § 2, tweede lid, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« De bewakingsondernemingen mogen de in artikel 1, § 1, eerste lid,
1°, 2°, 3° en 5° bedoelde activiteiten niet uitoefenen ten behoeve van
publiekrechtelijke rechtspersonen op voor het publiek toegankelijke
plaatsen, behoudens toestemming van de Minister van Binnenlandse
Zaken. »

5° In § 3 wordt het tweede lid vervangen door de volgende bepaling :

« De exploitatiezetel van de bewakingsonderneming moet in een
lidstaat van de Europese Unie gelegen zijn. »

6° Er wordt aan § 3 een derde lid toegevoegd, luidend als volgt :

« De bewakingsonderneming, die in Belgié geen exploitatiezetel
heeft, moet een natuurlijke persoon aanwijzen, die haar vertegenwoor-
digt en in Belgié de inlichtingen ter beschikking houdt, nodig voor de
controle op de toepassing van deze wet. De Minister van Binnenlandse
Zaken stelt de lijst van deze inlichtingen op. »

Art. 4. Het eerste lid van artikel 4 van dezelfde wet wordt vervan-
gen door de volgende bepaling :

« Niemand mag een beveiligingsonderneming exploiteren, of zich als
dusdanig bekendmaken, indien hij niet vooraf erkend is door de
Minister van Binnenlandse Zaken. »

Art. 5. In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° In het eerste lid, 1°, worden na de woorden « artikelen 280 en 281
van het Strafwetboek, » de woorden « bij de artikelen 323, 324, en 324ter
van het Strafwetboek, » toegevoegd.

2° Het eerste lid, 3°, wordt vervangen door volgende bepaling :

« 3° hun woonplaats, of bij gebreke ervan, hun normale verbijfplaats
hebben in een lidstaat van de Europese Unie; ».

3° Het eerste lid wordt aangevuld met een punt 8°, luidend als volgt :

« 8° voldoen aan de moraliteitsvoorwaarden noodzakelijk voor een
leidinggevende functie, en geen feiten gepleegd hebben die, zelfs als ze
niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een strafrechtelijke veroor-
deling, een ernstige tekortkoming van de beroepsdeontologie uitmaken
en daarom raken aan het vertrouwen in de betrokkene. »
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Art. 6. Alarticle 6 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° A l'alinéa 1°", 1°, les mots « aux articles 323, 324 et 324ter du Code
pénal, » sont ajoutés aprées les mots «articles 280 et 281 du Code
pénal, ».

2° L’alinéa 1°", 3°, est remplacé par la disposition suivante :

« 3° avoir leur domicile, ou a défaut, leur résidence habituelle dans
un Etat membre de I’'Union européenne; ».

3° L’alinéa 1°" est complété par un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° satisfaire aux conditions de moralité nécessaires a I'exercice
d’activités de gardiennage et ne pas avoir commis de faits qui, méme
s’ils n’ont pas fait I’'objet d’'une condamnation pénale, constituent un
manquement grave a la déontologie professionnelle et de ce fait portent
atteinte au crédit de I'intéressé. »

4° L’alinéa 2 est complété par la disposition suivante :

« La condition fixée a Ialinéa 1", 8°, ne s’applique pas aux agents de
gardiennage qui exercent exclusivement des activités visées a I'arti-
cle 1°, § 1°", alinéa 1°', 1° et 4°. »

Art. 7. Un article 6bis, rédigé comme suit, est inséré :

« Art. 6bis. L’enquéte sur les conditions de moralité auxquelles les
personnes visées dans les articles 5 et 6 doivent répondre, se fait sur la
demande du fonctionnaire désigné par le Ministre de I'Intérieur ou sur
la demande du Ministre de la Justice, dans le cadre de son role
consultatif, comme prévu par I'article 2, § 1°", de la loi. Suivant le cas,
elle est menée par les personnes visées par I'article 16, alinéa 1°", de la
loi ou par la SOreté de I'Etat.

La nature des données qu’on peut examiner a trait a des renseigne-
ments de police judiciaire ou administrative et a des données profes-
sionnelles important dans le cadre des dispositions dans les articles 5,
alinéa 1°", 4°, 5, alinéa 1°", 8°, 6, alinéa 1°', 4° et 6, alinéa 1°', 8°.

Les personnes qui font I'objet d’une enquéte visée a I'alinéa 1°"
doivent y consentir préalablement et une seule fois, selon des modalités
a déterminer par le Ministre de I'Intérieur. »

Art. 8. Alarticle 8 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le § 2 est complété par I'alinéa suivant :

« Pour I’exécution des missions visées a I’'article 1°", § 1", alinéa 1°,
5°, aucune arme ne peut étre utilisée. »;

2° un § 6, rédigé comme suit, est inséreé :

«8 6. Si les activités visées a l'article 1, § 1°", alinéa 1°", 5°,
impliquent un contréle d’entrée, les agents de gardiennage chargés de
ce contrdle peuvent demander & une personne du méme sexe que le
leur de se soumettre volontairement a un contréle superficiel des
vétements et des bagages a main, lorsque, en fonction du comporte-
ment de cette personne, d’indices matériels ou des circonstances, ils ont
des motifs raisonnables de croire que cette personne pourrait porter
une arme ou un objet dangereux, dont I'introduction dans un lieu
accessible au public peut perturber le bon déroulement de I’événement
ou étre dangereuse pour la sécurité des personnes présentes. Les agents
de gardiennage peuvent demander la remise de ces objets. L’accés aux
lieux pour lesquels le contrdle d’acceés est instauré est refusé par les
agents de gardiennage a quiconque s’oppose a ce contrfle ou cette
remise ou a été trouvé en possession d’une arme ou d’un objet
dangereux. Ces contrbles ne peuvent avoir lieu qu’apres que le
bourgmestre compétent ait accordé son autorisation pour leur exécu-
tion. Le Ministre de I'Intérieur détermine les modalités de cette
autorisation. »,

3° un § 7, rédigé comme suit, est inséré :

« 8§ 7. Les agents de gardiennage qui font partie d’un service interne
de gardiennage et exercent des activités visées a I'article 1°", § 1°",
alinéa 1°", 5° peuvent retenir des personnes qui ne sont pas en
possession d’un titre de transport valable, a la condition qu’un service
de police soit averti sur-le-champ et jusqu’a I'arrivée de celui-ci sur les
lieux. »

Art. 6. In artikel 6 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° In het eerste lid, 1°, worden na de woorden « artikelen 280 en 281
van het Strafwetboek, » de woorden « bij de artikelen 323, 324 en 324ter
van het Strafwetboek, » toegevoegd.

2° Het eerste lid, 3°, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 3° hun woonplaats, of bij gebreke ervan, hun normale verblijplaats
hebben in een lidstaat van de Europese Unie; ».

3° Het eerste lid wordt aangevuld met een punt 8°, luidend als volgt :

« 8° voldoen aan de moraliteitsvoorwaarden, noodzakelijk voor de
uit te oefenen bewakingsactiviteiten, en geen feiten gepleegd hebben
die, zelfs als ze niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een
strafrechtelijke veroordeling, een ernstige tekortkoming van de beroeps-
deontologie uitmaken en daarom raken aan het vertrouwen in de
betrokkene. »

4° Het tweede lid wordt aangevuld als volgt :

« De onder het eerste lid, 8°, vermelde voorwaarde geldt niet voor
bewakingsagenten die uitsluitend activiteiten verrichten, bedoeld in
artikel 1, § 1, eerste lid, 1° en 4° van deze wet. »

Art. 7. Een artikel 6bis wordt ingevoegd, luidende :

« Art. 6bis. Het onderzoek naar de moraliteitsvoorwaarden waaraan
de personen bedoeld in de artikelen 5 en 6 moeten voldoen, gebeurt op
vraag van de door de Minister van Binnenlandse Zaken aangewezen
ambtenaar of op vraag van de Minister van Justitie, in het kader van
zijn adviesverlening, zoals bedoeld in artikel 2, § 1, van de wet. Het
wordt uitgevoerd, al naargelang het geval, door de personen bedoeld in
artikel 16, eerste lid, van de wet of door de Veiligheid van de Staat.

De aard van de gegevens die kunnen worden onderzocht, hebben
betrekking op inlichtingen van gerechtelijke of bestuurlijke politie en
beroepsgegevens van belang in het kader van de bepalingen in
artikelen 5, eerste lid, 4°, 5, eerste lid, 8°, 6, eerste lid, 4° en 6, eerste lid,
8°.

De personen die aan een onderzoek bedoeld in het eerste lid
onderworpen worden, dienen hiertoe voorafgaandelijk en eenmalig
hun instemming te hebben gegeven, op een door de Minister van
Binnenlandse Zaken te bepalen wijze. »

Art. 8. In artikel 8 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° § 2 wordt aangevuld met het volgende lid :

« Voor het uitvoeren van opdrachten, zoals bedoeld in artikel 1, § 1,
eerste lid, 5°, mogen geen wapens worden gebruikt. »;

2° er wordt een § 6 ingevoegd, luidend als volgt :

« 8§ 6. Indien de activiteiten zoals bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid,
5°, een toegangscontrole inhouden, kunnen de bewakingsagenten
belast met deze controle, een persoon van hetzelfde geslacht als het
hunne, verzoeken zich vrijwillig aan een oppervlakkige controle van
kleding en handbagage te onderwerpen, indien zij op grond van de
gedragingen van deze persoon, van materiéle aanwijzingen of van de
omstandigheden, redelijke gronden hebben om te denken dat deze
persoon een wapen kan dragen of een gevaarlijk voorwerp, waarvan
het binnenbrengen in de publiek toegankelijke plaats het goede verloop
van het evenement kan verstoren of de veiligheid van de aanwezigen in
het gedrang kan brengen. De bewakingsagenten kunnen om afgifte van
deze voorwerpen verzoeken. Eenieder die zich tegen deze controle of
afgifte verzet of bij wie is vastgesteld dat hij of zij in het bezit is van een
wapen of een ander gevaarlijk voorwerp wordt door de bewakings-
agenten de toegang tot de plaatsen waarop de toegangscontrole
betrekking heeft, ontzegd. Deze controles mogen slechts geschieden,
nadat de bevoegde burgemeester de toestemming heeft verleend tot het
uitvoeren ervan. De Minister van Binnenlandse Zaken bepaalt de
modaliteiten waarbij deze toestemming wordt verleend. »;

3° een § 7 wordt toegevoegd, luidend als volgt :

«§ 7. De bewakingsagenten, die deel uitmaken van een interne
bewakingsdienst en activiteiten uitoefenen bedoeld in artikel 1, § 1,
eerste lid, 5°, kunnen personen die niet in het bezit zijn van een geldig
vervoerbewijs, staande houden, op voorwaarde dat een politiedienst
onmiddellijk verwittigd wordt en in afwachting dat deze ter plaatse
komt. »
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Art. 9. Alarticle 9 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° I’alinéa 1°" de la méme loi est remplacé par la disposition suivante :

« Lorsque les entreprises de gardiennage et les services internes de
gardiennage exercent des activités visées a I'article 1°", § 1°', alinéa 1°",
1°, 4° et 5° elles en informent préalablement le bourgmestre de la
commune concernée. Le bourgmestre tient ces renseignements a la
disposition du Ministre de I'Intérieur qui peut les demander & tout
moment. »;

2° a lalinéa 4, le mot «et» entre les mots «entreprises de
gardiennage » et « services internes de gardiennage » est remplacé par
une virgule et les mots «les entreprises de sécurité ainsi que les
personnes visées a I’article 2, § 3, alinéa 3, de la présente loi » sont inséré
entre les mots « services internes de gardiennage » et « répondent ».

Art. 10. A I'article 10 de la méme loi, est apportée la modification
suivante :

Les mots « les entreprises de sécurité, les personnes visée a I'article 2,
§ 3, alinéa 3, de la présente loi » sont insérés entre les mots « services
internes de gardiennage » et « les membres du personnel ».

Art. 11.
suivant :

L'article 11 de la méme loi, est complété par I'alinéa

« |l est interdit aux entreprises de gardiennage et aux services
internes de gardiennage d’exercer les activités visées a I'article 1°7, § 1°",
alinéa 1°", 5°, dans le cadre du maintien de la sécurité sur la voie
publique ou dans des lieux publics. »

Art. 12. L’article 12 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 12. Les systémes et centraux d’alarme visés a I’article 1°", § 4, et
leurs composants ne peuvent étre commercialisés ou mis de toute autre
maniére a la disposition des usagers qu’aprés avoir été préalablement
approuveés selon une procédure a fixer par le Roi.

Les systemes et centraux d’alarme visés a l'article 1°", § 4, et leurs
composants, commercialisés ou mis de toute autre maniére a disposi-
tion des usagers doivent, a tout moment, étre conformes au prototype
approuvé selon la procédure a fixer par le Roi visée a I'alinéa 1°".

Le Roi détermine également les conditions d’installation, d’entretien
et d'utilisation des systémes et centraux d’alarme visés a I'article 1°",
8§ 4, et de leurs composants. »

Art. 13. Alarticle 15 de la méme loi, dont le texte actuel formera le
§ 2, il est ajouté un § 1°", rédigé comme suit :

« § 1°". Les personnes, affectées par I’entreprise de gardiennage, le
service interne de gardiennage ou I’entreprise de sécurité, aux activités
visées a I'article 1", § 1°", ou § 3, de cette loi, effectuent celles-ci sous
I'autorité exclusive du personnel chargé de la direction réelle de
I'entreprise de gardiennage, le service interne de gardiennage ou
I’entreprise de sécurité.

L'entreprise de gardiennage, le service interne de gardiennage ou
I'entreprise de sécurité prend toutes les mesures de précaution
nécessaires et les personnes chargées de la direction réelle effectuent les
contrdles nécessaires afin que les membres de leur personnel ou les
personnes qui travaillent pour leur compte respectent les lois en général
et, plus particulierement, cette loi et ses arrétés d’exécution. »

Art. 14. Larticle 17, alinéa 1°", 1°, de la méme loi, est remplacé par
la disposition suivante :

« 1° retirer ou suspendre pour une durée maximale de six mois, pour
toutes les activités exercées ou pour certaines d’entre elles, pour tous les
lieux ou elles sont exercées ou pour certains de ces lieux seulement,
I'autorisation ou I’agrément accordé conformément aux articles 2 et 4
lorsque des lacunes sont constatées dans le contrdle exercé par une telle
entreprise ou un tel service sur le respect des dispositions de la présente
loi par les membres de leur personnel ou les personnes qui travaillent
pour leur compte; ».

Art. 9. In artikel 9 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangbracht :

1° het eerste lid van dezelfde wet wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Wanneer de bewakingsondernemingen en interne bewakingsdien-
sten activiteiten zoals bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid, 1°, 4° en 5°,
uitoefenen, brengen zij de burgemeester van de betrokken gemeente er
vooraf van op de hoogte. De burgemeester houdt deze inlichtingen ter
beschikking van de Minister van Binnenlandse Zaken, die ze op elk
ogenblik kan opvragen. »;

2° in het vierde lid wordt het woord «en» tussen de woorden
« bewakingsondernemingen » en « interne bewakingsdiensten » vervan-
gen door een komma en worden de woorden « de beveiligingsonder-
nemingen, alsmede de personen bedoeld in artikel 2, § 3, derde lid, van
deze wet» tussen de woorden «interne bewakingsdiensten» en
« beantwoorden » ingevoegd.

Art. 10. In artikel 10 van dezelfde wet wordt volgende wijziging
aangebracht :

Tussen de woorden « bewakingsdiensten » en « de personeelsleden »
worden de woorden «de beveiligingsondernemingen, de personen
bedoeld in artikel 2, § 3, derde lid, van deze wet » ingevoegd.

Art. 11. Artikel 11 van dezelfde wet wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Het is de bewakingsondernemingen en de interne bewakingsdien-
sten verboden de activiteit zoals bepaald onder artikel 1, § 1, eerste lid,
5°, uit te oefenen met het oog op het verzekeren van de veiligheid op de
openbare weg of in openbare plaatsen. »

Art. 12. Artikel 12 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 12. De alarmsystemen en -centrales bedoeld in artikel 1, § 4, en
de componenten daarvan, mogen niet in de handel worden gebracht of
op enige andere wijze ter beschikking van de gebruikers worden
gesteld dan nadat zij tevoren volgens een door de Koning vast te stellen
procedure zijn goedgekeurd.

De alarmsystemen en alarmcentrales bedoeld in artikel 1, § 4, en de
componenten daarvan, in de handel gebracht of op enige andere wijze
ter beschikking van de gebruikers gesteld, moeten, te allen tijde,
conform zijn met het prototype goedgekeurd volgens de door de
Koning vast te stellen procedure bedoeld in het eerste lid.

De Koning bepaalt eveneens de voorwaarden voor de installatie, het
onderhoud en het gebruik van de in artikel 1, § 4, bedoelde
alarmsystemen en alarmcentrales en hun componenten. »

Art. 13. In artikel 15 van dezelfde wet, waarvan de tegenwoordige
tekst § 2 zal vormen, wordt een § 1 ingevoegd, luidend als volgt:

« § 1. De personen die door de bewakingsonderneming, de interne
bewakingsdienst of de beveiligingsonderneming worden ingezet, ver-
richten de activiteiten, bedoeld in artikel 1, § 1, of § 3, van deze wet,
onder het uitsluitend gezag van het personeel belast met de werkelijke
leiding van de bewakingsonderneming, interne bewakingsdienst of
beveiligingsonderneming.

De bewakingsonderneming, de interne bewakingsdienst of de bevei-
ligingsonderneming neemt alle voorzorgsmaatregelen en de personen
belast met de werkelijke leiding verrichten de nodige controles opdat
hun personeelsleden of de personen die voor hun rekening werken de
wetten in het algemeen en deze wet en haar uitvoeringsbesluiten in het
bijzonder zouden naleven. »

Art. 14. Artikel 17, eerste lid, 1°, van dezelfde wet wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« 1° de overeenkomstig de artikelen 2 en 4 verleende vergunning of
erkenning, voor alle of voor sommige activiteiten, voor alle plaatsen
waar die activiteiten worden uitgeoefend of slechts voor enkele
plaatsen, intrekken of voor een termijn van ten hoogste zes maanden
schorsen wanneer gebreken worden vastgesteld in de controle die door
dergelijke ondernemingen of diensten wordt uitgeoefend op de
naleving van de bepalingen van deze wet door hun personeelsleden of
de personen die voor hun rekening werken; ».
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Art. 15. L’article 18, alinéa 1°", de la méme loi, est remplacé par la
disposition suivante :

« Les infractions aux articles 8, § 2, alinéas deux a cing, et 11 sont
punies d’une amende de 1 000 & 1 000 000 de francs. Les infractions &
I'article 10 sont punies d’'une amende de 100 a 100 000 francs. »

Art. 16. A l'article 19 de la méme loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le § 1°", alinéa 1°", est remplacé par la disposition suivante :

« Une amende administrative de 1 000 a 1 000 000 de francs peut étre
infligé a toute personne physique ou morale qui contrevient a la
présente loi ou a ses arrétés d’exécution, a I’exception des infractions
visées a I'article 18. »;

2° le § 1°", est complété par I'alinéa suivant :

« En caution du paiement des amendes administratives, les entrepri-
ses de gardiennage et les entreprises de sécurité , comportant moins de
cing personnes visées a I'article 6 de la présente loi, tiennent a la
disposition du fonds des entreprises de gardiennage, des entreprises de
sécurité, des services internes de gardiennage et des détectives privés,
une somme de 500 000 francs et les autres entreprises une somme de
1 000 000 de francs ou elles fournissent une garantie bancaire réalisable
d’'un montant équivalent aux sommes précitées. Le Ministre de
I'Intérieur en définit les modalités et la procédure de ce dépdt en
caution. »;

3° § 3, alinéa 3, est complété par les mots « et, le cas échéant, aux
personnes visées a I'article 2, § 3, alinéa 3, de la présente loi »;

4° le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« 8 4. Lorsqu’un contrevenant ou la personne civilement responsable
ou la personne visée a I'article 2, § 3, alinéa 3, de la présente loi reste en
défaut de paiement de I'amende dans le délai imparti, le montant de
I'amende est déduit du montant du cautionnement visé au § 1°,
alinéa 3, du présent article, a moins que la personne concernée n’ait
introduit un recours contre I'application de I'amende administrative
aupres du tribunal de premiére instance endéans ce délai. Ce recours
suspend I’exécution de la décision. »

Art. 17. Larticle 21 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

« La présente loi ne s’applique pas aux personnes physiques qui
exercent des activités visées a I'article 1°", § 1°", lorsque leur statut et
leur fonction sont définis en vertu d’une autre loi. »

Art. 18. A I'article 22 de la méme loi, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au § 3, alinéa 1°", les mots « et qui, au 1°" janvier 1999, étaient
employées par une entreprise de gardiennage autorisée ou un service
interne de gardiennage autorisé » sont insérés entre les mots « service
interne de gardiennage » et « sont censées »; les mots « a I'exception de
I’activité visée a I'article 1°", § 1°", alinéa 1°", 5°, » sont insérés apres les
mots « fonctions d’exécution »;

2° au § 3, alinéa 2, les mots « et qui, au 1°" janvier 1999, étaient
employées par une entreprise de sécurité agréée » sont insérés entre les
mots « entreprise de sécurité » et « sont censées »;

Art. 15. Artikel 18, eerste lid, van dezelfde wet wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Overtreding van de artikelen 8, § 2, tweede tot vijfde lid, en 11,
wordt bestraft met een geldboete van 1000 tot 1000000 frank.
Overtreding van artikel 10 wordt bestraft met een geldboete van 100 tot
100 000 frank. »

Art. 16. Aan artikel 19 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 1, eerste lid, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Een administratieve geldboete van 1000 tot 1 000000 frank kan
worden opgelegd aan elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die de
bepalingen van de wet of haar uitvoeringsbesluiten niet naleeft, de
misdrijven bedoeld in artikel 18 uitgezonderd. »;

2° aan § 1 wordt het volgende lid toegevoegd :

« Als waarborg tot betaling van de administratieve geldboete, storten
de bewakingsondernemingen en de beveiligingsondernemingen met
minder dan vijf personen bedoeld in artikel 6 van deze wet een som van
500 000 frank en de andere ondernemingen een som van 1 000 000 frank
aan het fonds voor bewakingsondernemingen, de beveiligingsonder-
nemingen, de interne bewakingsdiensten en de privé-detectives of
voorzien zij in een uitvoerbare bankwaarborg ten belope van dezelfde
sommen. De Minister van Binnenlandse Zaken bepaalt de modaliteiten
en de procedure van deze waarborgstelling. »;

3° § 3, derde lid, wordt aangevuld met de woorden «en, in
voorkomend geval, van de personen bedoeld in artikel 2, § 3, derde lid,
van deze wet »,

4° § 4 wordt vervangen door volgende bepaling :

«§ 4. Indien degene die de wet schendt of de burgerrechtelijke
aansprakelijke persoon of de persoon bedoeld in artikel 2, § 3, derde lid,
van deze wet, in gebreke blijft om de geldboete te betalen binnen de
bepaalde termijn, wordt het bedrag van de geldboete in mindering
gebracht van de waarborgsom, zoals bedoeld in § 1, derde lid, van dit
artikel, tenzij de betrokken persoon de toepassing van de administra-
tieve geldboete bij verzoekschrift voor de rechtbank van eerste aanleg
binnen deze termijn heeft betwist. Dit beroeop schorst de uitvoering
van de beslissing. »

Art. 17. Artikel 21 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Deze wet is niet van toepassing op natuurlijke personen die
weliswaar activiteiten uitoefenen zoals bedoeld in artikel 1, § 1,
wanneer hun statuut en hun functie geregeld zijn krachtens een andere
wet. »

Art. 18. In artikel 22 van dezelfde wet, worden volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1°in § 3, eerste lid, worden tussen de woorden « interne bewakings-
dienst » en « worden geacht » de woorden «en op 1 januari 1999 in
dienst waren bij een vergunde bewakingsonderneming of een ver-
gunde interne bewakingsdienst » ingevoegd en tussen de woorden
«er» en «een uitvoerende functie » de woorden «, met uitzondering
van de activiteit bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid, 5°, » ingevoegd;

2° in § 3, tweede lid, worden tussen de woorden « beveiligingson-
derneming » en « worden geacht » de woorden « en op 1 januari 1999 in
dienst waren bij een erkende beveiligingsonderneming » ingevoegd;
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3° il est inséré un § 5, rédigé comme suit :

« 8 5. Les entreprises de gardiennage et les services internes qui,
conformément aux regles définis par le Roi, ont, endéans les deux mois
de I’'entrée en vigueur de la présente loi, demandé I'autorisation visée
a larticle 2, § 1°", d’exercer des activités visées a I'article 1°", § 1°",
alinéa 1°", 5°, de la loi peuvent continuer ces activités durant la période
précédant la notification de la décision relative a leur demande, méme
sans avoir obtenu d’autorisation.

Les personnes engagées par une entreprise de gardiennage ou un
service interne peuvent exercer les activités visées a I'article 1°", § 1°,
alinéa 1°', 5°, de la loi au maximum six mois aprés la notification de
I'autorisation visée a alinéa 1°", sans avoir satisfait aux conditions visées
a l'article 6, alinéa 1°", 5°. »

Art. 19. La présente loi entre en vigueur le premier jour du
quatriéme mois qui suit celui au cours duquel elle aura été publiée au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 9 juin 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
L. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

Scellé du sceau de I'Etat,

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

Note

(1) Session ordinaire 1998-1999 (Cinquieéme session de la 49e légis-
lature)

Documents de la Chambre des représentants :
2027-98/99 :
N° 1. Projet de loi.
N° 2. Amendements.
N° 3. Rapport.
N° 4. Texte adopté par la commission.
N° 5. Amendements.
N° 6. Texte adopté en séance pléniéere et transmis au Sénat .

N° 7. Projet amendé.
N° 8. Rapport.
N° 9. Texte adopté par la Chambre des représentants.

Annales de la Chambre : 24 et 25 mars 1999, 29 avril 1999, 6 mai 1999.

Documents du Sénat :
1-1330-1998-1999 :
N° 1. Projet transmis par la Chambre des représentants.

N©°° 2 et 3. Amendements.
N° 4. Rapport.
N° 5. Texte adopté par la commission.

N° 6. Texte amendé par le Sénat et renvoyé a la Chambre des
représentants.

Annales du Sénat : 1°" avril 1999.

3° er wordt een § 5 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 5. Ondernemingen en interne diensten die binnen een termijn van
twee maanden na de datum van inwerkingtreding van de wet de in de
artikel 2, § 1, bedoelde vergunning hebben aangevraagd voor het
uitoefenen van de activiteiten bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid, 5°, van
de wet, conform de regels terzake door de Koning bepaald, kunnen
deze activiteiten gedurende de periode voorafgaand aan de betekening
van de beslissing omtrent hun aanvraag verderzetten, ook zonder dat
een vergunning is verkregen.

De personen in dienst bij de ondernemingen en interne diensten,
kunnen de bewakingsactiviteit bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid, 5°,
van de wet uitoefenen tot maximum zes maanden na de betekening van
de vergunning, bedoeld in het eerste lid, zonder aan de voorwaarden,
bedoeld in artikel 6, eerste lid, 5°, te hebben voldaan. »

Art. 19. Deze wet treedt in werking de eerste dag van de vierde
maand volgend op die gedurende welke zij in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatshlad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 9 juni 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

Nota

(1) Gewone zitting 1998-1999 (Vijfde zitting van de 49e zittingsperiode)

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
2027-98/99 :

Nr. 1: Wetsontwerp.

Nr. 2. Amendementen.

Nr. 3. Verslag.

Nr. 4. Tekst aangenomen door de commissie.

Nr. 5. Amendementen.

Nr. 6. Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Senaat.

Nr. 7. Geamendeerd ontwerp.
Nr. 8. Verslag.

Nr. 9. Tekst aangenomen door de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers.

Handelingen van de Kamer: 24 en 25 maart 1999, 28 april 1999,
6 mei 1999.

Stukken van de Senaat :
1-1330-1998-1999 :

Nr. 1. Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegen-
woordigers.

Nrs. 2 en 3. Amendementen.
Nr. 4. Verslag.
Nr. 5. Tekst aangenomen door de commissie.

Nr. 6. Tekst geamendeerd door de Senaat en teruggezonden aan de
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Handelingen van de Senaat : 1 april 1999.
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7 JUILLET 1999. — Arrété royal

modifiant I'annexe a I’arrété royal du 27 juillet 1998
établissant les statuts d’ A.S.T.R.I.D.

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 juin 1998 relative aux radio-communications des
services de secours et de sécurité, notamment I’ article 5;

Vu I annexe & I’ arrété royal du 27 juillet 1998 établissant les statuts
d’ AS.T.R.I.D., notamment I’ article 35;

Vu la décision du conseil d’administration du 11 septembre 1998 et
du 9 octobre 1998;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances donné le 7 janvier 1999;

Vu I'urgence motivée par la circonstance qu’il est nécessaire d’indi-
quer sans équivoque I'adresse du siége social de la S.A. A.S.T.R.I.D. du
méme que la signification exacte qui doit étre donnée a I'article 17 de
I'annexe a l'arrété royal du 27 juillet 1998, afin de prévenir que la
validité des décisions du Conseil d’Administration de laS.A. AS.T.R.I.D.
pourrait étre contestée;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, donné en application de I'article 84,
premier alinéa, 2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, le 27 avril 1999;

Vu la décision de I’'assemblée générale extraordinaire des actionnaires
du 4 juin 1999, conformément a I'article 24 des statuts et a I'article 70,
deuxiéme alinéa des lois coordonnées sur les sociétés commerciales;

Sur la proposition de Notre Ministre de I’ Intérieur et de I’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil du 19 mars 1999;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I’ article 3, alinéa 1 de I’annexe a I’ arrété royal du
27 juillet 1998 établissant les statuts d’A.S.T.R.I.D., les mots « 1050 Bruxel-
les, Avenue Louise 54 » sont remplacés par les mots « 1000 Bruxelles,
Boulevard du Régent 54 ».

Art. 2. Dans le texte francais de I'article 17, alinéa 1, les mots « la
majorité au moins « sont remplacés par les mots « au moins la moitié « .

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I’ exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 juillet 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
L. VAN DEN BOSSCHE

N. 99 — 2509 [C - 99/00606]

7 JULI 1999. — Koninklijk besluit
tot wijziging van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 27 juli 1998 tot vaststelling van de statuten van A.S.T.R.I.D.

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juni 1998 betreffende de radiocommunicatie
van de hulp- en veiligheidsdiensten, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 27 juli 1998 tot
vaststelling van de statuten van A.S.T.R.1.D., inzonderheid op artikel 35;

Gelet op de beslissing van de raad van bestuur van 11 september 1998
en 9 oktober 1998;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op
7 januari 1999;

Gelet op de gemotiveerde hoogdringendheid door het feit dat het
nodig is het adres van de maatschappelijke zetel van de N.V.
A.S.T.R.I.D. ondubbelzinnig te bepalen, evenals de juiste betekenis die
moet gegeven worden aan artikel 17 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 27 juli 1998 om te voorkomen dat de rechtsgeldigheid van
de beslissingen van de Raad van Bestuur van de N.V. AS.T.R.l.D. zou
worden aangevochten;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven in toepassing van
artikel 84, eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, op 27 april 1999;

Gelet op de beslissing van de buitengewone algemene vergadering
van aandeelhouders van 4 juni 1999, overeenkomstig artikel 24 van de
statuten en artikel 70, tweede lid van de gecodrdineerde wetten op de
handelsvennootschappen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers van 19 maart 1999,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, eerste lid van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 27 juli 1998 tot vaststelling van de statuten van A.S.T.R.1.D.
worden de woorden « 1050 Brussel, Louizalaan 54 » vervangen door de
woorden « 1000 Brussel, Regentlaan 54 ».

Art. 2. In de Franse tekst van artikel 17, eerste lid worden de
woorden « la majorité au moins » vervangen door de woorden « au
moins la moitié ».

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, Brussel; 7 juli 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. VAN DEN BOSSCHE
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7 JUILLET 1999. — Arrété royal relatif a la fixation d’allocation et
indemnités des membres du personnel statutaire détachés ou
désignés a la S.A. AS.T.R.I.D.

ANALYSE SUCCINCTE

L’article 16 de la loi du 8 juin 1998 relative aux radio-communications
des services de secours et de sécurité prévoit qu’A.S.T.R.I.D. peut
employer des agents statutaires de services publics qui ont été désignés
ou détachés a cet effet par leur service d’origine et que le Roi peut fixer
pour eux un régime spécial d’allocationset d’indemnités.

En vue de traiter d’égal a égal les membres du personnel statutaire
désignés ou détachés et les membres du personnel contractuel
d’A.S.T.R.1.D., ce projet indique :

— les conditions selon lesquelles ces allocations et indemnités
spéciales sont attribuées;

— la maniére dont elles sont calculées et payées;
— la période pendant laquelle elles sont dues.

7 JUILLET 1999. — Arrété royal relatif a la fixation de I’allocation et
des indemnités des membres du personnel statutaire détachés ou
désignés a la S.A. AS.T.R.I.D.

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 juin 1998 relative aux radio-communications des
services de secours et de sécurité, notamment I'article 16

Vu l'avis de I'Inspection des Finances du 8 juin 1999;
Vu I'accord du Ministre du Budget du 23 juin 1999;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre
de Budget,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Une allocation et des indemnités sont accordées aux
membres du personnel statutaire détachés ou désignés a la S.A.
A.S.T.R.I.D. Cette allocation et ces indemnités ne peuvent étre payées
gu’a la condition que le membre du personnel détaché ou désigné
s’engage par écrit a accepter le réeglement de travail de la sociéteé.

Art. 2. L’allocation consiste en une allocation mensuelle égale a un
douziéme de la différence entre le traitement annuel brut, y compris la
prime de fin d’année et le pécule de vacances du membre du personnel
statutaire et le traitement annuel brut, y compris le treizieme mois et le
pécule de vacances du membre du personnel contractuel suivant sa
fonction et I'ancienneté au sein de la S.A. A.S.T.R.1.D. Ce traitement
annuel brut est défini par le Conseil d’Administration de la S.A.
AS.T.R.ID.

Art. 3. Le calcul de I'allocation est établi sur base des données mises
a la disposition par le service qui détache du personnel. Les données
salariales du membre du personnel détaché ou désigné du mois
de décembre de I'année N-1 sont utilisées comme base de calcul pour
déterminer I'allocation due pour I'année N. Des changements dans les
données salariales, fournis par le service qui détache du personnel,
donnent lieu a un ajustement de I'allocation. La correction de la
différence entre les contributions de I’employé pour la sécurité sociale
dans les deux systémes est appliquée.

Art. 4. Une indemnité de repas égale a la partie du chéque-repas a
charge de I'employeur est attribuée par jour ouvrable presté au membre
du personnel statutaire désigné ou détaché a la S.A. AS.T.R.I.D.

Art. 5. Une indemnité pour les frais de transport en commun pour le
déplacement domicile/lieu de travail est attribuée au membre du
personnel statutaire désigné ou détaché a la S.A. A.S.T.R.1.D. a raison de
100 % du prix d’un abonnement en deuxiéme classe, pour autant que le
membre du personnel statutaire fournisse la preuve d’utilisation des
transports en commun.

Art. 6. Le paiement de l'allocation et des indemnités se fait
mensuellement par la S.A. AS.T.R.I.D.

Art. 7. L'allocation est accordée a partir de la date de détachement
ou de désignation du membre du personnel statutaire aupres de la S.A.
ASTR.ID.

N. 99 — 2510 [C - 99/00605]

7 JULI 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de toelage en
de vergoedingen van de gedetacheerde of aangewezen statutaire
personeelsleden bij de N.V. A.S.T.R.I.D.

BEKNOPTE ANALYSE

Artikel 16 van de wet van 8 juni 1998 betreffende de radiocommu-
nicatie van de hulp- en veiligheidsdiensten voorziet dat A.S.T.R.I.D.
statutaire personeelsleden van overheidsdiensten in dienst kan nemen
die daartoe zijn aangewezen of gedetacheerd door hun dienst van
oorsprong en dat de Koning voor hen een bijzonder toelage- en
vergoedingsstelsel kan vaststellen.

Met de bedoeling de aangewezen of gedetacheerde personeelsleden
en de contractuele personeelsleden binnen A.S.T.R.I.D. op dezelfde
wijze te behandelen, bepaalt dit ontwerp :

— de voorwaarden waaronder deze bijzondere toelagen en vergoe-
dingen kunnen toegekend worden;

— de wijze waarop zij worden berekend en uitbetaald;
— de periode tijdens dewelke ze verschuldigd zijn.

7 JULI 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de toelage en
de vergoedingen van de gedetacheerde of aangewezen statutaire
personeelsleden bij de N.V. AS.T.R.I.D.

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juni 1998 betreffende de radiocommunicatie
van de hulp- en veiligheidsdiensten, inzonderheid op artikel 16;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién van 8 juni 1999;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 23 juni 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Onze Minister van Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan de aangestelde of gedetacheerde statutaire perso-
neelsleden bij de N.V. A.S.T.R.1.D. worden een toelage en vergoedingen
toegekend. Deze toelage en vergoedingen kunnen slechts uitgekeerd
worden onder voorwaarde dat het aangestelde of gedetacheerde
personeelslid zich schriftelijk verbindt het arbeidsreglement van de
vennootschap te aanvaarden.

Art. 2. De toelage bestaat uit een maandelijkse toelage van één
twaalfde van het verschil tussen het bruto jaarinkomen, eindejaarspre-
mie en vakantiegeld inbegrepen, als statutair personeelslid en het bruto
jaarinkomen, dertiende maand en vakantiegeld inbegrepen, als contrac-
tueel personeelslid volgens de functie en de anciénniteit die hij bekleedt
bij de N.V. AS.T.R.1.D. Dit bruto jaarinkomen wordt bepaald door de
Raad van Bestuur van de N.V. AS.T.R.I.D.

Art. 3. De berekening van de toelage gebeurt op grond van de
gegevens ter beschikking gesteld door de dienst die het personeel
detacheert. Als berekeningsbasis voor de toelage verschuldigd in het
jaar N worden de loongegevens toepasselijk op het gedetacheerde of
aangestelde personeelslid van de maand december van het jaar N-1
gebruikt. Wijziging van de loongegevens verstrekt door de dienst die
het personeel detacheert geven aanleiding tot aanpassing van de
toelage. De correctie van het verschil tussen de bijdragen voor de
sociale zekerheid door de werknemer in beide stelsels wordt toegepast.

Art. 4. Een maaltijdvergoeding die gelijk is aan het deel van de
maaltijdcheque dat ten laste van de werkgever valt, wordt toegekend
per gepresteerde werkdag aan het statutaire personeelslid dat aange-
wezen of gedetacheerd is bij de N.V. AS.T.R.I.D.

Art. 5. Een vergoeding voor de transportkosten woon/werkverkeer
met het openbaar vervoer wordt toegekend a rato van 100 % van de
abonnementsprijs, tweede klas, aan het aangewezen of aangeduide
statutaire personeelslid voor zover hij het bewijs levert het openbaar
vervoer te gebruiken.

Art. 6. De uitbetaling van de toelage en vergoedingen gebeurt
maandelijks door de N.V. AS.T.R.I.D..

Art. 7. De toelage wordt toegekend vanaf de datum van detachering
of aanwijzing van het statutaire personeelslid bij de N.V. AS.T.R.I.D.
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Les indemnités sont accordées a partir de la date de la publication de
cet arrété royal dans le Moniteur belge.

Si la désignation ou le détachement commence ou s’arréte dans le
courant du mois, I'allocation et les indemnités sont calculées en
fonction des jours ouvrables prestés dans ce mois.

Lorsque le membre du personnel désigné ou détaché décéde dans le
courant d’un mois, les montants d(is du mois sont payés a ses ayants
droits.

Art. 8. Notre Ministre de I'Intérieur et notre Ministre du Budget
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 juillet 1999.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
L. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre du Budget,

H. VAN ROMPUY

De vergoedingen worden toegekend vanaf de datum van bekendma-
king van dit Koninklijk Besluit in het Belgisch Staatsblad.

Zo de aanwijzing of detachering aanvangt of stopt in de loop van de
maand, worden de toelage en de vergoedingen berekend in functie van
het gepresteerde aantal werkdagen in die maand.

Wanneer het aangewezen of gedetacheerde personeelslid overlijdt in
de loop van de maand, worden de verschuldigde bedragen voor die
maand uitbetaald aan zijn rechthebbenden.

Art. 8. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en onze Minister van
Begroting zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit

Gegeven te Brussel, 7 juli 1999.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 99 — 2511 [C - 99/09827]

13 JUIN 1999. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 2 décem-
bre 1998 autorisant des administrations et autres services des
ministéres et des organismes d’intérét public a engager des
contractuels en vue de répondre a des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, notamment les articles, 4, 13 et 14, modifiés
respectivement par la loi du 21 décembre 1994, I'arrété royal du
3 avril 1997 et la loi du 20 mai 1997;

Vu I'arrété royal du 18 novembre 1991 fixant les conditions d’enga-
gement par contrat de travail dans certains services publics, modifié par
les arrétés royaux des 13 avril 1995, 5 juillet 1996, 9 juillet 1996,
4 février 1997 et 4 mars 1997;

Vu I'arrété royal du 16 juillet 1998 relatif a la mobilité du personnel de
certains services publics, notamment I'article 25;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 18 mai 1999;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 2 juin 1999;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
2 juin 1999;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de I’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Au point 1.5 repris sous la rubrique Il Ministere de la
Justice de I'annexe de I'arrété royal du 2 décembre 1998 autorisant des
administrations et autres services des ministéres et des organismes
d’intérét public a engager des contractuels en vue de répondre a des
besoins exceptionnels et temporaires en personnel 26 postes de travail
d’agent pénitentiaire sont insérés.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 16 juin 1999 et cessera
d’étre en vigueur le 31 décembre 1999.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 juin 1999.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 99 — 2511 [C — 99/09827]

13 JUNI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 december 1998 waarbij administraties en andere
diensten van de ministeries en instellingen van openbaar nut
gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen om te
voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op de artikelen 4, 13 en 14,
respectievelijk gewijzigd bij de wet van 21 december 1994, het
koninklijk besluit van 3 april 1997 en de wet van 20 mei 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1991 tot vaststelling
van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst
in sommige overheidsdiensten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 13 april 1995, 5 juli 1996, 9 juli 1996, 4 februari 1997 en 4 maart 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1998 betreffende de
mobiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten, inzon-
derheid op artikel 25;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 mei 1999;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
2 juni 1999;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 2 juni 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In punt 1.5 opgenomen onder de rubriek Il Ministerie van
Justitie van de bijlage aan het koninklijk besluit van 2 december 1998
waarbij administraties en andere diensten van de ministeries en
instellingen van openbaar nut gemachtigd worden contractuelen in
dienst te nemen om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsbehoeften worden 26 arbeidsposten van penitentiair beambte
ingevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 16 juni 1999 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 1999.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 13 juni 1999.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS
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F. 99 — 2512 [C — 99/09826]

13 JUIN 1999. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 3 avril 1998
autorisant le Ministére de la Justice a engager des personnes sous
le régime de contrat de travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, notamment I'article 3, § 2, inséré par la loi du
20 mai 1997;

Vu I'arrété royal du 18 novembre 1991 fixant les conditions d’enga-
gement par contrat de travail dans certains services publics;

Vu I'arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contréle administra-
tif et budgétaire, notamment I'article 8;

Vu I'arrété royal du 3 avril 1998 autorisant le Ministére de la Justice
a engager des personnes sous le régime de contrat de travail;

Considérant qu’il convient d’accorder sans délai une autorisation
d’engagement de personnel sous contrat a ce département en attendant
gue le Secrétariat permanent de recrutement pourvoie a des emplois
définitifs du cadre organique; que sans cette autorisation plusieurs
administrations ne pourrait plus accomplir correctement leurs impor-
tantes missions;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 1998;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 2 juin 1999;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
2 juin 1999;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 1°", alinéa 2, de I'arrété royal du 3 avril 1998
autorisant le Ministére de la Justice a engager des personnes sous le
régime de contrat de travail, sous la rubrique « 2° Services extérieurs de
I’Administration des Etablissements pénitentiaires » les mentions sui-
vantes sont insérées :

« Comptable 31»
Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 1998.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 juin 1999.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

N. 99 — 2512 [C - 99/09826]

13 JUNI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 april 1998 waarbij het Ministerie van Justitie
gemachtigd wordt personen onder het stelsel van een arbeidsover-
eenkomst in dienst te nemen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 3, § 2, ingevoegd
door de wet van 20 mei 1997

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1991 tot vaststelling
van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst
in sommige overheidsdiensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1998 waarbij het Ministerie
van Justitie gemachtigd wordt personen onder het stelsel van een
arbeidsovereenkomst in dienst te nemen;

Overwegende dat zonder verwijl een wervingsmachtiging voor
contractueel personeel aan genoemd departement dient te worden
verleend tot het Vast Wervingssecretariaat statutaire betrekkingen in de
personeelsformatie opvult; dat zonder deze machtiging verschillende
bestuursafdelingen hun belangrijke opdrachten niet naar behoren
kunnen uitvoeren;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
9 juli 1998;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
2 juni 1999;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 2 juni 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
3 april 1998 waarbij het Ministerie van Justitie gemachtigd wordt
personen onder het stelsel van een arbeidsovereenkomst in dienst te
nemen, onder de rubriek «2° Buitendiensten van het Bestuur der
Strafinrichtingen » worden volgende vermeldingen ingevoegd :

« Boekhouder 31»
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1998.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 13 juni 1999.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

MINISTERE DES FINANCES
F. 99 — 2513 [C - 99/03443]
6 JUILLET 1999. — Arrété royal relatif a la procédure
devant la commission internationale d’appel
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissements et a leur contrdle, aux intermédiaires
et conseillers en placement, notamment les articles 24 et 25;

Vu I'arrété royal du 10 juin 1996 relatif & la création et a I’organisation
d’EASDAQ, notamment les articles 16 et 17;
Vu l'avis de la Commission bancaire et financiére;

Vu l'avis de I'autorité de marché d’EASDAQ;
Vu I'avis du Conseil d’Etat,

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 99 — 2513 [C - 99/03443]

6 JULI 1999. — Koninklijk besluit betreffende de procedure
voor de internationale commissie van beroep
ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemidde-
laars en de beleggingsadviseurs, inzonderheid op de artikelen 24 en 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 1996 houdende de
oprichting en de inrichting van EASDAQ, inzonderheid op de artike-
len 16 en 17;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen;

Gelet op het advies van de marktautoriteit van EASDAQ);

Gelet op het advies van de Raad van State,
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Vu I'urgence motivée par le fait que I'autorité de marché d’EASDAQ
a récemment d( mener d’importantes enquétes auprés de ses membres
et qu’il convient d’assurer dans ce cadre les recours appropriés dans les
plus brefs délais;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE I°". — Dispositions générales

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, il convient d’enten-
dre par:

1° EASDAQ: la société anonyme visée par l'arrété royal du
30 juin 1996 portant la reconnaissance de EASDAQ;

2° la « commission internationale d’appel » : la commission interna-
tionale d’appel visée a I'article 16 de I'arrété royal du 10 juin 1996
portant la création et I'organisation de EASDAQ;

3° I'« autorité de marché » : I’autorité de marché visée a I’article 1", 7°
du méme arréte;

4° '« appelant » : la partie intéressée visée a I’article 23 de la loi du
6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut des entreprises
d’investissement et a leur controle, aux intermédiaires et conseillers en
placement.

Art. 2. Le fonctionnement de la commission internationale d’appel
est régi par le présent arrété a I'exclusion de Il'arrété royal du
11 avril 1996 relatif a la Commission d’appel.

Art. 3. Les membres de la commission internationale d’appel élisent
le président et le vice-président parmi eux pour une période de deux
ans. lls désignent également un secrétaire qui possede la qualité de
licencié en droit.

Art. 4. La commission internationale d’appel agit en tant qu’organe
collégial dans I'accomplissement de ses missions. Les décisions seront
prises a la majorité des voix. En cas de partage des voix, la voix du
président est prépondérante

Art. 5. En dérogation a I'article 4, le président ou, en son absence, le
vice-président, est a lui seul compétent au cas indiqués au présent
arrété.

Art. 6. La commission internationale d’appel dispose d’un secréta-
riat.

Tous les piéces, documents et preuves qui sont présentés dans le
cadre d’une procédure, ainsi que toutes les requétes a la commission
internationale d’appel ou a son président, doivent étre envoyés au
secrétariat a I’adresse indiquée dans le reglement d’ordre intérieur.

L'organisation du secrétariat est régi par le réglement d’ordre
intérieur.

CHAPITRE 1l
La procédure devant la commission internationale d’appel

Art. 7. L'appelant peut interjeter I'appel visé a I'article 23 de la loi du
6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut des entreprises
d’investissement et a leur contrdle, aux intermédiaires et conseillers en
placements, conformément au présent article :

1° L’'appelant soumet une requéte d’appel écrite & la commission
internationale d’appel, accompagnée des mémoires écrits et des
preuves, qui étaient déja soumis a l'autorité de marché, de méme
gu’une copie de la décision attaquée. La requéte d’appel contient une
description détaillée des motifs de I’appel. Elle mentionne également
I’adresse ou I'appelant élit domicile, ainsi que les numéros de téléphone
et de téléfax ou il peut étre atteint. Le cas échéant, les mémes données
sont mentionnées concernant I'avocat qui assiste I'appelant.

La requéte d’appel et les piéces qui doivent I'accompagner, sont
soumises en cing exemplaires.

2° La requéte d’appel est a peine de déchéance adressée a la
commission internationale d’appel dans un délai de quinze jours a
dater de la prise de connaissance par I'appelant de la décision de
I'autorité de marché ou dans un délai de quinze jours a dater de
I’expiration de la période prévue a cet effet si I'autorité de marché a
omis de statuer.

Gelet op de dringende noodzakelijkheid doordat de marktautoriteit
van EASDAQ recentelijk belangrijke onderzoeken heeft moeten uitvoe-
ren bij haar leden en doordat in dat verband zo spoedig mogelijk moet
worden gezorgd voor passende mogelijkheden tot het instellen van
hoger beroep;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° EASDAQ : de naamloze vennootschap bedoeld in het koninklijk
besluit van 30 juni 1996 houdende de erkenning van EASDAQ);

2° de «internationale commissie van beroep » : de internationale
commissie van beroep bedoeld in artikel 16 van het koninklijk besluit
van 10 juni 1996 houdende de oprichting en organisatie van EASDAQ;

3° de « marktautoriteit » : de marktautoriteit bedoeld in artikel 1, 7°
van hetzelfde besluit;

4° de « appellant » : de belanghebbende bedoeld in artikel 23 van de
wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het statuut van en
het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemiddelaars en de
beleggingsadviseurs.

Art. 2. De werking van de internationale commissie van beroep
wordt geregeld bij dit besluit en niet bij het koninklijk besluit van
11 april 1996 betreffende de Commissie van beroep.

Art. 3. De leden van de internationale commissie van beroep kiezen
de voorzitter en ondervoorzitter onder hen voor een periode van twee
jaar. Zij stellen tevens een secretaris aan die de hoedanigheid van
licentiaat in de rechten bezit.

Art. 4. De internationale commissie van beroep treedt op als colle-
giaal orgaan in de uitoefening van haar taken. De beslissingen worden
bij meerderheid van stemmen genomen. In geval van staking der
stemmen is de stem van de voorzitter doorslaggevend.

Art. 5. In afwijking van artikel 4 is de voorzitter, of in zijn
afwezigheid, de ondervoorzitter, alleen bevoegd in de gevallen zoals
vermeld in dit besluit.

Art. 6. De internationale commissie van beroep beschikt over een
secretariaat.

Alle stukken, documenten en bewijzen die in het kader van een
procedure worden overgelegd, alsook alle verzoeken aan de interna-
tionale commissie van beroep of aan haar voorzitter, moeten worden
verzonden naar het secretariaat op het adres vermeld in het huishou-
delijk reglement.

De organisatie van het secretariaat wordt geregeld door het huishou-
delijk reglement.

HOOFDSTUK I
De procedure voor de internationale commissie van beroep

Art. 7. De appellant kan het beroep instellen bedoeld in artikel 23
van de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het statuut
van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemiddelaars
en de beleggingsadviseurs, overeenkomstig dit artikel :

1° De appellant dient bij de internationale commissie van beroep een
schriftelijk verzoekschrift in, samen met de schriftelijke memories en de
bewijzen, die reeds aan de marktautoriteit werden voorgelegd, alsook
een kopie van de bestreden beslissing. Het verzoekschrift in beroep
omvat een gedetailleerde beschrijving van de redenen van het beroep.
Het duidt tevens het adres aan waar de appellant woonplaats kiest,
samen met de telefoon- en faxnummers waar hij kan worden bereikt. In
voorkomend geval, worden dezelfde gegevens opgegeven voor de
advocaat die de appellant bijstaat.

Het verzoekschrift en de erbij te voegen stukken worden in vijf
exemplaren ingediend.

2° Het verzoekschrift in beroep wordt op straffe van verval aan de
internationale commissie van beroep voorgelegd binnen een termijn
van vijftien dagen vanaf de kennisname door de appellant van de
beslissing van de marktautoriteit of binnen een termijn van vijftien
dagen vanaf het verstrijken van de daartoe voorziene periode indien de
marktautoriteit nagelaten heeft zich uit te spreken.
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3° Apreés la réception de la requéte, le président ou, en son absence,
le vice-président, informe I'appelant par courrier du montant et des
conditions de la garantie qui doit &tre fournie afin de couvrir le colt de
la procédure devant la commission internationale d’appel tel que fixé
dans le réglement d’ordre intérieur. Endéans les quinze jours a dater de
la réception de ce courrier, I'appelant fournit a la commission
internationale d’appel une garantie bancaire irrévocable et incondition-
nelle émise par une banque internationale de premier rang, pour le
montant et aux conditions déterminées.

Dans sa décision définitive concernant I'objet de la procédure, la
commission internationale d’appel détermine les modalités suivant
lesquelles chaque partie supporte le colt de la procédure prévu dans le
reglement d’ordre intérieur.

Art. 8. L'appel introduit conformément aux dispositions du présent
arrété est suspensif.

Toutefois, en cas de danger grave pour I'intégrité ou la sécurité du
marché, I'autorité de marché peut, a I'unanimité, ordonner que sa
décision soit de suspendre ou de radier un intermédiaire professionnel
agréé, soit de suspendre ou de radier un instrument financier, soit
exécutée nonobstant appel.

Art. 9. Apreés réception de la garantie bancaire, le président, ou, en
son absence, le vice-président, convoque les membres pour le traite-
ment du dossier visé par I'article 7. En cas d’empéchement d’un ou
plusieurs membres ordinaires, le président, ou, en son absence, le
vice-président, désignent un ou plusieurs membres suppléants.

Le président, ou, en son absence, le vice-président, informera chaque
partie de la composition de la commission internationale et mentionne
également lequel des membres désignés assumera la tache de président
pour I'appel concerné. Il communique en outre les délais dans lequels
les mémoires visés a I'article 12 doivent étre communiqués. Ces délais
s’élevent en principe a un mois. Au méme moment, la requéte d’appel
est transmise a I'autorité de marché.

Les décisions sont prises a la majorité des membres qui, conformé-
ment au premier alinéa, constituent la commission internationale
d’appel. En cas de partage des voix, la voix du président est
prépondérante. L'unanimité est toutefois requise pour les décisions
portant sur l'accroissement des sanctions infligées par I'autorité de
marché. La commission internationale d’appel peut rendre des déci-
sions définitives, interlocutoires et partielles.

Le secrétaire tient un dossier complet des documents échangés entre
parties pendant la procédure d’appel et des décisions prises par la
commission internationale d’appel.

Art. 10. Une partie peut récuser un ou plusieurs membres ou le
secrétaire de la commission internationale d’appel si des faits ou
circonstances ménent a de sérieux doutes quant a I'impartialité de ces
personnes. La seule nationalité d’un membre ne constituera pas un
motif de récusation suffisant.

La demande de récusation doit étre introduite endéans les quinze
jours suivant la réception par cette partie de la composition de la
commission. Dans des circonstances exceptionnelles et a condition
d’une motivation spéciale, la demande peut étre formulée a un stade
ultérieur de la procédure.

Lorsqu’un membre ou le secrétaire estime qu’il existe en son chef un
motif possible de récusation, il le communique sans délai au président
qui en informe les parties.

Lorsqu’une partie sollicite la récusation d’un membre ou du secré-
taire de la commission internationale d’appel, tous les membres de la
commission internationale d’appel décideront sur la demande dans les
plus brefs délais, le cas écheant a I'exception du membre dont la
récusation est demandé.

Si la commission internationale estime que la récusation d’un
membre est fondée, le président ou, en son absence, le vice-président,
désigne un autre membre. Si la récusation du secrétaire est fondée, le
président ou, en son absence, le vice-président, désigne un secrétaire ad
hoc.

Art. 11. Lorsqu’un membre est remplacé suite & une empéchement
légitime ou a une récusation, au moment ou une ou plusieurs audiences
visées a I'article 13 ont été tenues, les débats sont complétement repris
devant la commission dans sa nouvelle composition.

Art. 12. Aprés la réception de la requéte d’appel, les parties
s’échangent au maximum deux mémoires écrits concernant I’objet de
I'appel, étant entendu que l'autorité du marché doit soumettre son
meémoire écrit en premier lieu, et que I'appelant a le droit de soumettre
le dernier mémoire écrit.

3° Na ontvangst van het verzoekschrift, richt de voorzitter of, bij
diens afwezigheid, de ondervoorzitter een schrijven aan de appellant
waarin het bedrag en de voorwaarden worden aangegeven van de
waarborg die moet worden verstrekt om de kost te dekken van de
procedure voor de internationale commissie van beroep zoals bepaald
in het huishoudelijk reglement. Binnen vijftien dagen na ontvangst van
dit schrijven, maakt de appellant aan de internationale commissie van
beroep voor het aangeduide bedrag en tegen de aangegeven voorwaar-
den een onherroepelijke en onvoorwaardelijke bankwaarborg over die
is verstrekt door een internationale bank van eerste rang.

In haar definitieve beslissing betreffende het voorwerp van de
procedure bepaalt de internationale commissie van beroep op welke
wijze elk der partijen uiteindelijk bijdraagt in de kost van de procedure
bepaald in het huishoudelijk reglement.

Art. 8. Het beroep ingesteld overeenkomstig de bepalingen van dit
besluit heeft schorsende werking.

Evenwel, indien de integriteit of de veiligheid van de markt ernstig
gevaar loopt, mag de marktautoriteit, bij eenparigheid, bevelen dat
haar beslissing hetzij een lid te schorsen of te schrappen, hetzij een
financieel instrument te schorsen of te schrappen, zou worden uitge-
voerd ongeacht het beroep.

Art. 9. Naontvangst van de bankwaarborg roept de voorzitter, of, in
zijn afwezigheid, de ondervoorzitter, de gewone leden op voor de
behandeling van het in artikel 7 bedoelde dossier. In geval van
verhindering van één of meer gewone leden stelt de voorzitter of, in
zijn afwezigheid, de ondervoorzitter, één of meer plaatsvervangende
leden aan.

De voorzitter, of, in zijn afwezigheid, de ondervoorzitter, stelt alle
partijen in kennis van de samenstelling van de internationale commis-
sie en vermeldt tevens wie van de aangestelde leden de taak van
voorzitter voor het betrokken beroep zal waarnemen. Hij deelt hen
eveneens de termijnen mee waarbinnen de memories bedoeld in
artikel 12 dienen te worden medegedeeld. Deze termijnen bedragen in
beginsel één maand. Tezelfder tijd wordt het verzoekschrift in beroep
medegedeeld aan de marktautoriteit.

De beslissingen worden genomen door de meerderheid van de leden
die overeenkomstig het eerste lid de internationale commissie van
beroep uitmaken. In geval van staking der stemmen is de stem van de
voorzitter doorslaggevend. Er is echter unanimiteit vereist voor de
beslissingen die betrekking hebben op de verhoging van de door de
marktautoriteit opgelegde sancties. De internationale commissie van
beroep kan definitieve, voorlopige en gedeeltelijke beslissingen nemen.

De secretaris houdt een volledig dossier bij van de documenten die
tijdens de procedure in beroep werden uitgewisseld tussen de partijen
en van de door de internationale commissie van beroep genomen
beslissingen.

Art. 10. Een partij kan één of meer leden of de secretaris van de
internationale commissie van beroep wraken indien feiten of omstan-
digheden ernstige twijfels doen ontstaan wat de onpartijdigheid van
die personen betreft. De nationaliteit van een lid is op zich geen
voldoende motief voor wraking.

De aanvraag tot wraking moet worden ingediend binnen de vijftien
dagen na de ontvangst door die partij van de samenstelling van de
commissie. In buitengewone omstandigheden en mits een bijzondere
motivering, kan de aanvraag in een later stadium van de procedure
worden gedaan.

Indien een lid of de secretaris van oordeel is dat wat hem betreft een
mogelijke wrakingsgrond bestaat, meldt het dit onmiddellijk aan de
voorzitter die daarvan kennis geeft aan de partijen.

Wanneer een partij de wraking van een lid of van de secretaris van de
internationale commissie van beroep vraagt, zullen alle leden van de
internationale commissie van beroep zo spoedig mogelijk over de
aanvraag beslissen, in voorkomend geval met uitzondering van het lid
waarvan de wraking wordt gevraagd.

Indien de internationale commissie oordeelt dat de wraking van een
lid gegrond is, stelt de voorzitter of, in zijn afwezigheid, de ondervoor-
zitter, een ander lid aan. Indien de wraking van de secretaris gegrond
is, stelt de voorzitter of, in zijn afwezigheid, de ondervoorzitter, een
secretaris ad hoc aan.

Art. 11. Indien een lid wordt vervangen ten gevolge van wettige
verhindering of wraking nadat reeds één of meerdere zittingen bedoeld
in artikel 13 werden gehouden, worden de debatten volledig hernomen
voor de commissie in haar nieuwe samenstelling.

Art. 12. Na ontvangst van het verzoekschrift in beroep wisselen
partijen elk maximum twee schriftelijke memories uit betreffende het
voorwerp van het beroep, met dien verstande dat de marktautoriteit
haar schriftelijke memorie als eerste indient en dat de appellant het
recht heeft de laatste schriftelijke memorie voor te leggen.
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Le non-respect des délais qui sont déterminés par le président
conformément a I'article 9, aura pour conséquence que le mémoire écrit
sera écarté des débats.

Au cas ou de nouveaux éléments sont produits dans le dernier
mémoire, la commission peut autoriser les parties a échanger chacune
un mémoire supplémentaire. A cette fin, une requéte spéciale est
adressée au président.

Art. 13. 1° Aprés I’échange des mémoires, la commission internatio-
nale d’appel tient une ou plusieures audiences. Sans préjudice des
dispositions de I'article 17, aucun moyen supplémentaire de preuve ni
aucun mémoire écrit additionnel ne peut étre produit a I’'audience. Les
parties peuvent se faire assister par un avocat au cours de I'audience.

La commission internationale d’appel notifie la date et le lieu des
audiences aux parties au moins quinze jours avant celles-ci.

2° La commission internationale d’appel prend les dispositions
nécessaires pour I'enregistrement de I'audience, si ceci est jugé
nécessaire par la commission internationale d’appel au vu des circons-
tances de la cause et dans tous les cas ou les parties en ont convenu
ainsi et ont communiqué leur accord a la commission internationale
d’appel huit jours au moins avant I'audience.

3° L’audience est ouverte au public, a moins que les parties n’agréent
a ce qu'elle ait lieu a huis clos, ou si la commission internationale
d’appel décide de la tenir & huis clos pour des motifs d’ordre public.

Art. 14. Dans des circonstances exceptionnelles, la commission
internationale d’appel peut prolonger les délais visés a I'article 9 de
quinze jours par décision motivée.

En ce qui concerne le recours introduit contre une décision de
I'autorité de marché de suspendre ou de radier un intermédiaire
professionnel agréé, la commission internationale d’appel peut réduire
les délais prévus a I'article 9.

Les décisions visées par le premier et le deuxiéme alinéa sont
notifiées aux parties avant I’expiration du délai.

Art. 15. § 1°". Chaque partie envoie en méme temps toutes les pieces
et preuves et tous les documents a lacommission internationale d’appel
et a toutes les parties impliquées dans la procédure.

Par dérogation a I'alinéa 1°, la requéte d’appel et les pieces qui
doivent I’'accompagner conformément a I’article 7, 1°, sont seulement
envoyés a la commission internationale d’appel.

§ 2. Toutes les pieces et preuves et tous les documents sont notifiés
par lettre avec accusé de réception ou par porteur avec preuve de dépot.

Art. 16. S’il y a lieu d’entendre des témoins ou experts, chaque
partie communique, au plus tard dans son dernier mémoire, a la
commission internationale d’appel et & l'autre partie, les noms et
adresses des tétmoins ou experts qu’elle souhaite appeler, de méme que
le sujet sur lequel les ttmoins témoigneront.

La commission internationale d’appel est libre de déterminer la fagon
dont les témoins seront entendus.

Art. 17. La commission internationale d’appel peut désigner par
écrit un ou plusieurs experts, concernant des sujets spécifiques a
déterminer par elle. Une copie de la description de la mission de
I’expert, rédigée par la commission internationale d’appel, sera com-
muniquée aux parties. Chaque partie fournira a I’expert toute informa-
tion ou document pertinent que celui-ci requiert dans le cadre de
I’expertise. Tout litige entre une partie et un expert relatif & la pertinence
de I'information ou des documents demandés, sera tranché par la
commission internationale d’appel.

Apres réception du rapport d’expertise, la commission internationale
d’appel en adressera copie aux parties, qui ont I’'occasion de faire valoir
leurs observations écrites y relatives. Toute partie pourra examiner tout
document sur lequel le rapport d’expertise est basé.

Het niet-naleven van de termijnen die door de voorzitter worden
bepaald overeenkomstig artikel 9, heeft tot gevolg dat de memorie uit
de debatten zal worden geweerd.

Indien in de laatste memorie nieuwe elementen worden aangehaald,
kan de commissie partijen toestaan elk nog één bijkomende memorie
uit te wisselen. Hiertoe wordt een bijzonder verzoek gericht aan de
voorzitter.

Art. 13. 1° Na de uitwisseling van de memories houdt de interna-
tionale commissie van beroep één of meerdere zittingen. Onvermin-
derd het bepaalde in artikel 17, mag geen enkel bijkomend bewijsmid-
del of bijkomende schriftelijike memorie aan de zitting worden
overgelegd. De partijen kunnen zich tijdens de zitting laten bijstaan
door een advocaat.

De internationale commissie van beroep brengt datum en plaats van
de zittingen minstens vijftien dagen voor de zitting ter kennis van
partijen.

2° De internationale commissie van beroep neemt de nodige
maatregelen voor het opnemen van de zitting, indien dit noodzakelijk
wordt geacht door de internationale commissie van beroep gezien de
omstandigheden eigen aan de zaak en in alle gevallen waarbij door de
partijen aldus is overeengekomen en waar de partijen minstens acht
dagen voor de zitting hun akkoord hebben meegedeeld aan de
internationale commissie van beroep.

3° De zitting is toegankelijk voor het publiek, tenzij de partijen
overeenkomen dat de zitting met gesloten deuren plaatsvindt, of indien
de internationale commissie van beroep beslist de zitting met gesloten
deuren te houden om redenen van openbare orde.

Art. 14. In uitzonderlijke omstandigheden mag de internationale
commissie van beroep de termijnen bedoeld in artikel 9 met vijftien
dagen verlengen bij gemotiveerde beslissing.

Wat betreft het beroep ingesteld tegen een beslissing van de
marktautoriteit tot schorsing of schrapping van een erkend tussenper-
soon kan de internationale commissie van beroep de in artikel 9
bedoelde termijnen verminderen.

De beslissingen bedoeld in het eerste en het tweede lid moeten voor
het verstrijken van de termijn ter kennis worden gebracht van de
partijen.

Art. 15. § 1. Elke partij zendt alle bij de procedure gebruikte stukken,
documenten en bewijzen terzelfder tijd toe aan de internationale
commissie van beroep en aan alle partijen betrokken in de procedure.

In afwijking van het eerste lid worden het verzoekschrift in beroep en
de stukken die er overeenkomstig artikel 7, 1°, worden bijgevoegd,
enkel toegezonden aan de internationale commissie van beroep.

§ 2. Alle bij de procedure gebruikte stukken, documenten en bewijzen
worden ter kennis gebracht door middel van een brief met ontvangst-
bewijs of per drager met een bewijs van afgifte.

Art. 16. Indien het nodig is getuigen of deskundigen te verhoren,
meldt elke partij, uiterlijk in haar laatste memorie, de namen en
adressen van de getuigen of deskundigen die ze wenst op te roepen,
evenals het onderwerp waarover de getuigen een getuigenis zullen
afleggen, aan de internationale commissie van beroep en aan de andere
partij.

De internationale commissie van beroep is vrij de manier te bepalen
waarop de getuigen zullen worden verhoord.

Art. 17. De internationale commissie van beroep kan schriftelijk één
of meerdere deskundigen aanstellen betreffende door haar te bepalen
specifieke onderwerpen. Een kopie van de door de internationale
commissie van beroep opgestelde taakomschrijving van de deskundige
wordt aan de partijen meegedeeld. Elke partij deelt aan de deskundige
elke relevante informatie of relevant document mee dat in het kader
van het deskundigenonderzoek wordt gevraagd door de deskundige.
Elk geschil tussen een partij en een deskundige betreffende de
relevantie van de gevraagde informatie of documenten wordt door de
internationale commissie van beroep beslecht.

Na ontvangst van het verslag van de deskundige maakt de interna-
tionale commissie van beroep een kopie hiervan over aan de partijen,
die de gelegenheid hebben hun schriftelijke opmerkingen hieromtrent
te doen gelden. Elke partij kan elk document onderzoeken waarop het
deskundigenverslag is gebaseerd.
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Aprés dépdt du rapport, I'expert peut, a la demande d’une partie,
&tre convoqué a une audience a laquelle les parties auront I’occasion
d’étre présentes et d’interroger I’expert. A cette audience, chaque partie
peut appeler des témoins-experts afin de témoigner sur les sujets en
cause.

Art. 18. La commission internationale d’appel rend sa décision dans
le mois aprés la cléture des débats.

Des copies de la décision, signées par la commission internationale
d’appel seront communiquées par celle-ci, aux parties et, le cas échéant,
conformément a I’article 17, § 3 de I'arrété royal du 10 juin 1996 portant
la création et I'organisation de EASDAQ, a la Commission bancaire et
financiére et a I'autorité de contrle compétente du membre concerné,
dans les quinze jours a dater de I’expiration du délai visé a I'alinéa
précédent.

Art. 19. Endéans un mois a dater de la réception de la décision, les
personnes visées a I'article 18, deuxiéme alinéa, peuvent demander que
la commission internationale d’appel interpréte sa décision ou corrige
des erreurs de calcul, de dactylographie, ou de nature similaire, les
autres parties et la Commission bancaire et financiére en étant
informées par la commission internationale d’appel. L’interprétation ou
la correction sera faite par écrit.

Art. 20. Les délais visés au présent arrété se comptent de minuit a
minuit. lls sont calculés depuis le lendemain du jour de I'acte ou de
I’événement qui y donne cours et comprennent tous les jours, mémes
les samedis, dimanches et jours fériés de droit belge.

Le jour de I’échéance est compris dans le délai. Lorsque le jour de
I’échéance est un samedi, dimanche ou jour férié de droit belge, le délai
est reporté au plus prochain jour ouvrable.

CHAPITRE IIl. — Le réglement d’ordre intérieur
de la commission internationale d’appel

Art. 21. La commission internationale d’appel établit son reglement
d’ordre intérieur. Ce réglement et ses adaptations sont approuvés par
Notre Ministre des Finances et publié au Moniteur belge.

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur - Exécution

Art. 22. Le présent arrété entrera en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 23. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 6 juillet 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J.-J. VISEUR

Na indiening van het verslag kan de deskundige, op verzoek van een
partij, worden opgeroepen voor een zitting tijdens dewelke de partijen
de gelegenheid zullen hebben aanwezig te zijn en de deskundige te
ondervragen. Op die zitting zal elke partij getuigen-deskundigen
kunnen oproepen teneinde te getuigen over de onderwerpen ter zake.

Art. 18. De internationale commissie van beroep wijst haar beslis-
sing binnen een maand na de sluiting van de debatten.

De internationale commissie van beroep deelt de door haar onderte-
kende kopieén van de beslissing binnen de vijftien dagen na het
verstrijken van de termijn bepaald in het vorige lid mee aan de partijen
en, desgevallend, aan de Commissie voor het Bank- en Financiewezen
en aan de bevoegde toezichthoudende autoriteit van het betrokken lid,
overeenkomstig artikel 17, § 3 van het koninklijk besluit van
10 juni 1996 houdende de oprichting en organisatie van EASDAQ.

Art. 19. Binnen de maand vanaf de ontvangst van de beslissing
kunnen de personen bedoeld in artikel 18, tweede lid, vragen dat de
internationale commissie van beroep haar beslissing interpreteert of
rekenfouten, tikfouten of gelijkaardige fouten corrigeert, waarbij de
andere partijen en de Commissie voor het Bank- en Financiewezen
hierover worden ingelicht door de internationale commissie van
beroep. De interpretatie of correctie gebeuren schriftelijk.

Art. 20. De termijnen vermeld in dit besluit worden gerekend van
middernacht tot middernacht. Zij worden gerekend vanaf de dag na die
van de akte of van de gebeurtenis welke hen doet ingaan, en omvatten
alle dagen, ook de zaterdag, de zondag en de wettelijke feestdagen naar
Belgisch recht.

De vervaldag is in de termijn inbegrepen. Is de vervaldag evenwel
een zaterdag, een zondag of een wettelijke feestdag naar Belgisch recht,
dan wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende werkdag.

HOOFDSTUK I1l. — Het huishoudelijk reglement
van de internationale commissie van beroep

Art. 21. De internationale commissie van beroep stelt haar huishou-
delijk reglement vast. Dit reglement en zijn aanpassingen worden
goedgekeurd door Onze Minister van Financién en gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK V. — Inwerkingtreding - Uitvoering

Art. 22. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 23. Onze Minister van Financién is gelast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juli 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
J.-J. VISEUR

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 99 — 2514 [99/22517]

4 MAI 1999. — Arrété royal déterminant les critéres généraux pour la
fixation et I'approbation du calendrier visé a [I'article 46bis,
alinéa premier, de la loi sur les hopitaux pour I'autorité compétente
en matiére de politique de santé sur base de l'article 130 de la
Constitution

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987 et modifiée par
les lois des 30 décembre 1988, 22 décembre 1989 et 30 mars 1994,
notamment les articles 46bis, alinéa ler, 87 et 97bis;

Vu I'avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers, section
Financement rendu le 23 juillet 1998;

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 99 — 2514 [99/22517]

4 MEI 1999. — Koninklijk besluit tot bepaling van de algemene
criteria voor de vaststelling en de goedkeuring van de kalender
bedoeld in artikel 46bis, eerste lid, van de wet op de ziekenhuizen
voor de bij toepassing van artikel 130 van de Grondwet bevoegde
overheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987 en gewijzigd bij de wetten van 30 december 1988, 22 decem-
ber 1989 en 30 maart 1994, inzonderheid op de artikelen 46bis, eerste lid,
87 en 97bis;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, afdeling Financiering gegeven op 23 juli 1998;
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Vu le protocole du 11 juillet 1997 entre le gouvernement fédéral et
I'autorité compétente en matiére de politique de santé en vertu de
I'article 130 de la Constitution en ce qui concerne la fixation et
I'approbation du calendrier des travaux visés a I'article 46bis, alinéa ler,
de la loi sur les hopitaux;

Vu Il'avis de I'Inspection des Finances;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°, remplacé par la loi du 14 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence de définir pour la Communauté germanophone un
nouveau calendrier des travaux a partir de I’exercice 1996 afin de ne pas
pénaliser les hdpitaux et de permettre que leurs investissements soient
pris en compte dans le budget des moyens financiers;

Considérant que le calendrier de construction pour la période 1990-
1995 faisant I’objet du protocole d’accord du 24 octobre 1991, a laissé un
solde non utilisé de 25 113 512 FB qui peut étre reporté sur les exercices
suivants;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions, de Notre Ministre des Affaires sociales et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, il faut entendre
par:

1° la loi sur les hdpitaux : la loi coordonnée le 7 aoGt 1987;

2° le Ministre fédéral : le Ministre qui, au niveau fédéral, a la fixation
du prix de journée d’hospitalisation dans ses attributions;

3° la Communauté germanophone : I'autorité compétente pour la
politique de santé sur la base de I’article 130 de la Constitution;

4° le calendrier : le calendrier visé a I'article 46bis, alinéa ler de la loi
sur les hépitaux;
5° les travaux : les travaux relatifs a la construction et au recondi-
tionnement d’un hépital ou service hospitalier, ou au premier équipe-
ment et a la premiere acquisition d’appareils, pour lesquels I'interven-
tion visée a I'article 46bis, alinéa ler de la loi sur les hopitaux est
octroyée;

6° I'autorisation : I'autorisation visée a I'article 26 de la loi sur les
hopitaux;

7° l'accord de principe: I'accord de principe visé & I'annexe de
I'arrété ministériel du 3 novembre 1969 déterminant les régles relatives
a I'intervention financiére de I’Etat dans la construction, le recondition-
nement, I’équipement et I'appareillage d’hopitaux;

8° le budget hospitalier : le budget fixé par hopital, conformément au
Titre Ill, Chapitre V, Section 1re, Sous-section 3 de la loi sur les
hopitaux.

Art. 2. Le calendrier est fixé et approuvé par exercice, suivant les
parties ou lots distincts d’un projet, pour autant que la Communauté
germanophone ait, dans le méme exercice, approuvé les travaux et
fournitures en question et engagé les crédits nécessaires.

Art. 3. Le calendrier ne peut étre approuvé que dans la mesure ou le
montant des amortissements, dans le budget hospitalier y afférent, ne
dépasse pas le montant fixé pour la Communauté germanophone,
conformément aux dispositions de I'article 4.

Art. 4. Le montant des amortissements prévu pour la Communauté
germanophone est de 25113512 FB et est réparti sur les différents
exercices de la maniére suivante :

Pour I’'année 1996 : 0,4 million;
1997 : 0,5 million;
1998 : 2,7 millions;
1999: 2,5 millions;
2000: 8,5 millions;
2001 : 9,0 millions;
2002 : 0,7 million;
2003: 0,6 million;
2004 : 0,1 million;
2005: 0,1 million.

Gelet op het protocol van 11 juli 1997 tussen de federale regering en
de overheid bevoegd inzake gezondheidsbeleid op grond van arti-
kel 130 van de Grondwet wat betreft de vaststelling en de goedkeuring
van de kalender voor de uitvoering van de werken, bedoeld in
artikel 46bis, eerste lid van de wet op de ziekenhuizen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het feit dat er voor de Duitstalige Gemeenschap met ingang
van 1 januari 1996 dringend een nieuwe kalender voor de uitvoering
van de werken vastgesteld moet worden, teneinde de ziekenhuizen niet
te bestraffen en het mogelijk te maken dat er met hun investeringen
rekening gehouden wordt in het budget van financiéle middelen;

Overwegende dat de bouwkalender voor de periode 1990-1995 die
het voorwerp uitmaakt van het protocolakkoord van 24 oktober 1991
een niet-opgebruikt saldo van 25 113 512 BF heeft nagelaten dat naar de
volgende dienstjaren kan worden overgedragen;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen en Onze Minister van Sociale Zaken en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voord de toepassing van dit besluit moet worden ver-
staan onder :

1° de wet op de ziekenhuizen: de op 7 augustus 1987 gecodrdi-
neerde wet;

2° de federale Minister: de minister tot wiens bevoegdheid op
federaal niveau de vaststelling van de verpleegdagprijs behoort;

3° de Duitstalig Gemeenschap: de overheid bevoegd voor het
gezondheidsbeleid op grond van artikel 130 van de Grondwet;

4° de kalender : de kalender bedoeld in artikel 46bis, eerstelid van de
wet op de ziekenhuizen;

5° de werken : de werken betreffende de bouw en de verbouwing
van een ziekenhuis of een ziekenhuisdienst, of de eerste uitrusting of de
eerste aanschaf van apparatuur, waarvoor de in artikel 46bis, eerste lid,
van de wet op de ziekenhuizen bedoelde tegemoetkoming toegekend
wordt;

6° de goedkeuring : de in artikel 26 van de wet op de ziekenhuizen
bedoelde goedkeuring;

7° het princiepsakkoord : het princiepsakkoord bedoeld in de bijlage
bij het ministerieel besluit van 3 november 1969 tot bepaling van de
reglementering met betrekking tot de financiéle tussenkomst van de
Staat voor de opbouw, herconditionering, de uitrusting en de appara-
tuur van ziekenhuizen;

8° het ziekenhuisbudget : het overeenkomstig Titel 111, Hoofdstuk V,
Afdeling 1, Onderafdeling 3 van de wet op de ziekenhuizen per
ziekenhuis vastgestelde budget.

Art. 2. De kalender wordt volgens de onderscheiden onderdelen
van een project per dienstjaar vastgesteld en goedgekeurd, voor zover
de Duitstalige Gemeenschap in hetzelfde dienstjaar de desbetreffende
werken en leveringen goedgekeurd en er de nodige kredieten voor
vastgelegd heeft.

Art. 3. De kalender mag maar goedgekeurd worden voor zover het
bedrag van de afschrijvingen in het ermee verbonden ziekenhuisbud-
get het voor de Duitstalige Gemeenschap overeenkomstig artikel 4
vastgestelde bedrag niet overschrijdt.

Art. 4. Het voor de Duitstalige Gemeenschap bepaalde bedrag van
de afschrijvingen bedraagt 25 113 512 BF en wordt als volgt over de
verschillende dienstjaren verspreid :

Voor het jaar 1996: 0,4 miljoen;
1997 : 0,5 miljoen;
1998: 2,7 miljoen;
1999: 2,5 miljoen;
2000: 8,5 miljoen;
2001 : 9,0 miljoen;
2002 : 0,7 miljoen;
2003: 0,6 miljoen;
2004 : 0,1 miljoen;
2005: 0,1 miljoen.
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Art. 5. § ler. Pour I'application de I'article 4, on se base, lors du
calcul du montant des amortissements, sur les délais d’amortissements
prévus par le plan comptable établi pour les hdpitaux dans I'arrété
royal du 14 aoQt 1987 relatif au plan comptable minimum normalisé des
hdpitaux, modifié par I'arrété royal du 14 décembre 1987.

§ 2. Si, néanmoins, la nature des travaux ne peut pas étre entiérement
précisée, on part du principe que 80 pour cent concerne des biens
immobiliers, 15 pour cent du matériel médical et 5 pour cent du
matériel non médical.

Art. 6. L'approbation du calendrier doit étre certifiée par une
attestation établie par la Communauté germanophone.

Art. 7. Si, a la fin d’un exercice, les montants visés a I'article 4 ne
sont pas entiérement épuisés par la Communauté germanophone, le
solde reste a la disposition de la Communauteé.

Art. 8. L'arrété royal du 24 octobre 1991 déterminant les critéres
généraux pour la fixation et I'approbation du calendrier visé a
I'article 46bis, alinéa ler, de la loi sur les hopitaux est abrogé.

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1996.

Art. 10. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions et Notre
Ministre des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 mai 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 99 — 2515 [C — 99/22653]

22 JUIN 1999. — Arrété royal modifiant I'article 3 de I’arrété royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment I'article 2,
§ 1%, 1°,

Vu I'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, notamment I'article 3, modifié par les
arrétés royaux des 15 juin 1970, 28 janvier 1975, 23 avril 1979 et
2 juin 1998;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 7 avril 1999;

Vu l'avis du Conseil National du Travail, donné le 27 avril 1999;
Vu I'accord du Ministre du Budget donné le 17 juin 1999;

Vu I'urgence motivée par le fait que le législateur a eu la volonté de
régler le probléme des faux indépendants dans le secteur du gardien-
nage par la loi du 18 juillet 1997 modifiant la loi du 10 avril 1990 sur les
entreprises de gardiennage, sur les entreprises de sécurité et sur les
services internes de gardiennage;

Art. 5. § 1. Voor de toepassing van artikel 4 baseert men zich bij de
berekening van het bedrag van de afschrijvingen op de afschrijvings-
termijnen, bepaald bij het koninklijk besluit van 14 augustus 1987 tot
bepaling van de minimumindeling van het algemeen rekeningenstelsel
voor de ziekenhuizen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 decem-
ber 1987.

§ 2. Indien de aard van de werken echter niet geheel gepreciseerd kan
worden, gaat men uit van het principe dat 80 procent betrekking heeft
op onroerende goederen, 15 procent op het medisch materiaal en
5 procent op het niet-medisch materiaal.

Art. 6. De goedkeuring van de kalender moet gevalideerd worden
door een door de Duitstalige Gemeenschap opgemaakt getuigschrift.

Art. 7. Indien de Duitstalige Gemeenschap op het einde van een
dienstjaar de in artikel 4 bedoelde bedragen niet geheel opgebruikt
heeft, blijft het saldo ter beschikking van die Gemeenschap.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 24 oktober 1991 tot bepaling van
de algemene criteria voor de vaststelling en de goedkeuring van de
kalender bedoeld in artikel 46bis, eerste lid, van de wet op de
ziekenhuizen wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Art. 10. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 99 — 2515 [C - 99/22653]

22 JUNI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 3, van
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 2, § 1, 1°;

Gelet op de koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 15 juni 1970, 28 januari 1975, 23 april 1979 en 2 juni 1998;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
7 april 1999;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
27 april 1999;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
17 juni 1999;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door het feit
dat de wetgever het probleem van de schijnzelfstandigen in de
bewakingssector heeft willen oplossen door middel van de wet van
18 juli 1997 tot wijziging van de wet van 10 april 1990 op de
bewakingsondernemingen, de beveilingingsondernemingen en de interne
bewakingsdiensten;
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Vu I'urgence motivée par le fait que la Cour d’Arbitrage, dans son
arrét n° 126/98 du 3 décembre 1998, a estimé que ce n’était pas la voie
adéquate pour régler le probléme des faux indépendants dans le
secteur du gardiennage et que cette question devait étre réglée dans le
cadre de la législation sociale;

Vu l'urgence motivée par le fait que la présente disposition vise a
réaliser la volonté du législateur tout en répondant aux remarques
formulées dans I'arrét précité;

L'urgence se justifie également par le fait que les entreprises qui font
appel & des faux indépendants peuvent offrir leurs services a des prix
bradés. Ce qui a pour conséquence que les autres entreprises qui
souhaitent préserver leur position concurrentielle sur le marché seront
tentées d’économiser sur d’autres facteurs que sur ceux liés au
personnel. Ceci est inacceptable dans un secteur étroitement lié au
maintien de I’'ordre public et a la sécurité et nécessite de prendre
d’urgence toutes les dispositions nécessaires en vue de solutionner le
probléme des faux indépendants dans ce secteur spécifique;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 8 juin 1999, en application de
I'article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de I'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larticle 3, de I'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décem-
bre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, modifié par les
arrétés royaux des 15 juin 1970, 28 janvier 1975, 23 avril 1979 et
2 juin 1998, est complété par la disposition suivante:

« 9° aux personnes qui exécutent des activités au sens de I'article 1°,
§ 1°" de la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les
entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage ainsi
gu’a I’entreprise qui les occupe. Cette disposition n’est pas applicable a
la personne qui exerce des activités visées a I'article 1°", § 1°" de la loi du
10 avril 1990 précitée en tant que personne physique qui détient, a titre
personnel, l'autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage
visée a I'article 1°", § 1°" de la loi du 10 avril 1990 précitée et qui n’exerce
pas ses activités sous I'autorité d’une autre entreprise de gardiennage.
Elle ne s’applique pas non plus a la personne qui détient au moins 20 %
des parts ou actions de la société lorsque I’entreprise visée a I'article 1°",
§ 1°" de la loi du 10 avril 1990 précitée est constituée en personne
morale ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
trimestre qui suit sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 juin 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 99 — 2516 (F. — 99 — 2422) [99/22808]

19 AVRIL 1999. — Arrété royal modifiant I'article 218 de I’arrété royal
du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a I'assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994. — Erratum

Le texte publié au Moniteur belge n° 143 du 21 juillet 1999, p. 27732 est
retiré.

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de Arbitragehof in zijn arrest nr. 126/98 van 3 december 1998 van
oordeel was dat dit niet de gepaste weg was om het probleem van de
schijnzelfstandigen in de bewakingssector op te lossen en dat deze
materie moest geregeld worden in het kader van de sociale wetgeving;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat onderhavige bepaling tot doel heeft in te gaan op de wens van de
wetgever en tevens rekening te houden met de opmerkingen die in
voormeld arrest zijn geformuleerd;

De dringende noodzakelijkheid is ook verantwoord door het feit dat
de ondernemingen die beroep doen op schijnzelfstandigen kunnen hun
diensten aanbieden tegen dumpingprijzen. Dit heeft tot gevolg dat
andere ondernemingen die hun concurrentiele positie op de markt
wensen te behouden, zullen geneigd zijn te besparen op niet-
personeelsgebonden factoren, hetgeen de kwaliteit van de dienstverle-
ning aantast. Dit is onaanvardbaar in een sector die nauw verweven is
met de handhaving van de openbare orde en van de veiligheid, wat tot
gevolg heeft dat dringend maatregelen dienen genomen te worden om
tegenmoet te komen aan deze problematiek van schijnzelfstandigen in
deze bijzondere sector;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 8 juni 1999
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, van het koninklijk besluit van 28 november 1969
tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
15 juni 1970, 28 januari 1975, 23 april 1979 en 2 juni 1998, wordt
aangevuld als volgt :

« 9° de personen die activiteiten uitvoeren in de zin van artikel 1, § 1
van de wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernemingen, de
beveiligingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten en aan de
onderneming die hen tewerkstelt. Deze bepaling is niet van toepassing
voor de persoon die in artikel 1, § 1 van voormelde wet van
10 april 1990 bedoelde activiteiten uitoefent als natuurlijke persoon die
persoonlijk gemachtigd is een in artikel 1, 8§ 1 bedoelde bewakingson-
derneming uit te baten en die zijn activiteiten niet uitoefent onder het
gezag van een andere bewakingsonderneming. Zij geldt evenmin voor
de persoon die ten minste 20 pct van de aandelen of deelbewijzen van
de vennootschap bezit, wanneer de in artikel 1, § 1 van voormelde wet
van 10 april 1990 bedoelde onderneming een rechtspersoon is ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van het
kwartaal volgend op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juni 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 99 — 2516 (N.99 — 2422) [99/22808]

19 APRIL 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 218 van
het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet

betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994. — Erratum

De in het Belgisch Staatshlad nr. 143 van 21 juli 1999, blz. 27732
bekendgemaakte tekst wordt ingetrokken.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
N. 99 — 2517 [C - 99/35825]

18 MEI 1999. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van Bijlage Il gevoegd bij het decreet
van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap

De Vlaamse regering,
Gelet op het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap, inzonderheid op
artikel 13, § 1, gewijzigd bij het decreet van 14 juli 1998;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 11 januari 1999;

Gelet op de beraadslaging van de Vlaamse regering, op 26 januari 1999, betreffende de aanvraag om advies bij de
Raad van State binnen een maand;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 april 1999, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°,
van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Bijlage 1l gevoegd bij het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse
Gemeenschap wordt vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1998.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 18 mei 1999.
De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
E. BALDEWIJNS

Bijlage
BIJLAGE Il bij het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap.
PROVINCIE ANTWERPEN
Handelshogeschool Antwerpen
Vestiging : 2000 Antwerpen
opleidingen van 2 cycli, 1le cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelswetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelswetenschappen
Hogere Zeevaartschool
Vestiging : 2030 Antwerpen
opleidingen van 1 cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektromechanica
scheepswerktuigkunde
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
nautische wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
nautische wetenschappen
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Hogeschool Antwerpen
Vestiging : 2000 Antwerpen
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde

vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde

bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
milieu-administratie
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen

toegepaste informatica
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer
Sociaal-Agogisch Werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Architectuur
architectuur
Audiovisuele en Beeldende Kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
fotografie
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
restauratie
vrije kunsten
conservatie/restauratie
Gezondheidszorg
kinesitherapie
Industriele Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
kleinkunst
toneel
woordkunst



MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD 28335

muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Productontwikkeling
productontwikkeling
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Architectuur
architectuur
interieurarchitectuur
Audiovisuele en Beeldende Kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
fotografie
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
restauratie
vrije kunsten
conservatie/restauratie
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
landmeten
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
kleinkunst
toneel
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Productontwikkeling
productontwikkeling
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
tolk
vertaler
Vestiging : 2300 Turnhout
opleidingen van 1 cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
grafische bedrijven
boekbedrijf
grafische bedrijven
Vestiging : 2500 Lier
opleidingen van 1 cyclus
Muziek en Dramatische Kunst
dans
Onderwijs
elektriciteit - technisch-technologische opvoeding
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
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initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
mechanica - technisch-technologische opvoeding
onderwijzer(es)
technisch-technologische opvoeding
huishoudkunde
kleding
nijverheid
Vestiging : 2800 Mechelen
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouw
vastgoed
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
procestechnieken
elektriciteit
elektronica
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
chemie
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Hogeschool van de Provincie Antwerpen
Vestiging : 2000 Antwerpen
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
medische laboratoriumtechnologie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
rechtspraktijk
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
public relations
hotelbeheer
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
procestechnieken
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
technisch-technologische opvoeding
huishoudkunde
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Sociaal-Agogisch Werk
orthopedagogie
Vestiging : 2800 Mechelen
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
land- en tuinbouw - technisch-technologische opvoeding
Vestiging : 2850 Boom
opleidingen van 1 cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektromechanica
klimatisatie
meet- en regeltechniek
onderhoudstechnieken
Karel de Grote-Hogeschool - Katholieke Hogeschool Antwerpen
Vestiging : 2018 Antwerpen
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
medische laboratoriumtechnologie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
milieu-administratie
rechtspraktijk
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
audiovisuele techniek
fotografie
chemie
biochemie
chemie
procestechnieken
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
klimatisatie
meet- en regeltechniek
mechanica
automechanica
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
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kleuterleid(st)er
nijverheid - technisch-technologische opvoeding
onderwijzer(es)
plastische kunsten
Sociaal-Agogisch Werk
orthopedagogie
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Katholieke Hogeschool Kempen
Vestiging : 2290 Vorselaar
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
algemene vakken
engels
frans
nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)
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Vestiging : 2300 Turnhout
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg

verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde

vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde

bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
financie- en verzekeringswezen
marketing
rechtspraktijk

secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken

Onderwijs

algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde

initiéle lerarenopleiding lager onderwijs

initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1

onderwijzer(es)
Vestiging : 2440 Geel
opleidingen van 1 cyclus
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
orthopedie
laboratorium- en voedingstechnologie

farmaceutische en biologische technieken

medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde
orthopedie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
rechtspraktijk
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie

chemie
milieuzorg
procestechnieken

elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
elektromechanica
klimatisatie
meet- en regeltechniek
onderhoudstechnieken



28340

MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD

logistieke technologie
Sociaal-Agogisch Werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Biotechniek
industriéle wetenschappen - landbouw en biotechnologie
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
landbouw
landbouw- en voedingsindustrieén
tuinbouw
Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Vestiging : 2500 Lier
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Katholieke Hogeschool Mechelen
Vestiging : 2800 Mechelen
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
interieurvormgeving
Gezondheidszorg
fysische behandelingen
kinesitherapie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Handelswetenschappen en bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
beheer, toerisme en recreatie
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
public relations
informatiemanagement en support
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
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Onderwijs

algemene vakken
engels
frans
nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde

handel
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)
Katholieke Vlaamse Hogeschool
Vestiging : 2018 Antwerpen
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
logopedie en audiologie
audiologie
logopedie
Sociaal-Agogisch Werk
sociaal werk
assistent in de psychologie
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
tolk
vertaler
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
Economische Hogeschool Sint-Aloysius
Vestiging : 1000 Brussel
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelsingenieur
handelswetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelsingenieur
handelswetenschappen
Erasmushogeschool Brussel
Vestiging : 1070 Anderlecht
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
landschaps- en tuinarchitectuur
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
farmaceutische en biologische technieken
medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
beheer, toerisme en recreatie
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
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public relations
hotelbeheer
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
audiovisuele techniek
assistentie
beeld-geluid-montage
chemie
milieuzorg
Onderwijs
algemene vakken
engels
frans
nederlands
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
onderwijzer(es)
plastische kunsten
schoonheidszorgen
Sociaal-Agogisch Werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
opleidingen van 2 cycli, 1le cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
toneel
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
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mechanica
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
toneel
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
tolk
vertaler
Hogeschool Sint-Lukas Brussel
Vestiging : 1030 Brussel
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
interieurvormgeving
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouw
bouw
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
fotografie
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Audiovisuele en Beeldende Kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
fotografie
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
Hogeschool voor Wetenschap en Kunst
Vestiging : 1030 Schaarbeek
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
interieurvormgeving
Audiovisuele en Beeldende Kunst
plastische kunsten
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
audiovisuele techniek
cinematografie
fotografie
elektriciteit
elektronica
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mechanica
automechanica
mechanica
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Architectuur
architectuur
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelswetenschappen
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Architectuur
architectuur
interieurarchitectuur
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
handelswetenschappen
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
tolk
vertaler
Vestiging : 2860 Sint-Katelijne-Waver
opleidingen van 1 cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektromechanica
klimatisatie
meet- en regeltechniek
onderhoudstechnieken
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
landmeten
chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Vestiging : 3000 Leuven
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
muzikale vorming
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Muziek en Dramatische Kunst
dramatische kunst
woordkunst
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muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Architectuur
architectuur
Audiovisuele en Beeldende Kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
vrije kunsten
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Architectuur
architectuur
interieurarchitectuur
Audiovisuele en Beeldende kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
vrije kunsten
Katholieke Hogeschool Brussel
Vestiging : 1000 Brussel
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
fysische behandelingen
kinesitherapie
medische beeldvorming
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)
plastische kunsten
Katholieke Vlaamse Sociale Hogeschool Brussel en Parnas Dilbeek
Vestiging : 1030 Schaarbeek
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
optiek en optometrie
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Onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1

lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie

Sociaal-Agogisch Werk

orthopedagogie

sociaal werk
maatschappelijk werk
personeelswerk
sociaal-cultureel werk

opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Gezondheidszorg
arbeidsorganisatie en gezondheid
PROVINCIE LIMBURG
Hogeschool Limburg
Vestiging : 3290 Diest
opleidingen van 1 cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
personeelswerk
Vestiging : 3500 Hasselt
opleidingen van 1 cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
financie- en verzekeringswezen
beheer, toerisme en recreatie
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
public relations
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
chemie
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
onderhoudstechnieken
Onderwijs
algemene vakken
engels
frans
nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)
plastische kunsten
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
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opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
kernenergie
verpakking en conditionering
Katholieke Hogeschool Limburg
Vestiging : 3500 Hasselt
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
medische laboratoriumtechnologie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
marketing
milieu-administratie
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
procestechnieken
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
klimatisatie
meet- en regeltechniek
onderhoudstechnieken
Onderwijs
algemene vakken
engels
frans
nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleding - technisch-technologische opvoeding
kleuterleid(st)er
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lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)
Sociaal-Agogisch werk
orthopedagogie
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Audiovisuele en Beeldende kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
fotografie
grafische en reclamevormgeving
productdesign
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Audiovisuele en Beeldende kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
fotografie
grafische en reclamevormgeving
productdesign
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Provinciale Hogeschool Limburg
Vestiging : 3500 Hasselt
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
rechtspraktijk
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
toegepaste informatica
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Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Architectuur
architectuur
Audiovisuele en Beeldende kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
Gezondheidszorg
kinesitherapie
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Architectuur
architectuur
interieurarchitectuur
Audiovisuele en Beeldende kunst
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
grafische en reclamevormgeving
vrije kunsten
Vestiging : 3700 Tongeren
opleidingen van 1 cyclus
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
PROVINCIE OOST-VLAANDEREN
Hogeschool Gent
Vestiging : 8200 Brugge
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Biotechniek
industriéle wetenschappen-landbouw en biotechnologie
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
interieurvormgeving
landschaps- en tuinarchitectuur
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
laboratorium- en voedingstechnologie
medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde
logopedie en audiologie
audiologie
logopedie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
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accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
rechtspraktijk
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouw
vastgoed
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
procestechnieken
confectie
elektromechanica
elektromechanica
hout
textiel
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
huishoudkunde - technisch-technologische opvoeding
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
muzikale vorming
onderwijzer(es)
plastische kunsten
Sociaal-Agogisch werk
orthopedagogie
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Audiovisuele en Beeldende kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
fotografie
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
vrije kunsten
Biotechniek
industriéle wetenschappen-landbouw en biotechnologie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bestuurskunde
handelswetenschappen



MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD 28351

Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Muziek en Dramatische kunst
dramatische kunst
toneel
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Audiovisuele en Beeldende kunst
audiovisuele kunst
animatie
medium
beeldende kunst
driedimensionale vormgeving
fotografie
grafische en reclamevormgeving
mode-, textiel-en toneelkostuumontwerpen
vrije kunsten
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
landbouw
landbouw- en voedingsindustrieén
tuinbouw
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bestuurskunde
handelswetenschappen
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
landmeten
chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
informatica
textiel
Muziek en Dramatische kunst
dramatische kunst
toneel
woordkunst
muziek
instrument - zang
jazz - lichte muziek
muziektheorie - schriftuur
Vestiging : 9300 Aalst
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
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secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken

toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie

elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
klimatisatie

Onderwijs
handel
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Biotechniek
industriéle wetenschappen-landbouw en biotechnologie
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Vestiging : 9600 Ronse
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Hogeschool voor Economisch en Grafisch Onderwijs
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
marketing
rechtspraktijk
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
public relations
Industriéle Wetenschappen en Technologie
grafische bedrijven
grafische bedrijven
Katholieke Hogeschool Sint-Lieven
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
farmaceutische en biologische technieken
medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
mechanica
mechanica
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
landmeten
chemie
biochemie
chemie



MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD

28353

elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Vestiging : 9100 Sint-Niklaas
opleidingen van 1 cyclus
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
Gezondheidszorg
verpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Industriéle Wetenschappen en Technologie
facilitaire dienstverlening
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs

initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1

onderwijzer(es)
Vestiging : 9300 Aalst
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
marketing
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouw
bouw
vastgoed
confectie
elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
klimatisatie
medische instrumentatie
meet- en regeltechniek
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)



28354 MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD

opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Katholieke Hogeschool voor gezondheidszorg Oost-VIaanderen
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
podologie
logopedie en audiologie
audiologie
logopedie
podologie
verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde

vroedkunde
opleidingen van 2 cycli, 1le cyclus
Gezondheidszorg
kinesitherapie
Katholieke Hogeschool voor lerarenopleiding en bedrijfsmanagement Oost-Vlaanderen
Vestiging : 9040 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
Onderwijs

algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde

handel
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)
schoonheidszorgen
technisch-technologische opvoeding
huishoudkunde
kleding
Mercator, Hogeschool Provincie Oost-Vlaanderen
Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg

verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde

Handelswetenschappen en Bedrijfskunde

bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
milieu-administratie
rechtspraktijk

secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen

zakelijk vertalen en tolken
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opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Toegepaste Taalkunde
vertaalkunde
tolk
vertaler

Sociale Hogeschool Katholiek Vormingscentrum voor Maatschappelijk Werk

Vestiging : 9000 Gent
opleidingen van 1 cyclus
Sociaal-Agogisch werk

sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
syndicaal werk

PROVINCIE VLAAMS-BRABANT
Groep T - Hogeschool Leuven
Vestiging : 3000 Leuven

opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs

algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wiskunde

initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
onderwijzer(es)
plastische kunsten
opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie

chemie
biochemie
chemie

elektriciteit
elektronica

elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek

elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Katholieke Hogeschool Leuven
Vestiging : 3001 Leuven
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
laboratorium- en voedingstechnologie
farmaceutische en biologische technieken
medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
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Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
financie- en verzekeringswezen
marketing
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
toegepaste informatica
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
biochemie
chemie
milieuzorg
procestechnieken
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
huishoudkunde - technisch-technologische opvoeding
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
Vestiging : 3290 Diest
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)
PROVINCIE WEST-VLAANDEREN
Hogeschool West-Vlaanderen Vlaamse Autonome Hogeschool
Vestiging : 8200 Brugge
opleidingen van 1 cyclus
Architectuur
architect-assistentie
Gezondheidszorg
fysische behandelingen
kinesitherapie
laboratorium- en voedingstechnologie
farmaceutische en biologische technieken
medische laboratoriumtechnologie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
rechtspraktijk
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secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
toegepaste informatica
Onderwijs
algemene vakken
engels
frans
nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs

initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1

kleuterleid(st)er
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)
Vestiging : 8400 Oostende
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
assistent in de psychologie
Vestiging : 8420 De Haan
opleidingen van 1 cyclus
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
Vestiging : 8500 Kortrijk
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
ergotherapie
fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
beheer, toerisme en recreatie
communicatiebeheer
bedrijfscommunicatie
pers en voorlichting
public relations
secretariaatsbeheer
medisch secretariaat
secretariaat - talen
zakelijk vertalen en tolken
Industriéle Wetenschappen en Technologie
multimedia en communicatietechnologie
Sociaal-Agogisch werk
sociaal werk
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
sociaal-cultureel werk
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opleidingen van 2 cycli, le cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie

chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
industrieel ontwerpen
milieukunde

Katholieke Hogeschool Brugge-Oostende
Vestiging : 8000 Brugge
opleidingen van 1 cyclus

Gezondheidszorg

ergotherapie

fysische behandelingen
ergotherapie
kinesitherapie

laboratorium- en voedingstechnologie
medische laboratoriumtechnologie
voedings- en dieetkunde

logopedie en audiologie
audiologie
logopedie
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
financie- en verzekeringswezen
rechtspraktijk
beheer, toerisme en recreatie
hotelbeheer

secretariaatsbeheer
secretariaat - talen

zakelijk vertalen en tolken
Industriéle Wetenschappen en Technologie

chemie
chemie
milieuzorg

Onderwijs

algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde

initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs

initiéle lerarenopleiding lager onderwijs

initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1

kleuterleid(st)er

onderwijzer(es)

plastische kunsten

opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus

Gezondheidszorg

kinesitherapie
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Vestiging : 8400 Oostende
opleidingen van 1 cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
chemie
chemie
milieuzorg
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
bedrijfsmechanisatie
elektromechanica
meet- en regeltechniek
luchtvaart
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
opleidingen van 2 cycli, 2de cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
bouwkunde
bouwkunde
landmeten
chemie
biochemie
chemie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
automatisering
elektromechanica
elektrotechniek
elektronica
informatie- en communicatietechnieken
ontwerptechnieken
Vestiging : 8500 Kortrijk
opleidingen van 2 cycli, 1e cyclus
Industriéle Wetenschappen en Technologie
industriéle wetenschappen
Katholieke Hogeschool Zuid-West-VIaanderen
Vestiging : 8500 Kortrijk
opleidingen van 1 cyclus
Gezondheidszorg
verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
sociale verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
vroedkunde
Handelswetenschappen en Bedrijfskunde
bedrijfsbeheer
accountancy - fiscaliteit
expeditie, distributie en transport
financie- en verzekeringswezen
marketing
secretariaatsbeheer
secretariaat - talen
toegepaste informatica
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Industriéle Wetenschappen en Technologie
elektriciteit
elektriciteit
elektronica
elektromechanica
elektromechanica
klimatisatie
mechanica
automechanica
mechanica
Sociaal-Agogisch werk
orthopedagogie
sociaal werk
assistent in de psychologie
maatschappelijk werk
maatschappelijke advisering
personeelswerk
sociaal-cultureel werk
Vestiging : 8700 Tielt
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
initiéle lerarenopleiding kleuteronderwijs
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
kleuterleid(st)er
onderwijzer(es)
Vestiging : 8800 Roeselare
opleidingen van 1 cyclus
Biotechniek
landbouw en biotechnologie
Gezondheidszorg
verpleegkunde
geriatrische verpleegkunde
kinderverpleegkunde
psychiatrische verpleegkunde
ziekenhuisverpleegkunde
Vestiging : 8820 Torhout
opleidingen van 1 cyclus
Onderwijs
algemene vakken
Engels
Frans
Nederlands
wetenschappen - aardrijkskunde
wiskunde
initiéle lerarenopleiding lager onderwijs
initiéle lerarenopleiding secundair onderwijs - groep 1
lichamelijke opvoeding
bewegingsrecreatie
biologie
onderwijzer(es)

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse regering van 18 mei 1999 tot wijziging van Bijlage 11
bij het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap

Brussel, 18 mei 1999.

De minister-president van de VIaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
E. BALDEWIJNS
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 99 — 2517 [C - 99/35825]

18 MAI 1999. - Arrété du Gouvernement flamand modifiant I’Annexe 11, jointe au décret
du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, notamment I'article 13,
81, modifié par le décret du 14 juillet 1998;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances donné le 11 janvier 1999;

_ Vu la délibération du Gouvernement flamand du 26 janvier 1999 concernant la demande d’avis auprés du Conseil
d’Etat dans le délai d’un mois;

Vu lavis du Conseil d’Etat donné le 22 avril 1999 par application de I'article 84, premier alinéa, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de I’Enseignement et de la Fonction publique;
Apreés en avoir délibéreé,
Arréte :

Article 1°". L'annexe Il jointe au décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande
est remplacée par I’annexe jointe au présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 1998.

Art. 3. Le Ministre flamand compétent pour I’enseignement est chargé de I’exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 18 mai 1999

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I’Enseignement et de la Fonction publique,
E. BALDEWIINS

Annexe

Annexe Il au décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande.
PROVINCE D’ANVERS
Handelshogeschool Antwerpen
Implantation : 2000 Anvers
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
sciences commerciales
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
sciences commerciales
Hogere Zeevaartschool
Implantation : 2030 Anvers
formations d’un cycle
Sciences industrielles et Technologie
électromécanique
mécanique navale
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences nautiques
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences nautiques
Hogeschool Antwerpen
Implantation : 2000 Anvers
formations d’un cycle
Soins de Santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
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nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
gestion de I'environnement
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
informatique appliquée
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique :
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
aide au personnel
travail socio-culturel
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Architecture
architecture
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
photographie
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
restauration
arts libéraux
conservation/restauration
Soins de santé
kinésithérapie
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
Musique et Art dramatique
art dramatique
cabaret
théatre
arts de la parole
musique
instrument - chant
jazz et musique légere
théorie musicale-écritures musicales
Conception de produits
conception de produits
Linguistique appliquée
traduction
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formations de 2 cycles, 2éme cycle
Architecture
architecture
architecture d’intérieur
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
photographie
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
restauration
arts libéraux
conservation/restauration
Sciences industrielles et Technologie
construction
construction
géométrie
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques d’information et de communication
techniques de plan
Musique et Art dramatique
art dramatique
cabaret
théatre
arts de la parole
musique
instrument - chant
jazz et musique légere
théorie musicale-écritures musicales
Conception de produits
conception de produits
Linguistique appliquée
traduction
études d’interpréte
études de traducteur
Implantation : 2300 Turnhout
formations d’un cycle
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
protection de I’environnement
entreprises graphiques
industrie du livre
entreprises graphiques Implantation : 2500 Lier
formations d’un cycle
Musique et Art dramatique
danse
Enseignement
électricité-éducation technique et technologique
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
mécanique- éducation technique et technologique
instituteur(trice)
éducation technique et technologique
économie domestique
habillement
industrie
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Implantation : 2800 Malines
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing hospitalier
Sciences industrielles et Technologie
construction
immobilier
chimie
biochimie
chimie
protection d’environnement
techniques de transformation
électricité
électronique
formations de deux cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de deux cycles, 2éme cycle
Sciences industrielles et Technologie
chimie
chimie
électromécanique
automatisation

électromécanique
électrotechnique

électronique
techniques d’information et de communication
techniques de plan

Hogeschool van de Provincie Antwerpen
Implantation : 2000 Anvers
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I'alimentation
technologie de laboratoire médical
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
pratique juridique
gestion de la communication
communication dans I’entreprise

presse et communication
public relations

gestion hoteliére
gestion de secrétariat
secrétariat médical
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
techniques de transformation
Enseignement
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
éducation technique et technologique
économie domestique
Travail socio-éducatif
orthopédagogie
Implantation : 2800 Malines
formations d’un cycle
Enseignement
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
agriculture et horticulture - éducation technique et technologique
Implantation : 2850 Boom
formations d’un cycle
Sciences industrielles et Technologie
électromécanique
climatisation
techniques de mesurage et de régulation
techniques d’entretien
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Karel de Grote-Hogeschool - Katholieke Hogeschool Antwerpen
Implantation : 2018 Anvers
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I’alimentation
technologie de laboratoire médical
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
gestion de I’environnement
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
techniques audiovisuelles
photographie
chimie
biochimie
chimie
techniques de transformation
électricité
électronique
électromécanique
mécanisation de I'entreprise
climatisation
techniques de mesurage et de régulation
mécanique
mécanique automobile
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
industrie - éducation technique et technologique
instituteur(trice)
arts plastiques
Travail socio-éducatif
orthopédagogie
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
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formations de cycles, 1°" cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques d’information et de communication
techniques de projet
Katholieke Hogeschool Kempen
Implantation : 2290 Vorselaar
formation d’un cycle
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
Implantation : 2300 Turnhout
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
sciences commerciales
comptabilité-fiscalité
finances et assurances
marketing
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
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Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice)
formations d’un cycle
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
orthopédie
technologie de laboratoire et de I'alimentation
techniques pharmaceutiques et biologiques
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique
orthopédie
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
finances et assurances
marketing
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
chimie
chimie
protection de I’environnement
techniques de transformation
électricité
électricité
électronique
électromécanique
mécanisation de I'entreprise
électromécanique
climatisation
techniques de mesurage et de régulation
techniques d’entretien
technologie logistique
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Biotechnologie
sciences industrielles - agriculture et biotechnologie
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
agriculture
agriculture et industries de I’'alimentation
horticulture
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Sciences industrielles et Technologie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques d’information et de communication
techniques de projet
Implantation : 2500 Lier
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Katholieke Hogeschool Mechelen
Implantation : 2800 Malines
formations d’un cycle
Architecture
décoration d’intérieur
Soins de santé
traitements physiques
kinésithérapie
nursing
nursing gériatrique
nursing psychiatrique
nursing hospitalier
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
gestion, tourisme et récréation
gestion de la communication
communication dans I’entreprise
presse et communication
public relations
gestion d’information et support
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
commerce
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
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Katholieke VlIaamse Hogeschool
Implantation : 2018 Anvers
formations d’un cycle
Soins de santé
logopédie et audiologie
audiologie
logopédie
Travail socio-éducatif
travail social
assistant en psychologie
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Linguistique appliquée
traduction
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Linguistique appliquée
traduction
études d’interpréte
études de traducteur
REGION DE BRUXELLES CAPITALE
Economische Hogeschool Sint-Aloysius
Implantation : 1000 Bruxelles
formations de 2 cycles, 1°" cycle

Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
ingénieur commercial
siences commerciales

formations de 2 cycles, 2iéme cycle

Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
ingénieur commercial
siences commerciales

Erasmushogeschool Brussel
Implantation : 1070 Anderlecht
formations d’un cycle
Architecture
architecture des jardins et du paysage
Soins de santé

technologie de laboratoire et de I'alimentation
techniques pharmaceutiques et biologiques
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique

nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier

obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion, tourisme et récréation

gestion de la communication
communication dans I’entreprise
presse et communication
public relations

gestion hoteliere

gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat

informatique appliquée
Sciences industrielles et technologie
techniques audiovisuelles
assistance
image-son-montage
chimie
protection de I’environnement
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
mathématiques
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formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
instituteur(trice)
arts plastiques
soins de beauté
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
Sciences industrielles et technologie
sciences industrielles
Musique et art dramatique
art dramatique
théatre
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légére
théories musicale-écritures musicales
Linguistique appliquée
traduction
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
Sciences industrielles et technologie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électronique
techniques d’information et de communication
techniques de projet
Musique et art dramatique
art dramatique
théatre
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légere
théories musicale-écritures musicales
Linguistique appliquée
traduction
études d’interpréte
études de traducteur
Hogeschool Sint-Lukas Brussel
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Implantation : 1030 Bruxelles
formations d’un cycle
Architecture
architecture d’intérieur
Sciences industrielles et technologie
construction
construction
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
photographie
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
photographie
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux
Hogeschool voor Wetenschap en Kunst
Implantation : 1030 Schaerbeek
formations d’un cycle
Architecture
architecture d’intérieur
Arts audiovisuels et plastiques
arts plastiques
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et technologie
techniques audiovisuelles
cinématographie
photographie
électricité
électronique
mécanique
mécanique automobile
mécanique
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Architecture
architecture
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
sciences commerciales
Linguistique appliquée
traduction
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Architecture
architecture
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
sciences commerciales
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Linguistique appliquée
traduction
études d’interpréte
études de traducteur
Implantation : 2860 Sint-Katelijne-Waver
formations d’un cycle
Sciences industrielles et technologie
électromécanique
climatisation
techniques de mesurage et de régulation
techniques d’entretien
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Sciences industrielles et technologie
construction
construction
géomeétrie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques
Implantation : 3000 Louvain
formations d’un cycle
Enseignement
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
éducation musicale
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Musique et art dramatique
art dramatique
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légere
théories musicale-écritures musicales
formations de 2 cycles, 2eme cycle
Musique et art dramatique
art dramatique
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légére
théories musicale-écritures musicales
Implantation : 9000 Gand
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Architecture
architecture
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
arts libéraux
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formations de 2 cycles, 2éme cycle
Architecture
architecture
architecture d’intérieur
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
arts libéraux
Katholieke Hogeschool Brussel
Implantation : 1000 Bruxelles
formations d’un cycle
Soins de santé
traitements physiques
kinésithérapie
imagerie médicale
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing hospitalier
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
arts plastiques
Katholieke Vlaamse Sociale Hogeschool Brussel en Parnas Dilbeek
Implantation : 1030 Schaerbeek
formations d’un cycle
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
optique et optométrie
Enseignement
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
éducation physique
eurythmie
biologie
Travail Socio-éducatif
orthopédagogie
travail social
services sociaux
aide au personnel
travail socio-culturel
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Soins de santé
organisation du travail et santé
PROVINCE DE LIMBOURG
Hogeschool Limburg
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Implantation : 3290 Diest
formations d’un cycle
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
aide au personnel
Implantation : 3500 Hasselt
formations d’un cycle
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise

gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
finances et assurances

gestion, tourisme et récréation

gestion de la communication
communication dans I’entreprise
presse et communication
public relations

gestion de secrétariat
secrétariat-langues
informatique appliquée
Sciences industrielles et technologie
chimie
chimie
électricité
électronique
électromécanique
techniques d’entretien
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
arts plastiques
Travail socio-éducatif
travail social
formations de 2 cycles, 1° cycle
Sciences industrielles et technologie
sciences industrielles et technologie
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
Sciences industrielles et technologie
construction
construction
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électronique
techniques de I'information et des communications
énergie nucléaire
emballage et conditionnement
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Katholieke Hogeschool Limburg
Implantation : 3500 Hasselt
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I'alimentation
technologie de laboratoire médical
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
marketing
gestion de I'environnement
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
protection de I’environnement
techniques de transformation
électricité
électricité
électronique
électromécanique
mécanisation de I'entreprise
climatisation
techniques de mesurage et de régulation
techniques d’entretien
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
arts plastiques
Travail socio-éducatif
orthopédagogie
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
photographie
esthétique graphique et publicitaire
conception de produits
Science industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
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Arts audiovisuels et plastiques

arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
photographie
esthétique graphique et publicitaire

conception de produits
Science industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique

électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique

électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques

Provinciale Hogeschool Limburg
Implantation : 3500 Hasselt
formations d’un cycle
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique

nursing social
nursing hospitalier

obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise

gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
pratique juridique

gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues

informatique appliquée
Enseignement

cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques

formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Architecture
architecture
Arts audiovisuels et plastiques

arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux

Soins de santé
kinésithérapie
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formations de 2 cycles, 2iéme cycle

Architecture
architecture
architecture d’intérieur

Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
esthétique tridimensionnelle
esthétique graphique et publicitaire
arts libéraux
Implantation : 3700 Tongeren
formations d’un cycle
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie

PROVINCE DE LA FLANDRE ORIENTALE
Hogeschool Gent
Implantation : 8200 Bruges
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Biotechnologie
sciences industrielles-agriculture et biotechnologie
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Architecture
architecture d’intérieur
architecture des jardins et du paysage
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
technologie de laboratoire et de I'alimentation
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique
logopédie et audiologie
audiologie
logopédie
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
construction
immobilier
chimie
biochimie
chimie
protection de I’environnement
techniques de transformation
confection
électromécanique
électromécanique
bois
textile
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Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
économie ménageére-éducation technique et technologie
formation initiale des enseignants «enseignement maternel»
formation initiale des enseignants «enseignement primaire»
formation initiale des enseignants «enseignement secondaire - groupe 1»
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
éducation musicale
instituteur(triche)
arts plastiques
Travail socio-éducatif
orthopédagogie
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
esthétique tridimensionnelle
photographie
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
arts libéraux
Biotechnologie
sciences industrielles-agriculture et biotechnologie
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
sciences administratives
sciences commerciales
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
Musique et art dramatique
art dramatique
théatre
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légere
théorie musicale-écritures musicales
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Arts audiovisuels et plastiques
arts audiovisuels
animation
médias
arts plastiques
esthétique tridimensionnelle
photographie
esthétique graphique et publicitaire
création de mode, de textile et de costumes de théatre
arts libéraux
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Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
agriculture
agriculture et industries de I'alimentation
horticulture
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
sciences administratives
sciences commerciales
Sciences industrielles et Technologie
construction
construction
géométrie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques
informatique appliquée
textile
Musique et art dramatique
art dramatique
théatre
arts de la parole
musique
instrument-chant
jazz et musique légere
théorie musicale-écritures musicales
Implantation : 9300 Alost
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I'alimentation
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
électromécanique
mécanisation de I'entreprise
climatisation
Enseignement
commerce
formations de 2 cycles, 1° cycle
Biotechnologie
sciences industrielles-agriculture et biotechnologie
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
Implantation : 9600 Renaix
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing hospitalier
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Hogeschool voor Economisch en Grafisch Onderwijs
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Sciences commerciales et gestion d’Entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
marketing
pratique juridique
gestion de la communication
communication dans I’entreprise
presse et communication
public relations
Sciences industrielles et Technologie
entreprises graphiques
entreprises graphiques
Katholieke Hogeschool Sint-Lieven
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I'alimentation
techniques pharmaceutiques et biologiques
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
protection de I’environnement
électricité
électricité
électronique
mécanique
mécanique
formations de 2 cycles, 1° cycle
Sciences industrielles et Technologie
construction
construction
géométrie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
études de projets de circuits électroniques
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2éme cycle
Sciences industrielles et Technologie
construction
construction
géométrie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
études de projets de circuits électroniques
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Implantation : 9100 Sint-Niklaas
formations d’un cycle
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
Soins de santé
nursing
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences industrielles et technologie
soutien logistique
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice)
Implantation : 9300 Alost
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing gériatrique
nursing hospitalier
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
marketing
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
Sciences industrielles et technologie
construction
construction
immobilier
confection
électromécanique
mécanisation de I’entreprise
climatisation
appareillage médical
techniques de mesurage et de régulation
Enseignement
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et technologie
sciences industrielles
Katholieke Hogeschool voor gezondheidszorg Oost-Vlaanderen
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
podologie
logopédie et audiologie
audiologie
logopédie
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podologie
nursing
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
formations de 2 cycles, 1° cycle
Soins de santé
kinésithérapie
Katholieke Hogeschool voor lerarenopleiding en bedrijfsmanagement Oost-Vlaanderen
Implantation : 9040 Gand
formations d’un cycle
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
commerce
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire"”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
soins de beauté
éducation technique et technologique
économie domestique
habillement
Mercator, Hogeschool Provincie Oost-Vlaanderen
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
marketing
finances et assurances
marketing
gestion de I'environnement
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Linguistique appliquée
traduction
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
Linguistique appliquée
traduction
études d’interpréte
études de traducteur



MONITEUR BELGE — 29.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD 28383

Sociale Hogeschool Katholiek Vormingscentrum voor Maatschappelijk Werk
Implantation : 9000 Gand
formations d’un cycle
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
travail syndical
PROVINCE DU BRABANT FLAMAND
Groep T — Hogeschool Leuven
Implantation : 3000 Louvain
formations d’un cycle
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
mathématiques
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
instituteur(trice)
arts plastiques
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2iéme cycle
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques
Katholieke Hogeschool Leuven
Implantation : 3001 Louvain
formations d’un cycle
Soins de santé
technologie de laboratoire et de I'alimentation
techniques pharmaceutiques et biologiques
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
finances et assurances
marketing
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gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
protection de I’environnement
techniques de transformation
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
économie ménageére-éducation technique et technologique
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
Implantation : 3290 Diest
formations d’un cycle
Enseignement
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
PROVINCE DE LA FLANDRE OCCIDENTALE
Hogeschool West-Vlaanderen Viaamse Autonome Hogeschool
Implantation : 8200 Bruges
formations d’un cycle
Architecture
assistant-architecte
Soins de santé
traitements physiques
kinésithérapie
technologie de laboratoire et de I'alimentation
techniques pharmaceutiques et biologiques
technologie de laboratoire médical
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
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marketing
gestion de I'environnement
pratique juridique
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
informatique appliquée
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice) préscolaire
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)
Implantation : 8400 Ostende
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion de secrétariat
secrétariat médical
Travail socio-éducatif
travail social
assistant en psychologie
Implantation : 8420 De Haan
formations d’un cycle
Travail socio-éducatif
travail social
services sociaux
Implantation : 8500 Courtrai
formations d’un cycle
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion, tourisme et récréation
gestion de la communication
communication dans I’entreprise
presse et communication
public relations
gestion de secrétariat
secrétariat médical
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
Sciences industrielles et Technologie
multimédias et technologie de la communication
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Travail socio-éducatif

travail social
services sociaux
consultation sociale
travail socio-culturel

formations de 2 cycles, 1° cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
Sciences industrielles et Technologie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques
design industriel
science de I’environnement
Katholieke Hogeschool Brugge-Oostende
Implantation : 8000 Bruges
formations d’un cycle
Soins de santé
ergothérapie
traitements physiques
ergothérapie
kinésithérapie
technologie de laboratoire et de I'alimentation
technologie de laboratoire médical
science de I'alimentation et diététique
logopédie et audiologie
audiologie
logopédie
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
finances et assurances
pratique juridique
gestion, tourisme et récréation
gestion hoteliére
gestion de secrétariat
secrétariat-langues
traduction commerciale et interprétariat
Sciences industrielles et Technologie
chimie
chimie
protection de I’environnement
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
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formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
arts plastiques
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Soins de santé
kinésithérapie
Implantation : 8400 Ostende
formations d’un cycle
Sciences industrielles et Technologie
chimie
chimie
protection de I’environnement
electricité
electronique
electromécanique
mécanisation de I'entreprise
électromécanique
techniques de mesurage et de régulation
aviation
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
formations de 2 cycles, 2ieme cycle
Sciences industrielles et Technologie
construction
construction
géométrie
chimie
biochimie
chimie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
automatisation
électromécanique
électrotechnique
électronique
techniques de I'information et des communications
étude de projets de circuits électroniques
Implantation : 8500 Courtrai
formations de 2 cycles, 1°" cycle
Sciences industrielles et Technologie
sciences industrielles
Katholieke Hogeschool Zuid-West-VIaanderen
Implantation : 8500 Courtrai
formations d’un cycle
Soins de santé
nursing
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing social
nursing hospitalier
obstétrique
Sciences commerciales et gestion d’entreprise
gestion d’entreprise
comptabilité-fiscalité
expédition, distribution et transport
finances et assurances
marketing
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gestion de secrétariat
secrétariat-langues
informatique appliquée
Sciences industrielles et Technologie
électricité
électricité
électronique
électromécanique
électromécanique
climatisation
mécanique
mécanique automobile
mécanique
Travail socio-éducatif
orthopédagogie
travail social
assistant en psychologie
services sociaux
consultation sociale
aide au personnel
travail socio-culturel
Implantation : 8700 Tielt
formations d’un cycle
Enseignement
formation initiale des enseignants "enseignement maternel”
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
instituteur(trice) préscolaire
instituteur(trice)
Implantation : 8800 Roeselare
formations d’un cycle
Biotechnologie
agriculture et biotechnologie
Soins de santé
nursing
nursing gériatrique
nursing pédiatrique
nursing psychiatrique
nursing hospitalier
Implantation : 8820 Torhout
formations d’un cycle
Enseignement
cours généraux
anglais
francais
néerlandais
sciences-géographie
mathématiques
formation initiale des enseignants "enseignement primaire”
formation initiale des enseignants "enseignement secondaire — groupe 1"
éducation physique
eurythmie
biologie
instituteur(trice)

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement flamand du 18 mai 1999 relatif a la modification de I’Annexe II
annexée au décret du 13 juillet 1994 concernant les instituts supérieurs en Communauté flamande.

Bruxelles, le 18 mai 1999
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I’Enseignement et de la Fonction publique,
E. BALDEWIINS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 99 — 2518 [C - 99/27605]

15 JUILLET 1999. — Arrété du Gouvernement wallon
fixant la répartition des compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 ao(t 1980, modifiée par les lois spéciales du 8 ao(t 1988, du
5 mai 1993 et du 16 juillet 1993, notamment I’article 68;

Vu le décret | du 7 juillet 1993 relatif au transfert de I’exercice de certaines compétences de la Communauté
francaise a la Région wallonne;

Vu le décret Il du 22 juillet 1993 attribuant I’exercice de certaines compétences de la Communauté frangaise a la
Région wallonne et a la Commission communautaire frangaise;

Sur la proposition du Ministre-Président,

Arréte :

Article 1°". Au sens du présent arrété, il faut entendre par :

- «loi »: la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aolt 1980, modifiée par les lois du 8 ao(t 1988, du
5 mai 1993 et du 16 juillet 1993;

- «décret»: le décret Il du 22 juillet 1993 attribuant I’exercice de certaines compétences de la Communauté
francaise a la Région wallonne et a la Commission communautaire francaise.

Art. 2. M. Elio Di Rupo, Ministre-Président, est compétent pour :
- la coordination de la politique du gouvernement et sa communication;

- la saisine du Comité de concertation Gouvernement fédéral, Gouvernement des Communautés et des Régions,
les relations intra-belges ainsi que le fonctionnement des institutions, en ce compris les relations avec le Parlement;

- la coordination des dossiers relatifs aux Fonds structurels;

- I’'organisation d’une task force chargée de la préparation et de la coordination des dossiers relatifs aux Fonds
structurels, de leur mise en ceuvre et de leur évaluation;

- les relations internationales, en ce compris les relations avec les institutions européennes;

- I'implantation des services et organismes, ainsi que la gestion immobiliere.

Art. 3. M. Serge Kubla, Ministre de I’'Economie, des P.M.E., de la Recherche et des Technologies nouvelles, est
compétent pour :

- I’économie telle qui visée a I'article 6, § 1°", VI, de la loi, en ce compris les PM.E., a I’exception des aides
complémentaires et supplétives aux entreprises agricoles et de la gestion des ressources du sous-sol;

- la politique des débouchés et des exportations visée a I'article 6, § 1°, VI, alinéa 1°", 3°, de la loi et la promotion
extérieure des produits agricoles et horticoles;

- I’accueil des investissements étrangers (OFI);

- la recherche scientifique telle que visée a I'article 6bis de la loi, a I'exception de la recherche scientifique liée a
I’énergie;

- les technologies nouvelles;

- les zones industrielles telles que visées a I'article 6, § 1°, I, 3°, de la loi;
- le tourisme tel que visé a l'article 3, 2°, du décret;

- la gestion du contrat WIN;

- en ce qui concerne les télecommunications, les relations avec le Gouvernement fédéral et les autres entités
fédérées, ainsi que les aides a I'expansion économique;

- les aéroports tels que visés a I'article 6, § 1°', X, 7° et 9°, de la loi ainsi que leur équipement et leur exploitation.
Art. 4. M. José Daras, Ministre des Transports, de la Mobilité et de I’Energie, est compétent

pour :

- le transport en commun tel que visé a I'article 6, § 1°, X, 8°, de la loi;

- le transport scolaire tel que visé a I'article 3, 5°, du décret;

- la politique de I’énergie telle que visée a I'article 6, § 1°, VII, de la loi, en ce compris la recherche scientifique liée
a I’énergie et la valorisation des terrils;

- la promotion des voies navigables.
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Art. 5. M. Jean-Claude Van Cauwenberghe, Ministre du Budget, de I'Equipement et des Travaux publics, est
compétent pour :

- le budget, les finances et la trésorerie, en ce compris I’exécution du décret | du 7 juillet 1993 portant création de

cing sociétés de droit public d’administration des batiments scolaires de I’enseignement organisé par les pouvoirs
publics;

- les travaux publics tels que visés a I'article 6, § 1°", X, 1° a 6°, de la loi en ce compris les espaces verts situés le
long des routes et des voies navigables;

- la cartographie;

- les grands ouvrages d’art tels que définis dans I'arrété royal du 2 février 1993 portant transfert des voies
hydrauliques aux Régions;

- dans le domaine de I’éducation physique, des sports et de la vie en plein air, les infrastructures sportives
communales, provinciales, intercommunales et privées, telles que visées a I'article 3, 1°, du décret;

- le patrimoine, en ce compris les monuments et sites tels que visés a I'article 6 § 1°", 1, 7°, de la loi ainsi que les
fouilles;

- les telecommunications, a I’'exception des relations avec le Gouvernement fédéral et les autres entités fédérées et
des aides a I’expansion économique.

Art. 6. M. Michel Foret, Ministre de I’Aménagement du Territoire, de I’'Urbanisme et de I'Environnement, est
compétent pour :

- 'aménagement du territoire tel que visé a Iarticle 6, § 1°', 1, de la loi, a I’exception du 3° et du 7°, en ce compris
la rénovation urbaine;

- la réhabilitation des sites désaffectés;
- I’environnement, y compris la politique de I’eau visé a I’article 6, § 1°", 1l, de la loi;
- I’agréation des entrepreneurs;

- la gestion des ressources du sous-sol.

Art. 7. M. Michel Daerden, Ministre de I’'Emploi, de la Formation et du Logement, est compétent pour :
- la politique de I’emploi telle que visée a I'article 6, § 1°", IX, de la loi;

- la promotion sociale telle que visée a I'article 3, 3°, du décret;

- la reconversion et le recyclage professionnels tel que visés a I'article 3, 4°, du décret;

- le logement tel que visé a I'article 6, § 1°", 1V, de la loi;

- la législation relative aux centres publics d’aide sociale et la tutelle sur ceux-ci.

Art. 8. M. Jean-Marie Severin, Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique, est compétent pour :

- les pouvoirs subordonnés en ce compris la subsidiation des travaux d’égouttage tels que visés a I'article 6, § 1°",
VIIIL, de la loi;

- la tutelle telle que visée a I'article 7 de la loi;
- la fonction publique et I'administration;

- I'informatique administrative.

Art. 9. M. Thierry Detienne, Ministre des Affaires sociales et de la Santé, est compétent pour :
- la politique de santé telle que visée a I'article 3, 6°, du décret;

- I’aide aux personnes telle que visée & I'article 3, 7°, du décret, & I'exception de la législation relative aux centres
publics d’aide sociale et de la tutelle sur ceux-ci.

Art. 10. M. José Happart, Ministre de I’Agriculture et de la Ruralité, est compétent pour :

- la politique agricole visée a I'article 6, § 1°", V, de la loi, en ce compris les abattoirs et les aides complémentaires
et supplétives aux entreprises agricoles, a I’exception de I'application des lois d’expansion économique et de la
promotion extérieure de produits agricoles et horticoles;

- la rénovation rurale et la conservation de la nature et le remembrement tels que visés a I'article 6, § 1°", 111, de la
loi;

- la forét, la chasse et la péche.

Art. 11. Les projets de décret et les arrétés délibérés en Gouvernement sont signés par le Ministre qui a dans ses
attributions la matiére qui fait I'objet du projet de décret ou de I'arrété.

Ils sont contresignés par le Ministre-Président.

Art. 12. Dans le cas ou une délégation a été accordée conformément a l'arrété portant le réglement du
fonctionnement du Gouvernement, les arrétés sont signés par le Ministre auquel cette délégation est accordée.

Art. 13. L’arrété du Gouvernement wallon du 11 décembre 1996 fixant la répartition des compétences entre les
Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement est abrogeé.
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Art. 14. Le présent arrété produit ses effets le 15 juillet 1999.

Art. 15. Le Ministre-Président est chargé de I'exécution du présent arrété.
Namur, le 15 juillet 1999.
Le Ministre-Président,

E. DI RUPO
Le Ministre de I’'Economie, des P.M.E., de la Recherche et des Technologies nouvelles,
S. KUBLA
Le Ministre des Transports, de la Mobilité et de I’'Energie,
J. DARAS

Le Ministre du Budget, de I'Equipement et des Travaux publics,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de I’Aménagement du Territoire, de I’Urbanisme et de I’'Environnement,
M. FORET

Le Ministre de I’'Emploi, de la Formation et du Logement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
J.-M. SEVERIN

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

Le Ministre de I’Agriculture et de la Ruralité,
J. HAPPART

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 99 — 2518 [C - 99/27605]

15. JULI 1999
Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der Verteilung der Zustandigkeiten unter die Minister
und zur Regelung der Unterzeichnung der Regierungsurkunden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 Uber institutionelle Reformen, abgedndert durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993 und vom 16. Juli 1993, insbesondere des Artikels 68;

Aufgrund des Dekrets | vom 7. Juli 1993 tber die Ubertragung gewisser Zusténdigkeiten der Franzésischen
Gemeinschaft auf die Wallonische Region;

Aufgrund des Dekrets Il vom 22. Juli 1993 zur Ubertragung gewisser Zustandigkeiten der Franzésischen
Gemeinschaft auf die Wallonische Region und die Franzdsische Gemeinschafts-kommission;

Auf Vorschlag des Minister-Prasidenten,
BeschlieR3t:

Artikel 1 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Begriffsbestimmungen:

- «Gesetz »: das Sondergesetz vom 8. August 1980 Uber institutionelle Reformen, abgedndert durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993 und vom 16. Juli 1993;

- « Dekret »; das Dekret Il vom 22. Juli 1993 zur Ubertragung gewisser Zustandigkeiten der Franzésischen
Gemeinschaft auf die Wallonische Region und die Franzdsische Gemeinschafts-kommission;

Art. 2 - Herr Elio Di Rupo, Minister-Président, ist zustandig far:
- die Koordinierung der Regierungspolitik und ihre Kommunikation;

- die Befassung des Konzertierungsausschusses « Foderalregierung - Regierung der Gemeinschaften und
Regionen », die innerbelgischen Beziehungen sowie die Arbeitsweise der Institutionen, einschliel3lich der Beziehungen
zum Parlament;

- die Koordinierung der Akten bezlglich der Strukturfonds;

- die Organisation einer Task Force, beauftragt mit der Vorbereitung und Koordinierung der Akten bezuglich der
Strukturfonds sowie deren Umsetzung und Bewertung;

- die internationalen Beziehungen, einschlieRlich der Beziehungen zu den Europdischen Einrichtungen;
- die Standortwahl der Dienststellen und Einrichtungen sowie die Immobilienverwaltung.

Art. 3 - Herr Serge Kubla, Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung und der neuen Technologien, ist
zustandig far:

- die Wirtschaft im Sinne von Artikel 6, § 1, VI, des Gesetzes, einschliefllich der K.M.B, mit Ausnahme der Zusatz-
und Ersatzhilfen fur Agrarbetriebe und der Verwaltung der Bodenschétze;

- die Politik der Absatzmarkte und der Ausfuhren im Sinne von Artikel 6, § 1, VI, Absatz 1, 3°, des Gesetzes und
die Forderung der Agrar- und Gartenbauprodukte im Ausland;

- die Betreuung auslandischer Investoren (OFI);
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- die wissenschaftliche Forschung im Sinne von Artikel 6bis des Gesetzes, mit Ausnahme der wissenschaftlichen
Energieforschung;

- die neuen Technologien;

- die Industriegebiete im Sinne von Artikel 6, 8 1, I, 3°, des Gesetzes;
- den Fremdenverkehr im Sinne von Artikel 3, 2°, des Dekrets;

- die Verwaltung des WIN-Vertrags;

- was den Telekommunikationsbereich betrifft, die Beziehungen mit der Foderalregierung und den anderen
foderierten Instanzen sowie die Forderung des Wirtschaftsaufschwungs.

- die Flughafen im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 7° und 9°, des Gesetzes sowie ihre Ausrustung und ihren Betrieb.
Art. 4 - Herr José Daras, Minister des Transportwesens, der Mobilitat und der Energie, ist zustédndig far:

- das offentliche Verkehrswesen im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 8°, des Gesetzes;

- die Schulerbeférderung im Sinne von Artikel 3, 5°, des Dekrets;

- die Energiepolitik im Sinne von Artikel 6, 8§ 1, VII, des Gesetzes, einschlielich der wissenschaftlichen
Energieforschung und der ErschlieBung von Halden;

- die Forderung der schiffbaren WasserstraRen.

Art. 5 - Herr Jean-Claude Van Cauwenberghe, Minister des Haushalts, der Ausriistung und der Offentlichen
Arbeiten, ist zustandig fur:

- den Haushalt, die Finanzen und das Kassenwesen, einschlief3lich der Ausfuhrung des Dekrets | vom 7. Juli 1993
zur Grandung von funf Gesellschaften offentlichen Rechts fur die Verwaltung der Schulgebdude des von den
offentlichen Behdrden organisierten Unterrichts;

- die offentlichen Arbeiten im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 1° bis 6°, des Gesetzes, einschlieflich der entlang der
Stralen und der Wasserwege gelegenen Grunflachen;

- die Kartographie;

- die groBen Kunstbauten im Sinne des Koniglichen Erlasses vom 2. Februar 1993 zur Ubertragung der
WasserstralRen an die Regionen;

- was die Leibeserziehung, das Sportwesen und das Leben im Freien betrifft, die kommunalen, provinzialen,
interkommunalen und privaten Sportinfrastrukturen im Sinne von Artikel 3, 1°, des Dekrets;

- das Erbe, einschliel3lich der Denkmaler und Landschaften im Sinne von Artikel 6, § 1, |, 7°, des Gesetzes sowie
die Ausgrabungen;

- den Telekommunikationsbereich, mit Ausnahme der Beziehungen mit der Fdderalregierung und den anderen
foderierten Instanzen und der Forderung des Wirtschaftsaufschwungs;

Art. 6 - Herr Michel Foret, Minister der Raumordnung, des Stadtebaus und der Umwelt, ist zustandig fur:

- die Raumordnung im Sinne von Artikel 6, § 1, I, des Gesetzes, mit Ausnahme von Punkt 3° und Punkt 7°,
einschlieBlich der Stadterneuerung;

- die Sanierung von Altstandorten;

- die Umwvelt, einschlieRlich der Wasserpolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, Il, des Gesetzes;
- die Zulassung der Unternehmer;

- die Verwaltung der Bodenschatze.

Art. 7 - Herr Michel Daerden, Minister der Beschéaftigung, der Ausbildung und des Wohnungswesens, ist
zustandig fur:

- die Beschéftigungspolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, IX, des Gesetzes;

- die Sozialférderung im Sinne von Artikel 3, 3°, des Dekrets;

- die berufliche Umschulung und Weiterbildung im Sinne von Artikel 3, 4°, des Dekrets;
- das Wohnungswesen im Sinne von Artikel 6, § 1, IV, des Gesetzes;

- die Gesetzgebung bezuglich der 6ffentlichen Sozialhilfezentren und deren Aufsicht.

Art. 8 - Herr Jean-Marie Severin, Minister der Inneren Angelegenheiten und des Offentlichen Dienstes, ist
zustandig fur:

- die nachgeordneten Behdrden im Sinne von Artikel 6, § 1, VIII, des Gesetzes, einschlieBlich der Bezuschussung
der Kanalisationsarbeiten;

- die Aufsicht im Sinne von Artikel 7 des Gesetzes;
- der offentliche Dienst und die Verwaltung;

- die Informatik in der Verwaltung.

Art. 9 - Herr Thierry Detienne, Minister der Sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit, ist zustandig fur:
- die Gesundheitspolitik im Sinne von Artikel 3, 6°, des Dekrets;

- die Unterstitzung von Personen im Sinne von Artikel 3, 7°, des Dekrets, mit Ausnahme der Gesetzgebung
bezlglich der dffentlichen Sozialhilfezentren und deren Aufsicht.
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Art. 10 - Herr José Happart, Minister der Landwirtschaft und der Landlichen Angelegenheiten, ist zusténdig fir:

- die Agrarpolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, V, des Gesetzes, einschlielich der Schlachthofe und der Zusatz- und
Ersatzhilfen fur Agrarbetriebe, mit Ausnahme der Anwendung der Gesetze zum Wirtschaftsaufschwung und der
Forderung der Agrar- und Gartenbauprodukte im Ausland;

- die landliche Erneuerung, die Erhaltung der Natur und die Flurbereinigung im Sinne von Artikel 6, 8 1, 111, des
Gesetzes;

- das Forstwesen, das Jagdwesen und den Fischfang.

Art. 11 - Die Dekretentwirfe und die innerhalb der Regierung beschlossenen Erlasse werden vom Minister
unterzeichnet, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Angelegenheit gehdrt, die den Gegenstand des Dekretentwurfs
bzw. des Erlasses bildet. Sie werden vom Minister-Présidenten der Wallonischen Regierung gegengezeichnet.

Art. 12 - Falls eine Vollimacht gemaR dem Erlass zur Regelung der Arbeitsweise der Regierung erteilt worden ist,
werden die Erlasse vom Minister unterzeichnet, dem diese Vollmacht erteilt worden ist.

Art. 13 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 11. Dezember 1996 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung wird
aufgehoben.

Art. 14 - Der vorliegende Erlass tritt am 15. Juli 1999 in Kraft.

Art. 15 - Der Minister-Prasident wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 15. Juli 1999

Der Minister-Prasident,
E. DI RUPO

Der Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung, und der neuen Technologien,
S. KUBLA

Minister des Transportwesens, der Mobilitédt und der Energie,
J. DARAS

Der Minister des Haushalts, der Ausriistung und der Offentlichen Arbeiten,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Raumordnung, des Stadtebaus und der Umwvelt,
M. FORET

Der Minister der Beschéftigung, der Ausbildung und des Wohnungswesens,
M. DAERDEN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Offentlichen Dienstes,
J.-M. SEVERIN

Der Minister der Sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit,
Th. DETIENNNE

Der Minister der Landwirtschaft und der Léndlichen Angelegenheiten,
J. HAPPART

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 99 — 2518 [C - 99/27605]

15 JULI 1999. — Besluit van de Waalse Regering
tot vaststelling van de verdeling van de ministeriéle bevoegdheden
en tot regeling van de ondertekening van haar akten

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten
van 8 augustus 1988, 5 mei 1993 en 16 juli 1993, inzonderheid op artikel 68;

Gelet op het decreet | van 7 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest;

Gelet op het decreet 1l van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Op de voordracht van de Minister-President,
Besluit :
Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

- «wet » : de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wetten van
8 augustus 1988, 5 mei 1993 en 16 juli 1993;

- « decreet » : het decreet Il van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie.
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Art. 2. De heer Elio Di Rupo, Minister-President, is bevoegd
voor :
- de coodrdinatie en de mededeling van het regeringsbeleid,;

- de aanhangigmaking van het overlegcomité « Federale Regering, Gemeenschaps- en Gewestregeringen », de
intrabelgische betrekkingen, alsmede de werking van de instellingen, met inbegrip van de betrekkingen met het
Parlement;

- de codrdinatie van de dossiers betreffende de Structuurfondsen;

- de organisatie van een task force belast met de voorbereiding en de codrdinatie van de dossiers betreffende de
Structuurfondsen, alsook met hun uitvoering en evaluatie;

- de internationale betrekkingen, met inbegrip van de betrekkingen met de Europese instellingen;

- de vestiging van de diensten en instellingen, alsook het beheer van onroerende goederen.

Art. 3. De heer Serge Kubla, Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieén, is bevoegd
VOoor :

- de economie, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VI, van de wet, met inbegrip van de K.M.O.’s en met uitzondering
van de aanvullende en suppletieve hulp aan landbouwbedrijven en het beheer van de rijkdommen van de ondergrond;

- het afzet- en uitvoerbeleid, bedoeld in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 3°, van de wet, en de bevordering van
landbouw- en tuinbouwproducten in het buitenland;

- de begeleiding van buitenlandse investeringen (OFI);

- het wetenschappelijk onderzoek, zoals bedoeld in artikel 6bis van de wet, met uitzondering van het
wetenschappelijk onderzoek op het gebied van de energie;

- de nieuwe technologieén;

- de industriegebieden, zoals bedoeld in artikel 6, 8 1, I, 3°, van de wet;
- het toerisme, zoals bedoeld in artikel 3, 2°, van het decreet;

- het beheer van het WIN-contract;

- wat de telecommunicatie betreft, de betrekkingen met de federale Regering en de andere deelregeringen, alsook
de hulp voor de economische expansie;

- de luchthavens, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, X, 7° en 9°, van de wet, alsook de uitrusting en exploitatie daarvan.

Art. 4. De Heer José Daras, Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie, is bevoegd voor :
- het openbaar vervoer, zoals bedoeld in artikel 6, 8 1, X, 8°, van de wet;
- het leerlingenvervoer, zoals bedoeld in artikel 3, 5°, van het decreet;

- het energiebeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VII, van de wet, met inbegrip van het wetenschappelijk
onderzoek op het gebied van de energie en de ontsluiting van de steenbergen;

- de bevordering van de waterwegen.

Art. 5. De heer Jean-Claude Van Cauwenberghe, Minister van Begroting, Uitrusting en Openbare Werken, is
bevoegd voor :

- de begroting, de financién en de schatkist, met inbegrip van de uitvoering van het decreet | van 7 juli 1993 tot
oprichting van vijf publiekrechtelijke maatschappijen voor het beheer van de schoolgebouwen van het door de
overheid gesubsidieerde onderwijs;

- de openbare werken, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, X, 1° tot 6°, van de wet, met inbegrip van de langs de wegen
en bevaarbare waterwegen gelegen groengebieden;

- de cartografie;

- de grote kunstwerken zoals bepaald bij het koninklijk besluit van 2 februari 1993 tot overdracht van de
waterwegen aan de Gewesten;

- wat lichamelijke opvoeding, sport en openluchtleven betreft, de gemeentelijke, provinciale, intercommunale en
privé-infrastructuren, zoals bedoeld in artikel 3, 1°, van het decreet;

- het patrimonium, met inbegrip van de monumenten en landschappen, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, 7°, van
de wet, alsook de opgravingen;

- de telecommunicatie, met uitzondering van de betrekkingen met de federale Regering en de andere
deelregeringen, alsook de hulp voor de economische expansie.

Art. 6. De Heer Michel Foret, Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Leefmilieu, is
bevoegd voor :

- de ruimtelijke ordening, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, van de wet, met uitzondering van 3° en 7°, met inbegrip
van de stadsvernieuwing;

- de sanering van de afgedankte bedrijfsruimten;
- het leefmilieu, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, Il, van de wet, met inbegrip van het waterbeleid;
- de erkenning van ondernemers;

- het beheer van de rijkdommen van de ondergrond.
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Art. 7. De heer Michel Daerden, Minister van Tewerkstelling, Vorming en Huisvesting, is bevoegd voor :
- het tewerkstellingsbeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, IX, van de wet;

- de sociale promotie, zoals bedoeld in artikel 3, 3°, van het decreet;

- de beroepsomscholing en -bijscholing, zoals bedoeld in artikel 3, 4°, van het decreet;

- de huisvesting, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, IV, van de wet;

- de wetgeving betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en het toezicht daarop.

Art. 8. De Heer Jean-Marie Severin, Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken, is
bevoegd voor :

- de ondergeschikte besturen, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VIII, van de wet, met inbegrip van de subsidiéring van
rioleringswerken;

- het toezicht, zoals bedoeld in artikel 7 van de wet;
- de ambtenarenzaken en de administratie;

- de bestuursinformatica.

Art. 9. De heer Thierry Detienne, Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid, is bevoegd voor :
- het gezondheidsbeleid, zoals bedoeld in artikel 3, 6°, van het decreet;

- de bijstand aan personen, zoals bedoeld in artikel 3, 7°, van het decreet, met uitzondering van de wetgeving
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en het toezicht daarop.

Art. 10. De heer José Happart, Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden, is bevoegd voor :

- het landbouwbeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, V, van de wet, met inbegrip van de slachthuizen en van de
aanvullende en suppletieve hulp aan landbouwbedrijven, behalve de toepassing van de wetten op de economische
expansie en de bevordering van landbouw- en tuinbouwproducten in het buitenland;

- de landinrichting, het natuurbehoud en de ruilverkaveling, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, Ill, van de wet;

- de bossen, de jacht en de visserij.

Art. 11. De binnen de Regering beraadslaagde decreetsontwerpen en besluiten worden ondertekend door de
Minister die bevoegd is voor de aangelegenheid waarop zij betrekking hebben. Zij worden medeondertekend door de
Minister-President.

Art. 12. Als een delegatie wordt verleend overeenkomstig het besluit tot regeling van de werking van de
Regering, worden de besluiten ondertekend door de Minister aan wie die delegatie wordt verleend.

Art. 13. Het besluit van de Waalse Regering van 11 december 1996 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten wordt opgeheven.

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juli 1999.

Art. 15. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 15 juli 1999.

De Minister-President,
E. DI RUPO
De Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieén,
S. KUBLA

De Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie,
J. DARAS

De Minister van Begroting, Uitrusting en Openbare Werken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
De Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu,
M. FORET

De Minister van Tewerkstelling, Vorming en Huisvesting,

M. DAERDEN
De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,

J.-M. SEVERIN

De Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid,
Th. DETIENNE

De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden,
J. HAPPART
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 99 — 2519 [99/31129]

11 MARS 1999. — Ordonnance
établissant des mesures de prévention des coupures
de fourniture de gaz a usage domestique (1)

Le Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Avrticle 1°". Cette ordonnance régle une matiére visée a I’article 39 de
la Constitution.

Art. 2. Pour I'application de la présente ordonnance, il faut entendre
par:

1° coupure: opération par laquelle le distributeur suspend la
fourniture de gaz en raison du dépassement des délais de paiement par
I'abonné mis en début, comme indiqué dans les conditions générales
pour la fourniture de gaz;

2° abonné : la personne physique au nom de qui un compteur a été
ouvert pour la fourniture de gaz & sa résidence principale, pour un
usage domestique;

3° distributeur : I'intercommunale qui fournit le gaz.

Art. 3. La consommation de gaz fait I’objet d’une facturation propre
par le distributeur chaque fois que I'abonné le demande.

Art. 4. Dés qu’il recoit notification de la décision d’admissibilité
d’une demande de réglement collectif de dettes d’'un abonné prévue
par la loi du 5 juillet 1998 relative au reglement collectif de dette et a la
possibilité de vente de gré a gré des biens immeubles saisis, le
distributeur ne peut plus procéder a la coupure chez cet abonné.

Cette interdiction prend fin au rejet, au terme ou a la révocation du
réglement collectif de dettes de I’abonné.

Cette interdiction cesse également si I’'abonné dépasse les délais de
paiement des factures relatives a la consommation de gaz pour une
période postérieure a la date de la requéte visée a I'article 167574, § ler,
du Code judiciaire.

Art. 5. Sauf les cas prévus a I'article 4, si dans les dix jours de I’envoi
de la mise en demeure prévue par les conditions de fourniture du
distributeur, I’'abonné reste en défaut de paiement, le distributeur
transmet au Centre Public d’Aide Sociale (CPAS) de la commune ou
I'abonné a son point de fourniture de gaz, le nom et I'adresse de cet
abonné.

La mise en demeure comporte le texte de la présente disposition et
informe I’'abonné qu’il peut refuser que son hom soit communiqué au
Centre Public d’Aide Sociale.

Si, au plus tard quarante-cing jours apres la transmision du nom de
I'abonné au Centre Public d’Aide Sociale, ce dernier n’a pas fait savoir
au distributeur que cet abonné bénéficié d’une aide sociale par le
Conseil de I’Aide Sociale ou n’a pas transmis au distributeur une
proposition de plan de paiement, contresignée pour accord par
I’abonné, le distributeur peut procéder a la coupure.

Si un abonné ne respecte pas un plan de paiement sur lequel il a
marqué son accord, le distributeur peut procéder a la coupure quinze
jours aprés une mise en demeure écrite.

Art. 6. Le Gouvernement crée un Fonds d’assistance en matiere de
coupures de fourniture de gaz couvrant les frais exposés par les Centres
Publics d’Aide Sociale pour I'application de I'article 5 de la présente
ordonnance. Les distributeurs versent chaque année une contribution a
ce Fonds d’assistante, afin d’en assurer I'équilibre.

Ce Fonds d’assistance rembourse au Centre Public d’Aide Sociale un
montant forfaitaire de 4 000 francs belges (99,16 euro), indexé annulle-
ment & dater de I’entrée en vigueur de la présente ordonnance, chaque
fois que le Centre Public d’Aide Sociale transmet au distributeur
I'information selon laquelle I’'abonné bénéficie d’une aide sociale ou la
proposition de plan de paiement visée a I'article 5 ou encore I'informa-
tion selon laquelle I'abonné justifie ou non d'un état de nécessité
sociale.

Le Fonds d’assistance est géré par les distributeurs sous le contrdle
du Gouvernement qui en approuve les statuts.

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIK GEWEST

N. 99 — 2519 [99/31129]

11 MAART 1999. — Ordonnantie tot vaststelling
van de maatregelen ter voorkoming van de schorsingen
van de gaslevering voor huishoudelijk gebruik (1)

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 39 van de Grondwvet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie moet men verstaan
onder :

1° schorsing : handeling waarbij de verdeler de gaslevering schorst
wegens het overschrijden van de betalingstermijnen door de ingebreke
gestelde abonnee, zoals vermeld in de algemene voorwaarden voor de
levering van gas.

2° abonnee: de natuurlijke persoon op wiens naam een meter is
geopend voor de levering van gas in zijn hoofdverblijf, voor huishou-
delijk gebruik.

3° verdeler : de intercommunale die gas levert.

Art. 3. De verdeler maakt een afzonderlijke factuur op voor het
gasverbruik, telkens de abonnee hierom vraagt.

Art. 4. Zodra de verdeler kennis krijgt van de beschikking van
toelaatbaarheid van een vordering tot het verkrijgen van een collectieve
schuldenregeling van een abonnee, zoals bepaald bij de wet van
5 juli 1998 betreffende de collectieve schuldenregeling en de mogelijk-
heid van verkoop uit de hand van de in beslag genomen onroerende
goederen, mag de verdeler de levering aan deze abonnee niet meer
afsluiten.

Dit verbod vervalt bij de afwijzing, aan het einde of bij de herroeping
van de collectieve schuldenregeling van de abonnee.

Dit verbod vervalt ook als de abonnee de termijnen overschrijdt voor
de betaling van de facturen betreffende het gasverbruik voor een
periode na de datum van het verzoekschrift bedoeld in artikel 167574,
§ 1, van het Gerechtelijk Wetboek.

Art. 5. Als de abonnee, behalve in de gevallen vermeld in artikel 4,
binnen de tien dagen na de verzending van de ingebrekestelling
bedoeld in de leveringsvoorwaarden van de verdeler niet betaalt,
bezorgt de verdeler het Openbar Centrum voor Maatschappelijk
Welzijn (OCMW) van de gemeente waar de abonnee zijn gasaansluiting
heeft, de naam en het adres van deze abonnee

De ingebrekestelling bevat de tekst van deze bepaling en brengt de
abonnee ervan op de hoogte dat hij kan weigeren dat zijn naam aan het
Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn doorgegeven wordt.

Als het Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn uiterlijk
vijfenveertig dagen nadat het kennis heeft gekregen van de naam van
de abonnee aan de verdeler niet heeft medegedeeld dat deze abonnee
maatschappelijke bijstand krijgt van de Raad voor Maatschappelijk
Welzijn of aan de verdeler geen voorstel van afbetalingplan heeft
toegezonden dat door de abonnee voor akkoord is medeondertekend,
mag de verdeler de levering schorsen.

Als een abonnee het afbetalingsplan waarmee hij heeft ingestemd
niet naleeft, kan de verdeler vijftien dagen na een schriftelijke
ingebrekestelling de levering schorsen.

Art. 6. De Regering richt een Hulpfonds voor schorsingen van
gaslevering op dat de kosten dekt die de Openbare Centra voor
Maatschappelijk Welzijn maken in het kader van de toepassing van
artikel 5 van deze ordonnantie. De verdelers storten elk jaar een
bijdrage in dit Hulpfonds, ten einde dit in evenwicht te houden.

Dit Hulpfonds betaalt aan het Openbaar Centrum voor Maatschap-
pelijk Welzijn een forfaitaire vergoeding van 4 000 frank (99,16 euro) die
jaarlijks wordt geindexeerd, vanaf de inwerkingtreding van deze
ordonnantie, telkens als het Openbaar Centrum voor Maatschappelijk
Welzijn de verdeler ervan op de hoogte brengt dat een abonnee
maatschappelijke bijstand geniet, een voorstel van afbetalingsplan
bedoeld in artikel 5 bezorgt of informatie bezorgt waaruit blijkt dat de
abonnee al dan niet doet blijken dat hij kansarm is.

Het Hulpfonds wordt beheerd door de verdelers onder toezicht van
de Regering die er de statuten van goedkeurt.
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Art. 7. Aucune coupure ne peut avoir lieu, sauf pour des raisons de
sécurité, entre le premier novembre et le 31 mars.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Elle fera I'objet d’'un rapport du Gouvernement au Conseil de la
Région de Bruxelles-Capitale un an aprés son entrée en vigueur.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons gu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 mars 1999.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’'Emploi, du Logement et
des Monuments et Sites,

Ch. PICQUE

Le Ministre de I’'Economie, des Finances, du Budget,
de I’Energie et des Relations extérieures,

J. CHABERT

Le Ministre de I’Aménagement du Territoire, des Travaux publics
et du Transport,

H. HASQUIN

Le Ministre de la Fonction publique, du Commerce extérieur,
de la Recherche scientifique, de la Lutte contre I'Incendie
et de I’Aide médicale urgente,

R. GRIJP
Le Ministre de I’Environnement et de la Politique de I'Eau,

de la Rénovation, de la Conservation de la Nature
et de la Propreté publique,

D. GOSUIN
Note
(1) Session ordinaire 1997-1998 :
Documents du Conseil. — A-273/1: Projet d’ordonnance.

Session ordinaire 1998-1999 :

Documents du Conseil. — A-273/2: Rapport. — A-273/3 : Rapport
complémentaire.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoption : séance du vendredi
26 février 1999.

F. 99 — 2520 [S - C - 99/31277]

20 MAI 1999. — Ordonnance relative a la Société de Développement
pour la Région de Bruxelles-Capitale (1)

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE ler. — Dispositions générales

Article 1°". La présente ordonnance régle une matiére visée a
I'article 39 de la Constitution.

Art. 2. La dénomination de la Société de développement régional
pour I'arrondissement de Bruxelles-Capitale, créée en vertu de I'arti-
cle 15 de la loi du 15 juillet 1970, est modifiée et devient la suivante :
Société de développement pour la Région de Bruxelles-Capitale,
ci-aprés déenommée SDRB.

La SDRB est un organisme de droit public doté de la personnalité
juridique.

Les statuts de la SDRB sont fixés par I’assemblée générale et soumis
pour approbation au Gouvernement.

Pour tout ce qui n’est pas réglé par la présente ordonnance, les
dispositions des lois coordonnées sur les sociétés commerciales s’appli-
quent, les statuts arrétés par le Gouvernement pouvant néanmoins y
déroger en octroyant au conseil d’administration les compétences les
plus larges et en ne confiant a I'assemblée générale que des pouvoirs
limités et expressément énumérés.

CHAPITRE Il. — Missions et compétences

Art. 3. La SDRB accomplit des missions de développement écono-
mique et de rénovation urbaine sur le territoire de la Région. En vertu
de ses missions, la SDRB doit annuellement, et au plus tard le 30 juin de
chaque année, dresser un rapport d’activités et une note de perspective
a I'attention du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 7. Behalve om veiligheidsrenenen, mag er geen enkele schor-
sing plaatsvinden tussen 1 november en 31 maart.

Art. 8. Deze ordonnantie treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Een jaar na de inwerkingtreding ervan zal de Regering erover verslag
uitbrengen aan de Brusselse Hoofdstedelijke Raad.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in Belgisch Staatsblad
zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 11 maart 1999.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid, Huisvesting en
Monumenten en Landschappen,

Ch. PICQUE
De Minister van met Economie, Financién, Begroting,
Energie en Externe Betrekkingen,

J. CHABERT

De Minister van met Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken
en Vervoer,
H. HASQUIN

De Minister van met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding
en Dringende Medische Hulp,

R. GRIP

De Minister van met Leefmilieu en Waterbeleid, Renovatie,
Natuurbehoud en Openbare Netheid,

D. GOSUIN

Nota

(1) Gewone zitting 1997-1998 :

Documenten van de Raad. — A-273/1: Ontwerp van ordonnantie.

Gewone zitting 1998-1999 :

Documenten van de Raad. — 1-273/2 : Verslag. — A-23/3 : Aanvullend
verslag.

Volledig verslag. — Bespreking en aanneming: vergadering van
vrijdag 26 februari 1999.

N. 99 — 2520 [S - C - 99/31277]

20 MEI 1999. — Ordonnantie betreffende de Gewestelijke Ontwik-
kelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (1)

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. De benaming van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschap-
pij voor het arrondissement Brussel-Hoofdstad, opgericht op grond van
artikel 15 van de wet van 15 juli 1970, wordt gewijzigd en wordt de
volgende: Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, hierna GOMB genoemd.

De GOMB is een publiekrechtelijke instelling met rechtspersoonlijk-
heid.

De statuten van de GOMB worden vastgesteld door de algemene
vergadering en worden om goedkeuring voorgelegd aan de Regering.

Voor wat door de huidige ordonnantie niet geregeld is, zijn de
bepalingen van de gecodrdineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen toepasselijk. De door de Regering vastgestelde statuten
kunnen er evenwel van afwijken door aan de raad van bestuur de
ruimste bevoegdheden toe te kennen en aan de algemene vergadering
slechts beperkte en uitdrukkelijk opgesomde bevoegdheden op te
dragen.

HOOFDSTUK II. — Taken en bevoegdheden

Art. 3. De GOMB vervult opdrachten inzake economische ontwik-
keling en stadsvernieuwing op het grondgebied van het Gewest.
Overeenkomstig haar opdrachten is de GOMB verplicht jaarlijks, en
uiterlijk op 30 juni van elk jaar, een activiteitenverslag en een nota met
vooruitzichten op te stellen ter attentie van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Raad.
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Art. 4. En matiere de développement économique, la SDRB est
chargée de promouvoir la création de nouvelles entreprises et le
développement des entreprises existantes, en particulier en accroissant
les possibilités d’inplantation dans la Région d’entreprises industrielles,
artisanales ou prestataires de services, en créant et gérant des zones et
des batiments destinés aux entreprises et en développant des services
d’information et de coordination.

En vue d’accomplir ces missions, la SDRB dispose d’un pouvoir
général de suggestion, d’impulsion et de coordination pour la promo-
tion des activités économiques.

Pour la réalisation des missions énumérées au premier alinéa, la
SDRB peut :

1° acquérir, vendre, louer, donner en location, échanger, donner
I'usufruit ou assurer la gestion de biens immeubles. Elle peut équiper
des terrains de l'infrastructure nécessaire, construire, rénover ou
démolir des biens immeubles.

En plus, elle peut aussi céder tout droit réel qui repose sur ces biens
immeubles ou imposer des servitudes et charges sur eux;

2° réaliser ou faire réaliser tout investissement;

3° entreprendre des actions sur la base d’un financement mixte du
secteur privé et public;

4° réaliser ou faire réaliser des études qui sont nécessaires a la
poursuite de ses missions.

Art. 5. 81°, En matiére de rénovation urbaine, dans la mesure de ses
disponibilités financiéres, la SDRB produit des logements et des
immeubles a caractére artisanal, commercial, communautaire ou de
service qui seraient nécessaires au sein d’'un ensemble d’habitations.
Ces biens immobiliers doivent étre réalisés dans des sites ou un déficit
d’investissement résidentiel est avéré et qui se caractérisent soit par une
dégradation importante du patrimoine béti, soit par la présence de
terrains non batis nécessitant des remembrements ou des travaux de
viabilisation.

8§ 2. En vue d’accomplir sa mission, la SDRB dispose d’un pouvoir
général de suggestion, d’impulsion et de coordination des propositions
aupres des milieux privés comme des autorités.

§ 3. En vue de réaliser la mission énoncée au § 1°" de cet article, la
SDRB peut :

1° construire, acquérir des immeubles batis ou non, les aménager, les
rénover, en assurer la gestion, les donner en location, les vendre, céder
tout droit réel sur eux ou imposer des servitudes et charges. La SDRB
sera attentive a mettre en place des critéres architecturaux ou d’amé-
nagement du territoire aptes & garantir une vie harmonieuse dans et
autour des habitations qu’elle met a disposition;

2° équiper, prendre en location ou faire apport de tout immeuble bati
ou non et engager toute action concréte susceptible d’accélérer ou
d’amplifier des investissements privés ou publics;

3° développer toute étude nécessaire a la poursuite de ses missions.

Les moyens d’actions énumeéreés ci-dessus peuvent uniquement étre
mis en oeuvre pour I’exercice des compétences que le § 1°" de cet article
reconnait expressément a la SDRB.

Art. 6. La Région ou une commune peuvent confier des missions
spécifiques a la SDRB. Ces missions spécifiques, dont le co(t est a
charge, selon le cas, de la Région ou de la commune, doivent étre liées
aux missions que la SDRB exerce en matiére de développement
économique et de rénovation urbaine.

La SDRB, lorsqu’elle intervient sur la base de cette disposition, est
appelée a fournir une assistance technique et agit au nom et pour le
compte de I'autorité mandante.

Art. 7. § 1°". La SDRB peut étre autorisée par le Gouvernement a
poursuivre, en vue de la réalisation de ses missions, I’expropriation de
biens immobiliers pour cause d’utilité publique, méme par le biais du
procédé de I’'expropriation par zones.

L'utilité publique de I’expropriation ne peut étre invoquée que pour
les projets vises aux articles 4, 3éme alinéa, 1° et 5, § 1°".

La SDRB ne peut recourir a la procédure d’expropriation d’extréme
urgence qu’en motivant expressément en quoi la prise de possession
immédiate de I'immeuble ou des immeubles est indispensable pour
cause d’utilité publique.

Art. 4. Inzake economische ontwikkeling is de GOMB belast met de
bevordering van de oprichting van nieuwe ondernemingen en de
ontwikkeling van de bestaande ondernemingen in het bijzonder door
de vestigingsmogelijkheden van industriéle, ambachtelijke en dienst-
verlenende ondernemingen te vergroten, door bedrijvenzones en
bedrijfsgebouwen tot stand te brengen en te beheren en door informatie-
en codrdinatiediensten te ontwikkelen.

Met het oog op de vervulling van deze opdrachten beschikt de
GOMB over een algemeen recht voorstellen te formuleren, impulsen te
geven en coodrdinerend op te treden in zaken met betrekking tot de
promotie van de economische bedrijvigheid.

De GOMB kan ter verwezenlijking van de in het eerste lid
opgesomde opdrachten :

1° onroerende goederen verwerven, verkopen, huren, verhuren,
ruilen, in vruchtgebruik geven of in beheer nemen. Zij kan terreinen
uitrusten met de nodige infrastructuur, gebouwen optrekken, renove-
ren of afbreken.

Bovendien kan zij tevens afstand doen van eender welk zakelijk recht
dat op deze onroerende goederen rust of ze met erfdienstbaarheden en
lasten bezwaren;

2° alle investeringen uitvoeren of laten uitvoeren;

3° acties ondernemen op basis van een gemengd private en openbare
financiering;

4° studies uitvoeren of laten uitvoeren welke noodzakelijk zijn voor
het verder vervullen van haar opdrachten.

Art. 5. 8 1. Binnen de perken van haar financiéle mogelijkheden
richt de GOMB inzake stadsvernieuwing woningen en gebouwen op
met een ambachtelijke, commerciéle, gemeenschappelijke of dienstver-
lenende functie die noodzakelijk is binnen een complex van woningen.
Deze onroerende goederen moeten worden gebouwd in gebieden waar
een tekort aan woningbouw vastgesteld wordt en die gekenmerkt zijn,
hetzij door een sterk verval van het gebouwenpatrimonium, hetzij door
de aanwezigheid van onbebouwde gronden die herverkaveld moeten
worden of bouwrijp moeten worden gemaakt.

§ 2. Met het oog op de vervulling van deze opdracht beschikt de
GOMB over een algemeen recht om voorstellen te formuleren, impul-
sen te geven en codrdinerend op te treden in voorstellen naar de private
sector toe alsmede naar de diverse overheden.

§ 3. Met het oog op de verwezenlijking van de in de § 1 van
onderhavig artikel vastgestelde opdracht kan de GOMB :

1° gebouwen optrekken, al dan niet bebouwde onroerende goederen
verwerven, inrichten, renoveren, beheren, verhuren, verkopen, afstand
doen van eender welk zakelijk recht dat er op rust of ze met
erfdienstbaarheden en lasten bezwaren. De GOMB dient er op toe te
zien dat criteria van architecturale aard of van ruimtelijke ordening
worden opgesteld welke een harmonieus leven in en rondom de door
haar ter beschikking gestelde woningen verzekeren;

2° al dan niet bebouwde onroerende goederen uitrusten, huren of
inbrengen en iedere concrete handeling stellen om private of overheid-
sinvesteringen te bespoedigen of uit te breiden;

3° studies uitwerken welke noodzakelijk zijn voor het verder
vervullen van haar opdrachten.

Bovenstaande actiemogelijkheden mogen slecht aangewend worden
voor de uitoefening van de bevoegdheden welke in 8 1 van onderhavig
artikel uitdrukkelijk aan de GOMB worden toegewezen.

Art. 6. Het Gewest of ook een gemeente kunnen specifieke opdrach-
ten toevertrouwen aan de GOMB. Deze specifieke opdrachten, welke al
naargelang het geval worden uitgevoerd op kosten van het Gewest of
de gemeente, houden verband met de opdrachten die de GOMB
vervult inzake economische ontwikkeling en stadsvernieuwing.

De GOMB, wanneer ze op basis van die bepaling optreedt, behoort
technische bijstand te verlenen en handelt namens en voor rekening
van de opdrachtgevende overheid.

Art. 7. 8 1. De GOMB kan, met het oog op de verwezenlijking van
baar opdrachten, door de Regering gemachtigd worden om de
onteigening na te streven van onroerende goederen ten algemenen
nutte, zelfs door middel van de methode van onteigening per stroken.

Het algemeen nut van de onteigening kan alleen worden aangevoerd
voor de projecten bedoeld in artikel 4, derde lid, 1° en 5, § 1.

De GOMB kan slechts overgaan tot de onteigeningsprocedure bij
hoogdringendheid, indien ze uitdrukkelijk motiveert om welke rede-
nen de onmiddellijke inbezetneming van het onroerend goed of de
onroerende goederen onontbeerlijk is voor het algemeen nut.
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§ 2. Pour le calcul de la valeur des immeubles expropriés en matiére
de rénovation urbaine, il n’est pas tenu compte de la plus-value ou de
la moins-value qui résulte de la décision du Gouvernement arrétant le
plan pluriannuel d’investissement visé a I'article 20, § 3.

Art. 8. La SDRB proposera un logement de remplacement aux
occupants qui ne sont pas propriétaires des biens acquis a I’amiable ou
qui, en cas d’expropriation, n’ont pas droit a une indemnité.

A cette fin, elle peut conclure des conventions avec une société
immobiliére de service public, un centre public d’aide sociale, le Fonds
du Logement, une commune ou toute association sans but lucratif ou
société a finalité sociale ayant, dans leur objet social, la mise a
disposition de logements & des personnes de revenus modestes ou en
situation de précarité sociale.

Les personnes visées au premier alinéa peuvent bénéficier, dans ce
cadre, d’une priorité d’acces aux logements gérés par une société
immobiliére de service public, un centre public d’aide sociale, le Fonds
du Logement, une commune. Le Gouvernement peut préciser les
modalités d’exercice de cette priorité d’acces.

CHAPITRE Ill. — Gestion et fonctionnement
Section 1re. — Le contrat de gestion

Art. 9. Le Gouvernement et la SDRB concluent un contrat de gestion
qui a pour objet les matiéres suivantes :

1° les objectifs assignés aux parties, notamment en ce qui concerne :

a) le cadre économique et financier de la politique de développement
économique et de rénovation urbaine;

b) la politique patrimoniale;

c) les arbitrages budgétaires entre :

— le paiement des dettes contractées pour mener a bien des
opérations de rénovation urbaine;

— les investissements nouveaux;
— et I'affectation des éventuels bénéfices des opérations;

d) les modalités de sa politique financiere;
2° les subsides régionaux:

3° les mécanismes et critéres d’évaluation de la politique menée
concernant la réalisation des objectifs de la SDRB et notamment le
contrdle et la maitrise du co(it des projets de I’expansion économique et
de rénovation urbaine a mener;

4° les conditions générales de tout type de contrat liant la SDRB a
d’autres personnes morales pour réaliser ses missions; ces conditions
concernant notamment :

a) les mécanismes et critéres de sélection des sociétés commerciales
en qualité de fondatrices ou associées au sein de sociétés d’économie
mixte;

b) les procédures de contréle de I'action des sociétés d’économie
mixte;

5° les sanctions en cas de défaut ou de mauvaise exécution par une
partie de ses engagements;

6° les conditions de révision du contrat.

Art. 10. Le contrat de gestion régit également le fonctionnement des
services généraux, les objectifs qui leur sont assignés ainsi que leur
contrdle et leur évaluation.

Art. 11. Le contrat de gestion est communiqué pour information au
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale dés sa conclusion par les
parties.

Il a une durée maximale de cing ans et est renouvelable.

A défaut de conclusion d’un contrat de gestion, le Gouvernement a le
pouvoir de réglementer de maniére transitoire les matiéres énumérées

a l'article 9, 1° a 5°.
Section 2. — Les organes de gestion

Art. 12. Les organes de gestion de la SDRB sont I'assemblée générale
et le conseil d’administration.

Le conseil d’administration peut octroyer au président et a I'admi-
nistrateur délégué ou a d’autres administrateurs qu’il détermine une
délégation de compétences.

§ 2. Voor het berekenen van de waarde van de goederen onteigend in
het kader van stadsvernieuwing wordt geen rekening gehouden met de
meerwaarde of minwaarde die een gevolg is van de beslissing van de
Regering tot vaststelling van het meerjarig investeringsplan bedoeld in
artikel 20, § 3.

Art. 8. De GOMB dient een vervangingswoning aan te bieden aan
de bewoners die geen eigenaar zijn van de in der minne verkregen
goederen, of die, in geval van onteigening, geen recht op een
vergoeding hebben.

De GOMB is hiertoe gemachtigd om overeenkomsten te sluiten met
een openbare vastgoedmaatschappij, een openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn, het Woningfonds, een gemeente of elke
vereniging zonder winstoogmerk of vennootschap met sociaal oog-
merk waarvan het doel erin bestaat woningen aan personen met een
bescheiden inkomen of die zich in een onzekere sociale situatie
bevinden ter beschikking te stellen.

De in het eerste lid bedoelde personen kunnen in dat verband
voorrang granieten bij hé toekennen van woningen die beheerd worden
door een openbare vastgoedmaatschappij, een openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn, het Woningfonds of een gemeente. De Rege-
ring kan de modaliteiten bepalen voor de uitoefening van deze
vorming van toekenning.

HOOFDSTUK IIl. — Bestuur en werking
Sectie 1. — De beheersovereenkomst
Art. 9. De Regering en de GOMB sluiten een beheerscontract af die
de volgende aangelegenheden tot voorwerp heeft :
1° de doelstellingen opgelegd aan de partijen, meer bepaald inzake :

a) het economische en financieel kader van het beleid van economi-
sche ontwikkeling en stadsvernieuwing;

b) het vermogensbeleid;
c) de arbitrage op het vlak van de begroting inzake :

— de betaling van de schulden aangegaan om verrichtingen van
stadsvernieuwing tot een goed einde te brengen;

— de nieuwe investeringen;

— de bestemming van de eventuele opbrengsten van de verrichtin-
gen;

d) de modaliteiten van haar financieel beleid;
2° de gewestelijke betoelaging;

3° de evaluatiemechanismen en evaluatiecriteria van het gevoerd
beleid betreffende de verwezenlijking van de doelstellingen van de
GOMB en met name de controle en de beheersing van de kostprijs van
de projecten van economische expansie en van stadsvernieuwing die
moeten worden uitgevoerd,

4° de algemene voorwaarden van eik soort overeenkomst die de
GOMB verbindt met andere rechtspersonen voor de verwezenlijking
van haar opdrachten; deze voorwaarden betreffen met name:

a) de selectiemechanismen en selectiecriteria van de handelsvennoot-
schappen in hun hoedanigheid als oprichter of vennoot van de
gemengde ondernemingen;

b) de procedures voor de controle van de acties van de gemengde
ondernemingen;

5° de sancties wanneer een van de partijen haar verbintenissen niet of
slecht naleeft;

6° de voorwaarden tot herziening van de overeenkomst.

Art. 10. Het beheerscontract regelt eveneens de werking van de
algemene diensten, de doelstellingen welke hen worden opgelegd
alsook hun controle en beoordeling.

Art. 11. Het beheerscontract wordt ter informatie medegedeeld aan
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad zodra het door de partijen is
afgesloten.

Het heeft een maximumduur van vijf jaar en is hernieuwbaar.

Bij gebrek aan een beheerscontract is de Regering gemachtigd om de
in artikel 9, 1° tot 5° opgesomde aangelegenheden ten voorlopige titel
te regelen.

Afdeling 2. — De bestuursorganen

Art. 12. De bestuursorganen van de GOMB zijn de algemene
vergadering en de raad van bestuur.

De raad van bestuur kan aan de voorzitter en de gedelegeerd
bestuurder of andere bestuurders die hij bepaalt bevoegdheden
delegeren.
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Les statuts fixent la composition et le fonctionnement des organes de
gestion. lls garantissent la représentation des communes et des
organisations représentatives des employeurs et des travailleurs au sein
des organes de gestion.

Sous-section 1re. — L’assemblée générale

Art. 13. Ne peuvent étre membres de I'assemblée générale les
membres d’organes d’exécution de la politique économique ou d’amé-
nagement du territoire et de rénovation urbaine d’une autre Région.

Un membre de I'assemblée générale perd cette qualité des :

1° qu’il est I'objet d’une interdiction prononcée conformément aux
articles 31 a 34 du Code pénal;

2° qu’il perd ses droits civils et ou politiques.

En cas de déceés, de démission ou de départ pour toute autre raison
d’'un membre de I'assemblée générale représentant la Région, le
Gouvernement procede aussitot a la désignation d’un nouveau membre
qui poursuivra I’exécution du mandat en cours jusqu’a son terme.

Sous-section 2. — Le conseil d’administration

Art. 14. § 1°". Le conseil d’administration délibére sur les options
stratégiques relatives aux missions de développement économique et
de rénovation urbaine définies aux articles 4 et 5. 1l assure la gestion des
services généraux.

Le conseil d’administration fixe le cadre organique du personnel
ainsi que le statut administratif et pécuniaire de celui-ci.

§ 2. Les membres du conseil d’administration représentant la Région
sont désignés par le Gouvernement. Les représentants des communes,
d’une part, et les représentants des organisations représentatives des
employeurs et des travailleurs, d’autre part, sont désignés par leur
groupe respectif a I’assemblée générale.

Les administrateurs représentant la Région peuvent étre révoqués a
tout moment par le Gouvernement.

Les administrateurs désignés par I'assemblée générale et représen-
tant soit les communes, soit les organisations représentatives des
employeurs et des travailleurs ne peuvent étre révoqués que sur
proposition de leur groupe respectif a I’assemblée générale.

Leur mandat expire en méme temps que celui des membres de
I'assemblée générale et est renouvelable.

Les conditions d’incompatibilité ou de perte de la qualité de membre
de I'assemblée générale s’appliquent au mandat d’administrateur.

Les émoluments et les indemnités des administrateurs sont fixés par
I'assemblée générale et sont & charge de la SDRB.

§ 3. Le conseil d’administration crée un comité financier qui est
notamment chargé d’assister le conseil d’administration dans ses taches
en matiere de contréle financier de la SDRB et des sociétés dont elle est
actionnaire.

Le comité financier peut réclamer toute piéce et information et peut
mener toutes les investigations qui lui paraissent utiles pour I’accom-
plissement de sa mission.

Le comité financier remet un rapport trimestriel au conseil d’admi-
nistration dans lequel il souligne les éventuelles faiblesses et carences et
dans lequel il formule des recommandations en vue d’améliorer la
situation.

I doit également avoir égard au bon fonctionnement du contrdle
interne et des procédures nécessaires a une saine gestion financiére,
budgétaire et comptable.

Le comité financier est composé du président, de I'administrateur
délégué, de trois administrateurs, des fonctionnaires généraux, du
réviseur d’Entreprise, du délégué du Ministre du Budget et des
commissaires du Gouvernement. Il peut inviter a ses réunions toute
personne gu’il estime utile.

Art. 15. 8§ 1°". Il est interdit aux membres du conseil d’administra-
tion :

1° d’étre présent a la délibération et au vote sur des objets auxquels
ils ont un intérét direct, soit personnellement, soit comme chargé
d’affaires avant et apres leur désignation, ou auxquels leurs parents ou
alliés jusqu’au quatriéme degré inclusivement ont un intérét personnel
et direct;

De statuten bepalen samenstelling en de werkwijze van de bestuurs-
organen. Ze waarborgen de vertegenwoordiging van de gemeenten en
de representatieve organisaties van werkgevers en werknemers in de
bestuursorganen.

Onder afdeling 1. — De algemene vergadering

Art. 13. Kunnen geen lid zijn van de algemene vergadering: de
leden van de organen tot uitvoering van het economisch beleid of het
beleid inzake ruimtelijke ordening en stadsvernieuwing van een ander
Gewest.

Een lid van de algemene vergadering verliest deze hoedanigheid
zodra:

1° hij het voorwerp uitmaakt van een overeenkomstig de artikelen 31
tot 34 van het Strafwetboek uitgesproken verbod;

2° hij zijn burgerlijke en of politieke rechten verliest.

Ingeval een lid van de algemene vergadering die het Gewest
vertegenwoordigt overlijdt, ontslag neemt of vertrekt omwille van om
het even welke andere reden, gaat de Regering onmiddellijk over tot de
aanduiding van een nieuw lid dat het lopend mandaat zal voltooien.

Onderafdeling 2. — De raad van bestuur

Art. 14. 8 1. De raad van bestuur beraadt zich over de keuzen
betredende de in de artikelen 4 en 5 bepaalde opdrachten van
economische ontwikkeling en stadsvernieuwing. Hij verzekert het
bestuur van de algemene diensten.

De raad van bestuur bepaald het organiek personeelskader alsmede
het administratief en geldelijk statuut van het personeel.

§ 2. De leden van de raad van bestuur die het Gewest vertegenwoor-
digen worden aangesteld door de Regering. De vertegenwoordigers
van de gemeenten, enerzijds, en de vertegenwoordigers van de
representatieve organisaties van werkgevers en werknemers, ander-
zijds, worden door hun respectievelijke groepen in de algemene
vergadering aangesteld.

De bestuurders die het Gewest vertegenwoordigen kunnen te allen
tijde door de Regering worden afgezet

De bestuurders die werden aangesteld door de algemene vergade-
ring en die hetzij de gemeenten, hetzij de representatieve organisaties
van de werkgevers en werknemers vertegenwoordigen, kunnen enkel
op voorstel van hun respectievelijke groep in de algemene vergadering
worden afgezet.

Hun mandaat verstrijkt op hetzelfde ogenblik als dat van de leden
van de algemene vergadering, en is henieuwbaar.

De voorwaarden van onverzoenbaarheid of van verlies van de
hoedanigheid van lid van de algemene vergadering zijn toepasselijk op
het mandaat van bestuurder.

De bezoldigingen en vergoedingen van de bestuurders worden
vastgesteld door de algemene vergadering en zijn ten laste van de
GOMB.

§ 3. De raad van bestuur richt een financieel comité op met als taak
de raad van bestuur bij te staan in zijn opdracht van toezicht inzake het
financieel beheer zowel van de GOMB als van de vennootschappen
waarvan ze aandeelhouder is.

Het financieel comité kan alle stukken en informatie opeisen en alle
onderzoeken verrichten die hem noodzakelijk lijken voor de vervulling
van zijn opdracht.

Het financieel comité legt driemaandelijks aan de raad van bestuur
een verslag voor waarin het wijst op eventuele zwakheden en gebreken
en waarin het aanbevelingen formuleert om de situatie te verbeteren.

Het moet eveneens toezien op de goede werking van de interne
controle en van de procedures die noodzakelijk zijn voor een goed
financieel, budgettair en boekhoudkundig beheer.

Het financieel comité is samengesteld uit de voorzitter, de gedele-
geerd bestuurder, drie bestuurders, de ambtenaren-generaal, de bedrijfs-
revisor, de gemachtigde van de Minister van Begroting en de Rege-
ringscommissarissen. Het comité kan op zijn vergadering alle persona
uitnodigen die hem nuttig lijken.

Art. 15. § 1. Het is de leden van de raad van bestuur verboden :

1° aanwezig te zijn tijdens beraadslagingen en stemmingen over
aangelegenheden waarin zij een rechtstreeks belang hebben, hetzij
persoonlijk, hetzij als zaakgelastigde voor en na hun aanduiding, of
waarbij hun bloed- en aanverwanten tot en met de vierde graad een
persoonlijk en rechtstreeks belang hebben;
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2° de prendre part directement ou indirectement dans des marchés
guelconques passés avec la SDRB;

3° d’intervenir comme avocat, notaire ou chargé d’affaires dans les
procés dirigés contre la SDRB. Ils ne peuvent, en la méme qualité,
plaider, donner des avis ou suivre aucune affaire litigieuse quelconque
dans I'intérét de la société.

§ 2. Sur proposition de I’'assemblée générale, du conseil d’adminis-
tration ou d’initiative, le Gouvernement révoque I'administrateur qui
agit contrairement aux interdictions prévues au § 1°" du présent article.

Le Gouvernement se prononce par décision motivée, aprés avoir
entendu I'intéressé dans ses moyens de défense.

Art. 16. Le président et I'administrateur délegue sont désignés par le
Gouvernement au sein des membres du conseil d’administration.

Les émoluments et les indemnités du président et de I'administrateur
délégué sont fixés par I’'assemblée générale et sont a charge de la SDRB.

Le président et I'administrateur délégué sont démissionnaires d’office
dans I’éventualité ou ils perdent la qualitt de membre du conseil
d’administration.

Sous-section 3. — Délégation de compétences

Art. 17. Conformément a I'article 12, 2éme alinéa, le conseil d’admi-
nistration peut, sous la direction du président et de I'administrateur
délégué, confier a un ou plusieurs de ses membres, en fonction de leurs
capacités et de leur expérience, des compétences pour mettre en ceuvre
de maniére distincte, tant budgétairement que techniguement, les
missions de développement économique et les missions de rénovation
urbaine.

Les actes des personnes déléguées sont soumis au contrdle du comité
financier.

Le conseil d’administration dispose d’un pouvoir d’injonction et
d’évocation a leur égard en cas de décisions :

1° qui s’écartent des options stratégiques délibérées au conseil
d’administration;

2° qui sont susceptibles d’affecter I’équilibre budgétaire et financier;

3° ou qui affectent les matiéres exclues de la délégation et qui créent
une situation de conflit entre les personnes déléguées.

CHAPITRE IV. — Ressources financiéres

Art. 18. § 1°". La SDRB dispose des moyens financiers suivants pour
s’acquitter de ses missions :

— des fonds propres;

— des revenus acquis dans le cadre de ses missions de développe-
ment économique et de rénovation urbaine;

— le capital des emprunts contractés;
— des subsides de fonctionnement annuels octroyés par mission;

— des subsides de projet pour des projets particuliers octroyés dans
le cadre de chaque mission;

— des subsides octroyés pour des missions spécifiques conformé-
ment a Il'article 6.

Les moyens financiers sont strictement divisés par mission; chaque
département contribue néanmoins au financement des services géné-
raux, conformément aux clés de répartition définies au préalable.

§ 2. La SDRB ne peut emprunter qu’avec l'accord préalable du
Ministre des Finances.

Le Gouvernement peut accorder la garantie de la Région a ces
emprunts dans les limites de [I'article concerné de I’ordonnance
contenant le Budget général des Dépenses de la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 19. Les moyens financiers destinés au financement des missions
économiques seront octroyés aux conditions négociées dans le contrat
de gestion visé a I'article 9 et arrétées par le Gouvernement.

Art. 20. § 1°". Les moyens financiers destinés au financement de la
mission de rénovation urbaine visée a I'article 5, § 1°", seront octroyés
aux conditions reprises dans le contrat de gestion.

2° rechtstreeks of onrechtstreeks deel te hebben in om het even welke
opdracht afgesloten met de GOMB;

3° op te treden als advocaat, notaris of zaakgelastigde in rechtsge-
dingen die tegen de GOMB worden ingespannen. Ze mogen in die
hoedanigheid niet pleiten, adviezen verstrekken of enige betwiste zaak
volgen in het belang van de maatschappij.

8§ 2. Indien een lid van de raad van bestuur handelt in strijd met de
in § 1 van dit artikel vermelde verbodsbepalinga4 dan wordt hij door
de Regering afgezet op voorstel van de algemene vergadering of van de
raad van bestuur of op eigen initiatief.

De Regering doet uitspraak bij wijze van een gemotiveerde beslissing
na de belanghebbende en diens verdedigingsmiddelen te hebben
gehoord.

Art. 16. De voorzitter en de gedelegeerd bestuurder worden door de
Regering aangeduid onder de leden van de raad van bestuur.

De bezoldigingen en vergoedingen van de voorzitter en de gedele-
geerd bestuurder worden vastgesteld door de algemene vergadering en
zijn ten laste van de GOMB.

De voorzitter en de gedelegeerd bestuurder zijn ambtshalve ontslag-
nemend indien zij hun hoedanigheid van lid van de raad van bestuur
verliezen.

Onderafdeling 3. — Delegatie van bevoegdheden

Art. 17. Overeenkomstig artikel 12, 2de lid mag de raad van bestuur,
onder leiding van de voorzitter en de gedelegeerd bestuurder, aan een
of meerdere van zijn leden in functie van hun bekwaamheden en
ervaring bevoegdheden toevertrouwen om de opdrachten van econo-
mische ontwikkeling en deze van stadsvernieuwing op onderscheiden
wijze te vervullen, zowel budgettair als technisch.

De daden van de gedelegeerde personen zijn onderworpen aan het
toezicht van het financieel comité.

De raad van bestuur beschikt ten opzichte van hen over een injunctie-
en evocatierecht onder andere inzake beslissingen :

1° die afwijken van de strategische keuzen waarover is beraadslaagd
in de raad van bestuur;

2° die het begrotings- en financieel evenwicht in het gedrang kunnen
brengen;

3° of die materies betreffen die niet het voorwerp uitmaken van de
delegatie of zorgen voor een conflictsituatie tussen de gedelegeerde
personen.

HOOFDSTUK V. — Financiéle middelen

Art. 18. § 1. De GOMB beschikt over de volgende financiéle
middelen om haar opdrachten te vervullen :

— eigen middelen;

— inkomsten verworven in het kader van haar opdrachten van
economische ontwikkeling en stadsvernieuwing;

— het kapitaal van de aangegane leningen;
— jaarlijkse werkingssubsidies verleend per opdracht;

— projectsubsidies voor bijzondere projecten verleend in het kader
van elke opdracht;

— subsidies verleend voor specifieke opdrachten overeenkomstig
artikel 6.

De financiéle middelen worden op strikte wijze verdeeld per
opdracht; elke departement draagt evenwel bij tot de financiering van
de algemene diensten, overeenkomstig de vooraf bepaalde verdeelsleu-
tels.

§ 2. De GOMB kan geen leningen aangaan dan met het voorafgaand
akkoord van de Minister bevoegd voor Financién.

De Regering kan de gewestwaarborg verlenen aan deze leningen
binnen de perken van hel betrokken artikel van de ordonnantie
houdende de Algemene Uitgavenbegroting van hel Brussels Hoofdste-
delijk Gewest.

Art. 19. De financiéle middelen bestemd voor de financiering van de
economische opdrachten zullen worden verstrekt tegen de voorwaar-
den onderhandeld in het beheerscontract bedoeld in artikel 9, en
vastgesteld door de Regering.

Art. 20. § 1. De financiéle middelen bestemd voor de financiering
van de opdracht inzake stadsvernieuwing bedoeld in artikel 5, § 1,
zullen worden verstrekt tegen de voorwaarden bepaald in het beheers-
contract.
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§ 2. Le Gouvernement octroie des subsides a la SDRB pour la
réalisation de sa mission de rénovation urbaine visée a I'article 5, § 1°",
et spécialement pour la production de logements qui :

1° sont destinés a étre vendus ou loués a un prix fixé par le
Gouvernement mais qui ne peut en aucun cas permettre a la SDRB de
réaliser un profit sur les investissements consentis pour mettre ces
logements a disposition de tiers;

2° sont accessibles, directement ou par I'intermédiaire d’une per-
sonne morale, a des personnes physiques satisfaisant aux conditions
fixées par le Gouvernement. Ces conditions concernent la domiciliation,
les revenus et le patrimoine immobilier dont jouissent ces personnes
physiques ainsi que, pendant une période déterminée, I’'adhésion de ces
derniéres & des conditions d’aliénation ou de location du bien
immobilier.

3° sont assimilés au logement social, au sens de I'article 3, alinéa 2, de
I’'ordonnance du 9 septembre 1993 portant modification du Code du
logement pour la Région de Bruxelles-Capitale et relative au secteur du
logement social.

Les logements doivent étre produits dans des sites ou un déficit
d’investissement résidentiel est avéré et qui se caractérisent soit par une
dégradation importante du patrimoine bati, soit par la présence de
terrains non batis nécessitant des remembrements ou des travaux de
viabilisation.

Les personnes qui acquiérent un logement ou qui aprés son
acquisition I'alienent ou le louent, sans respecter les conditions dont
guestion au 2° ci-dessus, sont tenues de rembourser a la Région la
quote-part du subside de projet affécté au logement concerné, aug-
menté du taux légal, calculé depuis la passation de leur acte authenti-
gue d’achat.

Dans I’exécution de cette mission de production de logements aux
conditions prédécrites, la SDRB est considérée comme une société
régionale de logement et les sociétés visées a I'article 21, § 2, de la
présente ordonnance comme des sociétés agréées.

§ 3. Les subsides octroyés doivent étre affectés uniquement a des
projets de production de logements définis dans un plan pluriannuel
d’investissement approuvé par le Gouvernement et satisfaisant aux
modalités qu’il fixe.

Ce plan doit garantir I’équilibre budgétaire des projets en fonction
des subsides octroyés et des recettes qu’ils générent.

Ce plan pluriannuel définit :

1° les projets de logement dont la construction doit étre entamée dans
les trois ans de son adoption. Le Gouvernement peut prolonger ce
terme sans qu’il puisse toutefois excéder cing ans;

2° les moyens juridiques qui seront mis en oeuvre pour chaque projet,
en ce compris pour proposer un logement de remplacement aux
occupants non propriétaires en cas d’expropriation;

3° les échéances de réalisation de chaque projet;

4° les modalités de financement de chaque projet, c’est-a-dire
notamment la description des recettes prévisibles et des subsides
requis;

5° le périmetre d’intervention de la SDRB, c’est-a-dire I'espace
géographique avoisinant les sites ot certaines opérations de rénovation
urbaine sont menées par la SDRB et au sein duquel sont affectés
préférentiellement les moyens budgétaires dont la Région dispose ou
qu’elle alloue aux personnes qu’elle subsidie pour réhabiliter I’habitat
bruxellois.

Le dépassement des délais du plan pluriannuel fixés conformément
au 3°, entraide le remboursement des subsides non utilisés et, s’il échet,
le transfert a titre gratuit & la Région des biens acquis.

Les régles contenues dans le présent paragraphe ne concernent que
les subventions qui sont accordées conformément au paragraphe 2
pour des projets particuliers.

§ 4. Si I’équilibre financier d’'un projet est mis en péril ou si la
réalisation d’autres projets arrétés dans le plan pluriannuel se trouve
affectée par les conditions imposées au maitre d’ouvrage a I'issue des
procédures d’octroi des autorisations administratives requises, le projet
est abandonné et est retiré du plan pluriannuel.

§ 2. De Regering kent aan de GOMB subsidies toe voor de
financiering van haar in artikel 5 8§ 1, bedoelde opdracht inzake
stadsvernieuwing, en in het bijzonder voor de bouw van woningen die:

1° bestemd zijn voor verkoop of verhuur tegen een door de Regering
bepaalde prijs maar die in geen geval de GOMB mag toelaten om winst
te maken op de investeringen verricht om voornoemde woningen ter
beschikking te stellen van derden;

2° rechtsteeks of door tussenkomst van een rechtspersoon toeganke-
lijk zijn voor natuurlijke personen die voldoen aan de door de Regering
vastgestelde voorwaarden. Deze voorwaarden betreffen de woonplaats,
de inkomsten en de onroerende eigendommen van voornoemde
natuurlijke personen evenals de verplichting voor de betrokkenen om
tijdens een bepaalde termijn te voldoen aan regels met betrekking tot de
vervreemding of verhuring van het onroerend goed.

3° die gelijkgesteld worden met sociale woningen, zoals bedoeld in
artikel 3, tweede lid van de ordonnantie van 9 september 1993
houdende de wijziging van de huisvestingscode voor het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en Betreffende de sector van de sociale huisves-
ting.

De woningen moeten gebouwd worden in gebieden waar een tekort
aan woningbouw vastgesteld wordt en die gekenmerkt zijn hetzij door
een sterk verval van het gebouwenpatrimoninnr4 hetzij door de
aanwezigheid van onbebouwde gronden die herverkaveld moeten
worden of bouwrijp moeten gemaakt worden.

De personen die een woning kopen of ze na aankoop vervreemden of
verhuren zonder de in 2° gestelde voorwaarden in acht te nemen
moeten aan het Gewest het gedeelte van de projectsubsidie bestemd
voor de desbetreffende woning, terugbetalen, vermeerderd met de
wettelijke interest, berekend vanaf de datum waarop de authentieke
koopakte is verleden.

Bij de uitvoering van deze opdracht, die erin bestaat woningen tot
stand te brengen onder de eerder gestelde voorwaarden wordt de
GOMB als een gewestelijke huisvestmgsmaatschappij beschouwd en
worden de in artikel 21, § 2, van deze ordonnantie bedoelde onderne-
mingen als erkende ondernemingen beschouwd.

§ 3. De verleende subsidies dienen uitsluitend aangewend te worden
voor woningbouwprojecten die zijn opgenomen in een meerjarig
investeringsplan dat is goedgekeurd door de Regering en voldoet aan
de door haar vastgestelde modaliteiten.

Dit plan moet het budgettair evenwicht van de projecten waarbor-
gen, op grond van de verleende subsidies en de ontvangsten die zij
opleveren.

Het meerjarenplan bepaalt :

1° de projecten voor woningen waarvan de bouw aangevat moet
worden binnen drie jaar na de aanneming ervan. Deze termijn kan door
de Regering verlengd worden maar mag nooit meer dan vijf jaar
bedragen;

2° de juridische middelen die voor elk project aangewend zullen
worden met inbegrip voor het voorstellen van een vervangingswoning
bij onteigening aan bewoners die geen eigenaar zijn;

3° de uiterste data voor de verwezenlijking van elk project;

4° de modaliteiten voor de financiering van elk project en met name
de opgave van de te verwachten ontvangsten en van de vereiste
subsidies;

5° de perimeter voor de tussenkomst van de GOMB, dit wil zeggen
het geografisch gebied rond de plaatsen waar de GOMB projecten van
stadsvernieuwing verwezenlijkt en waarbinnen de begrotingsmiddelen
waarover het Gewest beschikt of die het onder de vorm van subsidies
ter beschikking stelt van personen met het oog op de sanering van de
woongelegenheid in Brussel, bij voorkeur moeten worden aangewend.

Bij overschrijving van de in het meerjarenplan conform het in 3°
vermelde termijnen, moeten de ongebruikte subsidies terugbetaald
worden, en worden de verworven goederen desgevallend kosteloos
overgedragen aan het Gewest.

De in de deze paragraaf vervatte regels hebben betrekking op de
subsidies die overeenkomstig paragraaf 2 voor bijzondere projecten
toegekend worden.

§ 4. Ingeval de opgelegde voorwaarden aan de bouwmeester na
afloop van de procedure voor het bekomen van de nodige administra-
tieve toelatingen het financieel evenwicht van een project in gevaar
brengen of de verwezenlijking van andere projecten die in het
meerjarenplan zijn opgenomen in gedrang brengen dan wordt het
project opgegeven en uit het meerjarenplan geschrapt.
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§ 5. Les subsides octroyés peuvent également étre affectés a des
missions déléguées par le Gouvernement conformément a I'article 6.

Art. 21. §1°" La SDRB peut conclure des contrats avec des tiers pour
réaliser les missions de développement économique et de rénovation
urbaine visées aux articles 4 et 5, § 1°".

§ 2. La SDRB peut fonder des sociétés commerciales, participer a leur
capital ou s’associer a des opérations immobiliéres avec des tiers en
mobilisant les subsides visés aux articles 19 et 20 moyennant I’autori-
sation du Gouvernement.

Chacune de ces sociétés, par le biais des administrateurs nommeés en
leur sein sur proposition de la SDRB, communique périodiquement au
comité financier créé conformément a I'article 14, § 3, un rapport
contenant des informations relatives a I’évaluation de la structure
juridique et financiére de ses actionnaires et un compte rendu d’activité
sur les projets pour lesquels la société a été créée.

CHAPITRE V. — Tutelle

Art. 22. § 1°". La SDRB est soumise au pouvoir de contrdle du
Gouvernement.

Ce controle est exercé a l'intervention de deux commissaires du
Gouvernement de role linguistique différent.

Le Gouvernement fixe la renumération des commissaires laquelle est
a charge de la SDRB.

8§ 2. Chaque commissaire du Gouvernement veille au respect des lois
et réglements applicables & I’exercice des missions visées aux articles 3
a 6, du contrat de gestion, du plan pluriannuel d’investissement visé a
I'article 20, § 3, des statuts, de I'organisation et du fonctionnement de la
SDRB.

Il s’assure de ce que la politique de la SDRB qui n’est pas financée par
des subsides ne porte pas préjudice a la mise en oeuvre des projets pour
lesquels des subsides ont été octroyés.

Il donne son avis sur les missions déléguées confiées par les
communes a la SDRB.

§ 3. Chaque commissaire du Gouvernement est invité a toutes les
réunions des organes de gestion de la SDRB et y a voix consultative. Il
peut, a tout moment, par I'intermédiaire du président et de I’'adminis-
trateur délégué, prendre connaissance des livres, de la correspondance,
des procés-verbaux et généralement de tous les documents et de toutes
les écritures de la SDRB ayant trait a I’exercice des missions visées aux
articles 3 & 6.

Il peut requérir des administrateurs, des agents et des préposés de la
SDRB toutes les explications ou informations et procéder a toutes les
vérifications qui lui paraissent nécessaires a I’exécution de son mandat.

Art. 23. Chaque commissaire du Gouvernement peut, dans un délai
de quatre jours, introduire un recours auprés du Gouvernement contre
toute décision qu’il estime contraire aux lois et reglements, aux statuts,
au contrat de gestion et au plan pluriannuel d’investissement ou qu’il
estime susceptibles de mettre en cause I’exécution des missions
subsidiées.

Il notifie une copie de son recours a la SDRB.

Ce délai court a partir du jour de la réunion a laquelle la décision a
été prise, pour autant que le commissaire du Gouvernement y ait été
réguliérement convoqué et, dans le cas contraire, a partir du jour ou il
en a eu connaissance.

Le recours est suspensif.

Si, dans un délai de quinze jours commengant le méme jour que celui
visé a l'alinéa 3, le Gouvernement n’a pas prononcé I'annulation, la
décision devient définitive.

Sont exclus des délais les dimanches, samedis et jours fériés légaux.

Art. 24. Le Gouvernement ou chaque commissaire du Gouverne-
ment, délégue a cette fin, peut requérir I'organe de gestion compétent
de délibérer, dans le mois, sur toute question qu’il déterminé.

§ 5. De verleende subsidies kunnen eveneens worden bestemd voor
opdrachten die door de Regering gedelegeerd zijn overeenkomstig
artikel 6.

Art. 21. 8 1. De GOMB kan overeenkomsten sluiten met derden voor
de vervulling van de in de artikelen 4 en 5, § 1 bedoelde opdrachten
inzake economische ontwikkeling en stadsvernieuwing.

§ 2. De GOMB mag handelsondernemingen oprichten er kapitaalpar-
ticipaties in nemen of samen met derden deelnemen aan vastgoedope-
raties, waarbij ze, met de toestemming van de Regering, gebruik maakt
van de in de artikelen19 en 20 bedoelde subsidies.

Elk van deze ondernemingen legt, door bemiddeling Van baar
bestuurders in hun schoot aangesteld op voordracht van de GOMB,
periodiek een verslag voor aan het overeenkomstig artikel 14, § 3,
opgericht financieel comité dat, informatie bevat over de evaluatie van
de juridische en financiéle structuur van haar aandeelhouders, evenals
een activiteitenverslag over de projecten waarvoor de onderneming is
opgericht.

HOOFDSTUK V. — Administratief toezicht

Art. 22. 8 1. De GOMB is onderworpen aan de controlebevoegdheid
van de Regering.

Deze controle wordt uitgeoefend door bemiddeling van twee
Regeringscommissarissen die tot een verschillende taalrol behoren.

De Regering stelt de bezoldiging van de commissarissen vast, welke
ten laste van de GOMB komt.

8§ 2. ElIk Regeringscommissaris waakt over de naleving van de wetten
en reglementen die van toepassing zijn op de uitoefening van de in de
artikelen 3 tot 6 bedoelde opdrachten, van het beheerscontract en van
het in artikel 20, 8 3, bedoelde meerjarig investeringsplan, van de
statuten, de organisatie en werking van de GOMB.

Hij ziet erop toe dat het gevoerd beleid van de GOMB dat niet wordt
gefinancierd door middel van subsidies de uitvoering van de projecten
waarvoor subsidies zijn valeend niet in de weg staat.

Hij geeft zijn mening over de gedelegeerde opdrachten die de
gemeenten aan de GOMB hebben toevertrouwd.

8§ 3. ElIk Regeringscommissaris wordt uitgenodigd voor alle vergade-
ringen van de beheersorganen van de GOMB, en heeft er een
raadgevende stem. Hij mag te alla tijde door bemiddeling van de
voorzitter en de afgevaardigd bestuurder kennis nemen van de boeken,
de briefwisseling, de processen-verbaal en over het algemeen van alle
documenten en alle geschriften van de GOMB die betrekking hebben
op de uitoefening van de in de artikelen 3 tot 6 bedoelde opdrachten.

Hij kan van de bestuurders, de ambtenaren en de aangestelden van
de GOMB alle uitleg of informatie vorderen en overgaan tot alle
controles die hem noodzakelijk lijken bij de uitvoering van zijn
mandaat.

Art. 23. EIk Regeringscommissaris kan binnen een termijn van vier
dagen beroep aantekenen bij de Regering tegen elke beslissing die hij in
strijd acht met de weten en reglementen, met de statuten, met het
beheerscontract en met het meerjarig investeringsplan of waaraan hij
oordeelt dat deze de uitvoering van de gesubsidieerde opdrachten in
gevaar kunnen brengen.

Hij richt een afschrift van zijn beroep aan de GOMB.

Deze termijn gaat in op de dag van de vergadering tijdens dewelke
de beslissing is genomen, voor zover de Regeringscommissaris op
regelmatige wijze werd opgeroepen of, in het tegenovergestelde geval,
op de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.

Dit beroep is opschortend.

Indien de Regering binnen een termijn van vijftien dagen die ingaat
op dezelfde dag als de in het derde lid bedoelde dag deze beslissing
niet nijdig heeft verklaard, dan wordt de beslissing definitief.

Zijn uitgesloten de zondagen zaterdagen en wettelijke feestdagen.

Art. 24. De Regering of elke Regeringscommissaris, die te dien einde
gemachtigd wordt, kan het bevoegde beheersorgaan oproepen om
binnen de maand te beraadslagen over elke aangelegenheid die hij
bepaalt.
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Art. 25. Sur proposition du Ministre du Budget, le Gouvernement
nomme un délégué parmi les inspecteurs des finances. Il exerce son
contrdle pour toutes les décisions qui ont une incidence budgétaire et
financiére selon les modalités définies aux articles 22, 23 et 24.

L’inspecteur des finances nommé sur proposition du Ministre du
Budget exerce son contréle concurremment avec les commissaires du
Gouvernement lorsque la décision a ou est susceptible d’avoir une
incidence budgétaire ou financiére.

L’inspecteur des finances est chargé de veiller au respect des normes
budgétaires qui s’appliquent a la SDRB quelle que soit la mission
accomplie et quel que soit son fondement.

L’inspecteur des finances doit prendre dans tous les cas son recours
auprés du Ministre du Bugdet.

Le Ministre du Budget est compétent pour annuler la décision contre
laguelle le recours a été introduit.

CHAPITRE VI. — Autre disposition

Art. 26. Dans la Région de Bruxelles-Capitale, le rachat de terrains et
de batiments, objet de la clause mentionnée a I’article 32, § 1°", alinéa 2.2
de la loi du 30 décembre 1970 concernant I’expansion économique,
s’effectue au prix du marché immobilier. En aucun cas, ce prix ne peut
dépasser celui qui est fixé par les comités d’acquisition d’immeubles ou
par le receveur de I’enregistrement.

CHAPITRE VII. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales

Art. 27. L’article 15 de la loi du 15 juillet 1970 portant organisation
de la planification et de la décentralisation économique, modifie par la
loi du 30 mars 1976, est abrogé.

A l'article 3, alinéa 2, de I'ordonnance du 9 septembre 1993 portant
modification du Code du logement pour la Région de Bruxelles
Capitale et relative au secteur du logement social, les mots « morales
ou», sont insérés entre les mots « des personnes » et le mot
« physiques ».

Art. 28. Les droits et obligations de la SDRB font I'objet d’un
inventaire récapitulatif comprenant :

1° I'inventaire physique du patrimoine immobilier;
2° I'inventaire physique du patrimoine mobilier;

3° le relevé des participations détenues dans des sociétés et
associations, accompagné d’une évaluation financiére;

4° le relevé des emprunts souscrits, avec indication de leur taux et de
leur date d’échéance, ainsi que des sOretés dont ils sont éventuellement
assortis;

5° un état de trésorerie;
6° un relevé des litiges en cours.

Cet inventaire, contr6lé par le réviseur d’Entreprise, est établi au plus
tard six mois apres I'entrée en vigueur de la présente ordonnance et
transmis pour information au Gouvernement.

Art. 29. Les dispositions des statuts de la SDRB qui sont incompa-
tibles avec les dispositions de la présente ordonnance cessent de
produire leurs effets dés I’entrée en vigueur de celle-ci.

Les statuts doivent étre mis en conformité avec I’'ordonnance dans les
six mois de I’entrée en vigueur de celle-ci.

Les membres des organes de gestion de la SDRB poursuivent
I’exécution de leur mandat jusqu’a I'installation des nouveaux organes
de gestion prévus par la présente ordonnance.

Art. 30. Les sociétés d’économie mixte existantes doivent, dans les
six mois de I’entrée en vigueur de cette ordonnance, rédiger un rapport
conformément a Il'article 21, § 2.

Art. 31. La présente ordonnance entre en vigueur a la date fixée par
le Gouvernement et au plus tard le 31 mai 1999.

Art. 25. Op voorstel van de Minister van Begroting benoemt de
Regering een gemachtigde onder de inspecteurs van financién. Deze
oefent zijn controle uit op alle beslissingen die een financiéle en
begrotingsweerslag hebben, volgens de nadere regels bepaald in de
artikelen 22, 23 en 24.

De inspecteur financién, benoemd op voordracht van de Minister van
Begroting, oefent zijn toezicht uit samen met de Regeringscommissa-
rissen wanneer de beslissing een budgettaire of financiéle weerslag
heeft of zou kunnen hebben.

De inspecteur van financién is belast met het toezicht op de naleving
van de begrotingsnormen die van toepassing zijn op de GOMB
ongeacht de opdracht die uitgevoerd wordt en ongeacht de grondslag
ervan.

De inspecteur van financién moet zich in alle gevallen op de Minister
van Begroting beroepen.

De Minister van Begroting is bevoegd om de beslissing te vernietigen
waartegen een beroep wordt ingediend.

HOOFDSTUK VI. — Andere bepaling

Art. 26. In het Brussels Hoofdstedelijk Gewest geschiedt de terug-
koop van gronden en gebouwen die het voorwerp uitmaakt van
artikel 32, § 1, alinea 2.2 van de wet van 30 december 1970 betreffende
de economische expansie, tegen de vigerende prijzen van de vastgoed-
markt. Deze prijs mag in geen geval hoger liggen dan deze die door het
aankoopcomité van onroerende goederen of door de ontvanger der
registratie bepaald wordt.

HOOFDSTUK VII. — Opheffen, overgangs- en slotbepalingen

Art. 27. Artikel 15 van de wet van 15 juli 1970 houdende organisatie
van de planning en de economische decentralisatie, gewijzigd bij de
wet van 30 maart 1976, wordt opgeheven.

In artikel 3, tweede lid, van de ordonnantie van 9 september 1993
houdende wijziging van de huisvestingscode voor het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en betreffende de sector van de sociale huisvesting,
voor de woorden « natuurlijke personen », de woorden « rechtsperso-
nen of » in te voegen.

Art. 28. De rechten en verplichtingen van de GOMB maken het
voorwerp uit van een samenvattende inventaris die bevat :

1° de fysieke inventaris van het vastgoedbezit;
2° de fysieke inventaris van het roerend bezit;

3° de lijst van de participaties in ondernemingen en verenigingen,
vergezeld van een financiéle evaluatie;

4° de lijst van de aangegane leningen, met opgave van de rentevoeten
en vervaldatum, evenals de eventuele waarborgen die erin zijn
voorzien;

5° een overzicht van de toestand van de thesaurie;
6° de inventaris van de lopende betwiste zaken.

Deze inventaris wordt ten laatste zes maanden na de inwerkingtre-
ding van deze ordonnantie opgesteld en gecontroleerd door de
bedrijfsrevisor en ter informatie aan de Regering bezorgd.

Art. 29. De bepalingen van de statuten van de GOMB die onver-
enigbaar zijn met de bepalingen van deze ordonnantie houden op
uitwerking te hebben vanaf de inwerkingtreding van deze laatste.

De statuten moeten binnen zes maanden na de inwerkingtreding van
deze ordonnantie, met deze laatste in overeenstemming worden
gebracht.

De leden van de bestuursorganen van de GOMB zetten de uitoefe-
ning van hun mandaat voort tot de installatie van de nieuwe
bestuursorganen die door deze ordonnantie zijn voorzien.

Art. 30. De bestaande gemengde ondernemingen moeten binnen zes
maanden na de inwerkingtreding van deze ordonnantie een verslag
opstellen, overeenk